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MENSAGEM DO PRESIDENTE DA REPUBLICA FEDERA-
TivAa DO BRASIL, JOAQ FIGUEIREDO, AU POVO PE-
RUANO.

Brasflia, OF — 22 de junho de 1981

E com sentimento da mais fraterna amizade que me dirijo ac povo
peruano, poucos dias antes de minha chegada a Lima.

Minha visita expressa o desejo brasileiro de que os contactos entre os
nossos paises se intensifiquem amplamente ¢ em todos os niveis.

A diplomacia deve atuar como catalisadora de um movimento maior,
que integre empresérios, cientistas, intelectuais, artistas, politicos, o povo
em geral.

Cumpre-nos dar largas a imaginagdo na busca de novas formas e mo-
dos de convivéncia no continente.

Minha geracdo de latino-americanos tem responsabilidades altas em
relagdo a vida hemisférica.

Temos um legado de principios que regem a aproximagdo pacifica
entre os Estados. Temos o vigor de uma tradi¢do de respeito aos tratados.
Embora figis as linhas mestras do passado, devemas superd-lo,

0 primeiro trabalho consiste em corrigir os vicios do distanciamen-
to que a Historia nos impds ao confirmar como privilegiadas as relagtes
indiretas, via organismos internacionais.

E um trabalho importante, a ser buscado com sinceridade.

Por meio de instrumentos flexiveis e 4geis de cooperagdo, de cons-
tancia e naturalidade no encontro diplomatico, de formas de intercdmbic
cultural, cientifico e tecnoldgico.

Esse projeto ganha urgéncia se considerarmos as condicdes da con-
juntura internacional, marcada pelo acirramento de tensdes, por falsas
prioridades e pelo adiamento de solugdes para os problemas dos paises
em desenvolvimento.

Unidos, falaremos com voz mais forte ne concerto das nagdes.

Desprezamos hegemonias, eixos, hierarquias de poder internacional,
para fundar-nos na fraternidade, na cooperagio e na convivéncia exemplar.

Estou certo de que Peru e Brasil caminham juntos nesta luta e
neste esforgo de aproximacao.

Em nossas circunstincias histdricas e politicas, vivemos o0 mesmo



propésito demecratico e de justica social, com toda a firmeza e com toda
a fé.

As vezes surgem obstdculos, mas apenas episodios, numa trilha firme
e de dire¢do inequivoca.

Peruanos e brasileiros sabemos perfeitamente que a fidelidade aos
ideais e ao nosso futuro exige de cada um de nés o empenho total na
realizagdo da democracia.



SAUDAGAQ DE IMPROVISO DO PRESIDENTE DA REPU-
BLICA DO PERU, FERNANDO BELAUNDE TERRY, AQ
PRESIDENTE DA REPUBLICA FEDERATIVA DO BRA-

SIL, JOAO FIGUEIREDO, QUANDO DA SUA CHEGADA
EM LIMA,

Lima, Peru — 24 de junho de 1981

“Exmo. Sr. Presidente da Repﬁblica Federativa do Brasil ¢ Senhora de
Figueiredo.

O povo e o governo peruanos vos damos a mais cordial boas-vindas.

Este encontro é o encontro de duas nagdes tradicionalmente amigas
e que tem um profundo significado ibero-americanc.

Brasil e Peru unidos significam um empdrio de valores espirituais e
materiais; cobrem transversalmente a América do Sul,

Por isso, o abrace com que vos acolhemos &, no histérico e no geo-
grafico, um abrago de dimensdo transcontinental.

O Peru, Senhor Presidente e Senhora de Figueiredo, vos abre, fra-
terhalmente, seus bracos."’



DISCURSC DO PRESIDENTE DA REPUBLICA FEDERATI-
VA DO BRASIL, JOAD FIGUEIREDO, QUANDO DA CHE-
GADA EM LIMA.

Lima, Peru — 24 de junho de 1981

Traz-me especial alegria ser o primeire Chefe de Estado brasileiro a
visitar a cidade de Lima.

Minha presenca reflete os histéricos lagos de fraterna amizade que
tigam Brasil e Peru.

Compartilhamos quase trés mil quildmetros de fronteira que nos
une em nossa forte vocagdo amazdnica,

No passado comum, abragamos os ideais de liberdade, progresso e
justica que tnspiram a comunidade latino-americana,

No presente, vivemos, peruanos e brasileiros, momentos de renova-
¢do em todos os dominios. Avangamos na institucionalizacdo da democra-
cia, no revigoramento dos mecanismos de representacdo, no esforco pelo
desenvolvimento econdmico e social. Estamos vinculados pela vontade
comum de aperfei¢oar as instituigSes democrdticas de nossas nacSes.

Nossos passos, sei, sdo seguros. Dos trabalhos de hoje, poderemos
obter solugdes para vencer os desafios 4 nossa frente.

O quadro internacional é particularmente dificil para as nacSes em
desenvolvimento.

As crises conjunturais funcionam como pretexto, pobre alids, para
que se adie tratamento sério e definitivo de questdes estruturais que afli-
gem a maior parcela da humanidade.

Para superagdo dessas questdes, é fundamental que os pafses indus-
trializados se comprometam a cooperar efetivamente para a organizagio
de uma ordem econdmica internacional mais justa e mais eqlitativa. NJo
pedimos generosidade. Compreendemos que havers progresso se houver
um encontro de interesse marcado pela dimensio ética. A correcdo das
desigualdades de rigueza entre os paises do Norte e do Sul é necessidade
para a paz internacional, é imposigia de objetivos éticos minimaos e vird
a beneficiar o sistema econdmico mundial.

Assim, devemos unir esforgos em prol da paz e do bem-estar na
Ameérica Latina. Devemnos manter acesos 05 hossos ideais de unidade e
de integrac@o; devemos buscar ao mesmo tempo intensificar as nossas
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relagBes bilaterais para tornd-las mais ricas e diversificadas. Devemos tor-
nar nossos encontros, em todos os niveis, verdadeiramente parte do co-
tidiano da vida latino-americana.

Com esse 4nimo, saado cordiaimente Vossa Exceléncia, sua Exce-
lentissima espasa e a nobre gente peruana.

Ao iniciar minha visita oficial, desejo expressar, em nome de todos
os brasileiros, o nosso apreco, admiracdo e respeito por seu grande pais.

O Peru é berco de algumas das mais antigas e grandiosas civiliza-
cOes sul-americanas. A cada passo, encontramos neste pais, testemu-
nhos impressionantes desse glorioso passado.

O Peru de hoje é digno herdeiro desse legado, através das magni-
ficas realizacBes de seus filhos no dominio da cultura e das artes, do
direito e das ciéncias sociais. E esse legado continua, como forga viva,
a inspirar as profundas transformagdes renovadoras de sua sociedade para
a criagdo do desenvolvimento e bem-estar na na¢do peruana.

Agradeco a Vossa Exceléncia o convite que me dirigiu a reitero
nosso reconhecimento pefo muito gque tem realizado em favor da ami-
zade fraterna entre o Peru e o Brasil.

Muito obrigado.



DISCURSC, DE IMPROVISO, DO PRESIDENTE DA RE-
PUBLICA DO PERU, FERNANDO BELAUDE TERRY,
POR OCASIAQ DO JANTAR OFERECIDO AO PRESI-
DENTE DA REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL,
JOAD FIGUEIREDO.

Lima, Peru — 24 de junho de 1981

“Exceléncia.

Todos aqui, oficial ou extraoficialmente, sio Excelentissimos.

E uma ocasifo memordvel, esta, em que um Presidente do Brasil
visita, pela primeira vez, o Peru, no exercicio do Mando Supremo. E é
uma ocasido de ressondncia ibero-americana que estd inattecida pela gentil
presenca de sua Exma. Esposa, Estd, também, inaltecido pela presenca de
altos dignatdrios do Governo brasileiro e de homens eminentes que dirigem
a inddstria e o comércio dessa grande nacdo vizinha.

Obrigadoe, Senhor Presidente, por Vossa presenca e a gentil presenca
de Vossa Esposa e também pela inaltecedora companhia de vossos colabo-
radores e de iminentes representantes da inteligéncia e da agdo brasileiras,

Este encontro, além da importincia bilateral que possa ter, tem res-
sonancia continental. Nossos povos estdo empenhados na tarefa magna do
desenvolvimento da Amazdnia, em maior ou menor medida. Todavida, ndo
logramos um contato que reflita, fielmente, os fraternais sentimentos de
nossos poves. Hé, ainda, muito o que fazer.

Somos vizinhos, mas nossos grandes centros neuvrélgicos do pafs,
nossos grandes centros de agdo, sio centros demasiadamente distantes.
E nossas fronteiras ainda esperam muito do desenvolvimento. Falo, nio
apenas do Peru, mas dos parses irmdos da regifio andina. Creio que eles
me permitirfo a honra de menciona-los: Venezuela, Colémbia, Equador,
Bolivia. Lamento, apenas, que o Chile esteja ausente do grupo, do qual,
geografica e historicamente, evidentemente, é parte.

Temos, nossos dois paises, uma ampla tradicdo de esforcos amazd-
nicos. Aqui no Peru, lembramos que o inca Sinchi Roca, o segundo Mo-
narca do Impéric andino, mandou explorar, partinde de Cusco, aquela
regido que, em Quechua, — o latino dos Andes — chamava-se "'E| ante
suo”. E mais tarde, quando veio a ag#o evangelizadora da Espanha e de
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Portugal, vivemos épocas herbicas e dramdticas, nas quais os missiondrios
cairam propagando a mensagem de Cristo.

O Peru tem, em seu seio, a Moyabanda, a legenddria cidade-mie
de muitas outras cidades na selva. Moyabanda é como aquelas cidades
pré-helénicas que foram mies de muitos povos nas colénias do Mediter-
rdneo. Quanto ao Brasil, vemos seu grande esforgo civilizador, porque,
enquanto Iquitos floresce como planta aqudtica cheia de dinamismo,
a misteriosa Manaus passou do clamor selvdtico, do aromatico amanhe-
cer amazdnico, ao vibrar das maquinas que, mercé do milagre brasileiro,
fizeram dessa cidade da selva uma grande cidade industrial. Tudo isso
nos lava a ter a esperanga de completar a obra, numa agfo fraternal,
nessa hora em que Vossa presenga marca um momento luminoso na
irmandade americana.

Se olharmos as habilidades passadas de nossos povoes, encontra-
mos aqui no Peru, — milénios atrds — a habilidade do peruano que es-
culpiu as cerdmicas de Nasca e teceu as telas de Pardcas. E se olhamos
mais além, no Brasil, encontramos uma habilidade art(stica prestigiada
em toda o mundo. O renascimento brasileiro € isso: essencialmente bra-
sileiro. O artista brasileiro — qualquer que tenha sido o legado de outros
continentes — unia o selo de sua vigorosa personalidade e recebia miste-
riosas e belas influéncias telGricas dessa grande nagéo.

Estamos, pois, qualificados para realizar essa obra em conjunto,
para levar adiante, harmoniosamente, para mostrar ao mundo que a
Amazdnia ndo é somente o pulmdo que deve resguardar a saide do uni-
versg, mas é também uma Zona gque encerra, em muitas regides, a pro-
messa de uma vida melhor para nossos povos e o fornecimento de re-
cursos de que o mundo necessita. E com esse critério que estamos, ambos
os paises, envolvidos nesse desenvolvimento.

Recordo o esforgo brasileiro ingente para construir a Transamazb-
nica — da qual um dos seus gestores nos honra aqui com a sua presenca.
E nosso proprio esforgo para buscar a vertente oriental dos Andes, com
a estrada Marginal, que, algum dia, haverd de cruzar, em territério pe-
ruano, com a continuago da Transamazdnica, marcando uma cruz de
progresso ali onde os missiondrios levaram uma cruz de apostolado e de
herofsmo.

Por isso, Senhor Presidente, Vossa presenga alenta a todo o povo
peruano. Vistes, esta tarde, com que espontaneidade, com que afeto o
povo vos abriu os bragos — talvez com esse abrago que qualifiquei de
Abraco Transcontinental, porque quer abarcar todo o povo do Brasil.

Por isso, interpretando o sentir de todos os peruanos, elevo esta
taga para brindar o Primeiro Mandatdrio do Brasil e sua gentil Esposa
e para elevar uma prece ao Altfssimo, pelo bem-estar, a prosperidade
e a grandeza deste vizinho amado por todos os peruanos: o Brasil.”



DISCURSO DO PRESIDENTE DA REPUBLICA FEDERA.-
TIVA DO BRASIL, JOAOQ FIGUEIREDO, POR OCASIAO
DO JANTAR OFERECIDO PELO PRESIDENTE DA REPU-
BLICA DO PERU, FERNANDO BELAUNDE TERRY,
Lima, Peru — 24 de junho de 1981

Senhor Presidente,

Com especial satisfac§o, mais uma vez agradeco a Vossa Exceléncia o
honroso convite que me proporciona visitar oficialmente a nacdo peruana.
Agradeco, igualmente, as palavras que Vossa Exceléncia acaba de proferir
e que atribuo a sua constante amizade e simpatia pelo povo do Brasil.

Emhora seja esta a primeira ocasifo em que um Chefe de Estado
brasileiro se desloca até a cidade de Lima, este & um encontro de velhos
amigos.

Trago notfcias de um Brasil que se transforma, de uma gente deter-
minada a encontrar formas para superar os seus problemas.

Nosso didlogo ¢ fécil, pois também o povo peruano se acha enga-
jado na construgdo de uma sociedade nova.

Brasil e Peru vivem um momento de renovacio nacional. Buscamos
a efetiva participagdo politica de segmentos cada vez mais amplos da
sociedade.

O Brasil e o Peru seguem, com rftmos préprios, na mesma dire¢do.
Almejamos implantar formas auténticas de convivéncia democrética, nas
cidas de experiéncias nacionais.

Devemnos estar preparados para transpor os obsticulos que irdo
surgir nessa caminhada para a democracia. A solugdo desses problemas
estard na solidez do consenso autdntico. Nossa vocacdo democrdtica
valoriza as concepgdes poiiticas fundadas no didlogo. -

Os Governos do Brasil e do Peru se acham empenhados em demons-
trar que a agcdo politica serena, dentro da legalidade, é a forma mais eficaz
de desencorajar os extremismos. E o melhor modo de criar condigdes para
que o jogo democrdtico, o pluralismo partiddrio e a discussdo aberta sejam
elementos normais da vida dos dois palses.

No plano internacional, percebemos com preocupacio a utilizagdo
da violéncia, quer como escudo para a defesa da ordem estabelecida, quer.
para forgar a sua transformacdo.

Evidentemente, o confronto entre legalidade e a violéncia, entre



o didlogo e a intolerdncia, entre a participagio e a exclusdo ndo se restringe
aos nossos dais pafses, nem 4 América Latina. A verificagda da universali-
dade desse fendmeno torna descabido o tratamento uniforme para ques-
t8es guUe parecem ter causas diversas.

Torna-se, porém, indispensdvel a mobilizagdo das consciéncias contra
a aceitagdo da violéncia entre as nagdes, quaisquer que sejam as suas
origens ou motivagdes. Ndo hd fins que a justifiquem; ndo se pode ser in-
justo na luta pela justica.

Senhor Presidente,

Os esforcos democréticos em que encontram engajados o Peru e o
Brasil ndo se esgotam na dimens3o politica, por indispensavel que esta
seja. Buscam a renovacdo de toda a sociedade. E essencial que as energias
populares possam ser libertadas e mobilizadas através da perspectiva de
acesso de todos os cidaddos aos bens materiais e espirituais da existéncia.

Essas transformacgdes devem verificar-se num quadro de dinamismo
e ndo de estagnagdo. Os inestimdveis recursos humanos da inteligéncia e
a capacidade de trabalho da nossa gente devem ser ao maximo empregados
no aproveitamento do nosso grande potencial de recursos naturais,

Nesse empenho de desenvolvimento se encontra mais uma coinci-
déncia entre o Peru e o Brasil. Da cooperagdo bilateral poderemos extrair
impulso adicional para a realizagdo dos nossos ideais.

Senhor Presidente,

O Brasil espera muito da contribuigdo pessoal de Vossa Exceléncia
para a renovacdo dos historicos lagos de fraterna amizade que unem os
nossos pailses.

Vemos, na personalidade de Vossa Exceléncia, o resultadn harmo-
nioso de dois aspectos complementares: o estadista voltado para as refor-
mas estruturais e o homem objetivo, apaixonado por grandes projetos,
pelos empreendimentos de expressdo maior.

Ao promover a abertura de estradas e a colonizagdo da regido ama-
zdnica peruana, Vossa Exceléncia adota linha de acdo semelhante dquela
que seguimos no Brasil. Entre nds, a integracdo da Amazdnia é também
prioritdria. Essa mesma Amazdnia que o ilustre jurista e diplomata peruano
Alberto Ulloa chamou de ‘‘eixo de convivéncia brasileiro-peruana, regifio
na qual as nossas pdtrias se ddo as mdos’".

A regido amazdnica € justamente uma das vertentes internacionais
do Peru. Dela, fez o Peru o cendrio por exceléncia de sua amizade com o
Brasil. A Amazonia é um desafio comum a ser vencido, ndo apenas pelos
dois, mas também pelas demais na¢Ses da regidio. Dessa profunda conscién-
cia surgiu a decisdo de negociar e ensinar o Tratado de Cooperagio Ama-
zdnica.



Jé4 havia, porém, importante presenga humana em nossas respectivas
regides amazdnicas, simbolizada pelos grandes centros urbanos como
Belém, Manaus, iquitos e Pucallpa. Em 1976, criamos a Sub-Comissdo
brasileiro-peruana para a Amazdnia. Era o prendncio de uma ajuda motua
cada vez mais efetiva. Caberd agora imprimir novo vigor & cooperagdo bila-
teral e unir esforgos em todos os setores em que a Amazdnia requer
solugdes.

Devemos criar alternativas no comércio, na cultura, na ciéncia e
na tecnologia. Urge montar uma infra-estrutura de transportes e comuni-
cacdes, bem como conceber formulas proprias para o aproveitamento dos
recursos naturais existentes na regido.

Outras vocag8es internacionais do Peru seriam a regido andina e o
Pac(fico. Essa inclinacfo natural traduziu-se pela agdo pioneira na trans-
formacdo do Direito do Mar, com a tese da ampliagio para 200 milhas da
soberania exclusiva do Estado sobre suas dguas territoriais. Esta idéia, sob
formas as vezes distintas, ganhou adeptos e serve hoje de base para as ne-
gociagGes nas Nagdes Unidas,

Jé na vertente andina, o Peru desempenhou papel fundamental na
consecucdo do projeto de integragdo, que viria culminar com o Pacto
Andina. Notdvel também é a contribuigdo peruana ao esfor¢o de aproxi-
macgdo entre o Brasil ¢ 0 Grupo Andino. A Ata de Brasflia, firmada por
ocasido do encontro presidencial de 1979, levou ao estabelecimento de
consultas freglientes entre as nagdes andinas e o Brasil, ac encontro
de Chanceleres, em janeiro do ano passado, nesia cidade. e & criagio de
mecanismos regulares de contato politico.

Ao longo dos séculos, os lagos que nos uniam as metrépoles obri-
gavam-nos a darmos as costas uns aos outros. E precisa, agora, que nos
olhemos de frente, como irmdos gue devem aproximar-se. O encontro
de que falo ndo é parte de uma agenda para o future. Nosso encontro
estd na ordem do dia.

Senhor Presidente,

Com esse firme propésito e convicgdo inabaldvel a respeito do fu-
turo da amizade peruano-brasileira, convido os presentes a me acompa-
nharem no brinde que levanto pela crescente prosperidade, harmonia e
bem-estar do povo irmio do Peru e pelo constante éxito e plena felici-
dade pessoal do Excelentissimo Senhor Presidente e Senhora de Beladinde.
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SAUDACAO FE!TA PELO CHANCELER PERUANO,
JAVIER ARIAS STELLA, DURANTE ALMOCO OFE-
RECIDO PELO MINISTRO DAS HELACOES EXTERIO-
RES DO PERU, AO PRESIDENTE DA REPUBLICA FE-
DERATIVA DO BRASIL, JOAO FIGUEIREDO.

Lima, Peru ~ 25 de junho de 1981

Exmo. Sr. Presidente da Repablica Federativa do Brasil.
Senhor Presidente da Rep(blica do Peru.

Senhores Presidentes dos Poderes Plblicos.

Senhores Ministros de Estado, Chefes de Missoes
Represantantes no Congresso.

Distintos Visitantes do Brasil.

Senhores,

iniciada no alvarecer da Republica Peruana e no Império de D. Pedro |,
renovadas com a Proclamagio da Republica do Brasil, em 1889, e reafir-
madas, quase sem interrupgdo, ao longo das Gltimas décadas, as relacGes
peruano-brasileiras alcangam hoje seu ponto culminante, com essa histo-
rica visita de Sua Exceléncia o Sr. Jodo Figueiredo, sua gentil Esposa e
distinta Comitiva.

Principais ribeirinhos do Amazonas; protagonistas de uma geografia
que urne, no coragio da América do Sul, os oceanos Atlantico e Pacifico;
herdeiros de uma tradi¢do que tornou base e fundamento de suas politicas
exteriores a adesdo firme aos principios que regem o Direito Internacional
e o respeito fiel 3s obrigacBes emanadas dos Tratados e marcos gue regu-
lam o respeito juridico entre as nagdes, Brasil e Peru sdo e serfo modelos
de convivéncia pacifica e frutifera, que podem afirmar, honrando os legi-
timos sentimentos de seus povos: nada nos separa, tudo nos une!

E com esse espirito fraternal, Sr. Presidente Figueiredo, que, desde
antem, ¢ Governo e 0 povo do Peru vos recebeu entusiasmados.

E é com esta vontade que convido-os a que levantemos nNossas tacas
para brindar pela felicidade do povo brasileiro, pela ventura pessoal de
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nosso ilustre Visitante e de sua gentil Esposa e por que, sob a sdbia dire-
¢do do Presidente Jodo Figueiredo e do Presidente Fernando Belainde,
Brasil e Peru possam chegar a plenitude das metas que tratamos nessa
histérica visita, convencidos de que com elas estaremos alcangando boa
parte do bem-estar e da justica que, no Brasii e no Peru, ansiamos para
NoSsoOs POVOS.
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DISCURSO DO PREFEITO DA CIDADE DE LIMA,
EDUARDO ORHREGO VILLACORTA, NA CERIMONIA
REALIZADA NO CONSELHO PROVINCIAL DE LIMA,
QUANDO O PRESIDENTE DA REPUBLICA FEDERA-
TIVA DO BRASIL, JOAQO FIGUEIREDO, FOI DECLA.
RADO HOSPEDE OFICIAL DA CIDADE.

Lima, Peru — 25 de junho de 1981

Exmo. Sr. Presidente da Repiblica Federativa do Brasil.

Exmos. Srs. Chanceleres do Brasil e do Peru.

Senhores Ministros de Estado e Membros da Comitiva Oficial Brasileira.
Exmo. Srs. Embaixadores do Brasil e do Peru,

Senhores Prefeitos Distritais.

Senhores Conselheiros.

Senhoras e Senhores.

Bem-vindo, Sr. Presidente, 3 Cidade-Capita! do Peru, que nesta opor-
tunidade, gracas ao acordo do Conselho Metropolitano, decidiu reunir-se
nessa sessio solene, espelhando assim a oportunidade de sua visita que
coincidiu, justamente, com o Dia do Homem do Campo do Peru, fazen-
do-nos evocar na Histéria a lembranca de outra grande metropole de
nosso territério cusco, que significou e significa tanto, na Histéria da
Civilizagdo.

Quando, ontem, escutamos o Presidente Constitucional do Peru,
Fernando Beladnde Terry, mencionar a presenca pré-hispanica na Amé-
rica, recorddramos também como, apds o descobrimento do continente,
sdo os Navegadores Portugueses os primeiros que, até 1610, levantaram
o perfil costeiro do litoral atlantico da América do Sul. E que, em 1515,
antes da fundacgo de Lima, realizou-se, gragas 3 audacia de um navegador
portuguéds, Santos Garcia, uma incursdo das populagBes guaranis a vesti-
gios incaicos proximos a cidade de Cochabamba, na Bolivia, e a escassas
Trés Jornadas de Cusco, a Capital do Peru.

Portanto, a Histéria se confunde, em suas origens americanas, no
esforco ibérico de Espanha e de Portugal para colonizar nosso territdrio.
E agora, depois de muitos séculas, vemos como nos toca compreender
e projetar nova etapa da civilizagio e do desenvolvimento americano,
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levando o desenvolvimento periférico, que ainda impera na América do
Sul, ao interior do Continente.

Em 1977, gragas ao apoio da Embaixada do Brasil no Peru, e com
o concurso dos Colégios Profissionais — quando o entio professor cate-
dratico universitdrio, Fernando Belatinde Terry, nos acompanhou — mais
de cem profissionais visitamos Cruzeiro do Sul como um ponto avancado
dentro dos planos de desenvolvimento e de integragdo do Brasil, ndo ape-
nas num esforgo para ocupar seu espago territorial, mas para fazé-lo bem
e equilibradamente.

Cremos que, tanto o Brasil quanto o Peru, através de vocagdo his-
torica comum, de origem comum, tem, sobretudo no final deste século
e no préximo, a grande e magnffica tarefa, ndo de dominar a natureza
amazonica, mas de buscar nela o desenvolvimento justo de uma sociedade
equilibrada gue signifique a Civilizagdo Americana do Século XXI.

Tanto o Brasil quanto o Peru realizaram esforgos nesse sentido.
Estudamos, detidamente, as experiéncias brasileiras, aplaudindo seus
acertos e tratando de ndo cometer os erros cometidos. Porque conside-
ramos gue a regifo amazdnica significa um habitat muito importante,
ndo sé para o povoador americano, mas, fundamentalmente, para todo
o homem do Planeta.

Temos, os homens da América, a possibilidade de fundar cidades,
0 gue ndo existe na Europa e em muitas outras regites do planeta, onde
a densidade demografica ou a escassez de espaco fisico impede essa reali-
zacdo. Na América, no Brasil, no Peru, na Venezuela, em todos os pafses
que integram a bacia amazbnica, existe essa possibilidade. E gragas aos
avangos tecnoldgicos, d aplicacdo de tecnologias que permitam preservar
05 recursos naturais, buscando o desenvolvimento harménico em vez da
louca exploracdo, podemos lograr a producdo de atimentos, de energia
e de recursos e reservas tdo necessdrias ao desenvolvimento de nossas
popuiagdes e da Humanidade.

O Século XXI| serd, se a América trabalhar unida, o Século ndo
dos Descobridores e de Novos Continentes, mas dos Fundadores da Nova
Civilizacdo Americana. E ao Brasil corresponde, 5r. Presidente, o encargo
honroso e a responsabilidade histdrica de dirigir e comandar, em irman-
dade fraterna com os paises da bacia amazdnica, essa tarefa que signifi-
card uma contribuicdo para o desenvolvimento da Humanidade.

Cremos que, na preservagdo do equilibrio ecolégico, na preservacio
da tradicdo cultural do povoador nativo, na interpretacio dessas racas
mesticas que constituem a populagdo da drea amazénica, tanto no Brasii
guanto no Peru, ou em qualquer dos outros paises, existem as potenciali-
dades necessarias para poder projetar, sem imitar outras culturas e civili-
zacBes, mas adequando as nossas proprias reatidades, essa contribuicdo
gue o mundo espera e exige da América.

Nessa oportunidade o recebe o Conselho Provincial, ndo de uma
Lima virginal, mas de uma Lima mestiga, cheia de problemas complexos
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que expressam a problemdtica nacional, as contradigSes sociais entre pe-
quenos grupos de privilegiados e as grandes massas que necessitam de um
desenvolvimento econdmico e uma justa e equilibrada distribuicdo da
riqueza.

E assim como o Senhor, que com tanta exatiddo qualificou de in-
justo o intercimbio entre os pafses industrializados e os paises em vias de
desenvolvimento, poder(amos dizer que também em nosso Continente
prima esse injusto intercdmbio entre os que trabalham e exploram o campo
e os homens das cidades, e que tem sua realidade e estrutura fisica nas
favelas do Brasil € nos pueblos jévenes ou barriadas de Lima.

Os esforcos das autoridades do Governo central, das autoridades
municipais e, enfim, da participagio do povo, tendem a superar essas
contradictes que mostram a falta de protefnas em pafses produtores de
pescado, ou a falta de consumo de alimentos verdes onde existem grandes
possibilidades de producdo agricola, demonstrando, assim, que ainda ndo
pudemos encontrar o caminho certo, que as deficiéncias sociais e econd-
rmicas da época imperativamente exigem. -

A tarefa, Sr. Presidente, é a tarefa de todos os homens de boa-von-
tade, de todas as mulheres, de todos aqueles que pdem seu ideal, ndo so-
mente no engrandecimento de nossas respectivas Patrias ou nacionalida-
des, mas na crenga da necessidade do fortalecimento da unidade ameri-
cana, facilmente definida por seus dois oceanos, por sua estrutura andi-
na, pela bacia Amazbnica. Tudo isso estd a significar uma tarefa comurmn,
onde as experiéncias e as potencialidades de nossas populacSes e de
nossas NacBes possam encontrar uma expressdo feliz para alcangar a Jus-
tica Social gue Nossos povos exigem e merecem.

Com as boas-vindas do Conselho Provincial de Lima e com aguela
que, espontangamente, lhe tributou o povo de Lima, como representante
do povo do Peru, saudamos a grande visdo do estaclista americano que
soube captar a necessidade que tinha o Brasil de poder estreitar mais
suas relagBes com todas e cada uma das nagdes da América do Sul, porque
temos um desting comum, para o qual devemos todos trazer nosso ideal
2 nossa experiéncia.

No caso do Peru e de Lima, apraz-nos, sobremaneira, essa visita que
significard um impulso maior e renovado numa amizade tradicional e, so-
bretuda, o compromisso de buscar, através de tarefas comuns, a realizagdo
do ideal americano preconizado pelos proceres e fundadores e nossas na-
cionalidades.

Muito obrigado.
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DISCURSQO DO PRESIDENTE DA REPUBLICA FEDERA-
TIVA DO BRASIL, JOAO FIGUEIREDO, AC RECEBER
DO CONSELHO PROVINCIAL DE LIMA A DISTINCAO
DE HOSPEDE OF [CIAL DA CIDADE.

Lima, Peru — 25 de junho de 1981

Senhoras e Senhores,

E com especial agrado que recebo a distingdo de hdspede desta ci-
dade de Lima, berco de herdis e de santos, batizada na sua fundacgio como
la muy noble, muy insigne y muy leal ciudad de los reyes del Peru’’.

Ao receber a mim e a minha comitiva, Vossas Exceléncias prestam
expressiva homenagem ao Brasil e a0 povo brasileiro. Seu gesto testemunha,
significativamente, a acolhida espontinea que ros foi dada nesta cidade de
tanta significagdo em nosso continente, A populacdo limenha e a seus ilus-
tres representantes trago a saudagdo de todos os brasileiros.

Sou-lhe muito grato, Doutor Eduardo Orrego, pelas generosas pala-
vras com gue me recebeu. Com emocdo recebo as chaves dessa Capital.

Fundada em 1535, Lima é uma das mais antigas cidades do conti-
nente. Admiramos todos sua longa e rica histéria, orgulho para o Peru e
para toda a América Latina.

E, nesta histéria, esteve sempre presente o Cabildo, o Conselho
desta cidade. Pizarro, ao apontar com gesto histdrico o lugar dos pri-
meiros prédios da cidade, colocou o Paldcio do Governador, a Catedral
€ o Cabildo, flanqueando a praga principal. Evocou, assim, para orientar
o destino da cidade que se fundava, Deus, o rei e 0 povo. No praprio ato
de sua funda¢do jd encontramos, portanto, o Cabildo — a representacio
legltima dos cidaddos.

A acdo do Cabildo de Lima foi fundamental na Proclamacio da
Independéncia do Pais. O atual Conselho Provincial de Lima continua
e prolonga o fio de sua tradigdo como um dos principais protagonistas da
vida da cidade,

Tradi¢do de luta pela liberdade e pela justica que, em nossos dias,
adquire importdncia renovada diante dos graves problemas decorrentes
do desenvolvimento econdmico e do aparecimento das grandes concen-
tracBes urbanas. Estes problemas decorrem, é certo, do crescimento e do
progresso.

Por isso mesmo, exigem dedicacio e coragem por parte de todos os
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cidaddos e, especialmente, do Conselho Provincial.

Neste esforgo, as grandes cidades brasileiras surgem como irmds de
Lima e estou seguro de que a magnitude do desafio que lhes é langado tdo
somente para provocar respostas e solugBes originais e criativas por parte
de nossos povos.

Sei que este desafio ndo admite solugdes simples. Na verdade, o dra-
ma urbano ndo € mais do que um sina! da prépria condigdo de pais em de-
senvelvimento. N3o pode, portanto, ser tratado sem compreensBes globais
do processo econdmico, social, e mesmo da prapria dindmica polftica.

A capacidade de entender o sentido profundo dos problemas so-
ciais nasce também do didlogo polritico. Se, na drea urbana, o nosso
desafio é grande, ndo menor é nossa vontade de superd-lo. E, o aperfeigoa-
mento da democracia é passo indispensdvel para que a solugdo seja perfeita
e adequada aos NOsSOS POVOS,

Nossas grandes cidades sdo mais um elo que nos aproxima e estimula
a compreensio e o entendimento entre os dois paises. Elo que quero real-
car, muito especialmente, nesta ocasido em que sou recebido como hds-
pede de honra de Lima.

Muito obrigado, Senhor Prefeito.
Muito obrigado, Senhares Conselheiros.
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DISCURSO FEITQ PELO EMPRESARIO BRASILEIRO,
GUSTAVO DIAS, POR OCASIAO DO ALMOGO OFERE-
CIDO PELA CLASSE EMPRESARIAL FERUANA, AD
PRESIDENTE DA REFUBLICA FEDERATIVA DO BRA-
SiL, JOAO FIGUEIREDO,

Lima, Peru — 25 de junho de 1981

Excelentfssimo Senhor

Presidente Jodo Baptista Figueiredo,

Senhares Ministros de Estado e demais autoridades,
Colegas Empresdrios brasileiros e peruanos,

Meus Senhores, Minhas Senhoras.

E com grande satisfacdo, Senhor Presidente Jodo Baptista de Oliveira
Figueiredo que o saudamos e ans Senhores Ministros de Estado do Peru
e do Brasil, integrados que somos & admiragdo e ao respeito que os Gover-
nos do Peru e do Brasil se fizeram merecedores por parte de seus povos.

Advém nossa admiracdo da verificacio consciente do esforgo gue
se realiza, no sentido de construir ¢ consolidar, em cada um de nossos
palses — a despeito da dificil conjuntura mundial e de seus reflexos nas
economias internas — sociedades econdmica e socialmente justas, nas
guais tenha a iniciativa privada responsabilidades crescentes a assumir.

Além desse, por si s6 suficiente aspecto, nossa admiracio repousa,
ainda, no descortino que caracteriza a acdo externa dos Governos de
nossos dois paises, voltada para a constituicdo de uma nova ordem mun-
dial, mais coerente com os legitimos interesses econdmicos dos paises
em desenvolvimento, e onde a paz e a cooperagdo mltua sejam ideais
verdadeiramente procurados por todas as nacGes.

Senhor Presidente, durante todo o dia de ontem estivemos reuni-
dos neste importante Semindrio, conhecendo detalhadamente a realida-
de econdmica do Peru, as extraordindrias potencialidades deste grande
pais, suas aspiracdes econdmicas e sociais de curto, médio e longo pra-
zos. Dedicamo-nos, sobretudo, a identificar oportunidades concretas
de cooperagdo mutua, passiveis de se consubstanciarem através de as-
sociacdes ou de transferéncias reciprocas de capitais e tecnologias.
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No campo da tecnologia, por exemplo, a participagdo do conhe-
cimento acumulado peruano se faz, hoje, presente no Brasil, em um de
seus mais importantes projetos de irrigagfo, que se destina a criar, na
regido nordestina — drea sujeita a longas estiagens periddicas — uma
nova fronteira agricola. Trata-se do esfor¢o do Presidente Jodo Figuei-
redo, visando incorporar as potencialidades do Vale do Rio $Sdo Fran-
cisco ao processo de desenvolvimento nacional.

Ali estd um exemplo tipico da verdadeira e eficiente transferéncia
de tecnologia, que beneficia as duas partes envolvidas. A tecnologia pe-
ruana rapidamente incorporou-se ao conhecimento local, gerando, adap-
tada, uma nova tecnologia nativa, ajustada as nossas peculiaridades e facil-
mente manuseada pelos proprios homens da regido.

Esta surgindo, naquela regido do Brasil, pelas mdos competentes
do técnico peruang, uma nova tecnologia brasileira de irriga¢do.

Exemplos semelhantes dessa forma de colaboragdo poderiam ser
dados no campo da pesca, da mineragdo e de outros setores da atividade
econdmica.

Aligs, essa farma positiva de transferéncia de tecnologia e de verda-
deira cooperaco, tem sido, em geral, uma constante no relacichamento
entre os varios paises latino-americanos, numa demonstragdo clara de que
nossas fronteiras, 2o invés de separar, e5t30 a unir 0 nosso continente com
os mesmos ideais de fraternidade, liberdade e progresso que tém caracte-
rizado a histdria de nossos povos.

Os caminhos da participacdo reciproca dos empresdrios brasileiros
e peruanos nos programas econdmicos de cada pafs, estdo corretamente
estabelecidos. Impde-se, agora, a fixacdo imediata de diretrizes praticas,
objetivas, de forma a habilitar-nos, a todos, colher nos prazes mais curtos
os primeiros beneficios dessa cooperacio.

NOs, empresarios, estamos conscientes do papel que estamos convo-
cados a desempenhar, no dificil contexto de nossos dias. Estamos dispos-
tos e otimistas, animados pela seriedade da acdo dos Governos de nossos
paises, com vistas & superacdo das dificuldades existentes. Essa agdo ja
vem apresentando resultados positivos.

Entendemos ser essa uma hora de afirmago do empresdrio latino-
.americano. Afirmacio que nasce njo do preconceito com relagdo ao
capital vindo de outros continentes — que bem recebemos para comple-
tar nossas esforcos no sentido do desenvolvimento — mas da certeza de
que a parte importante do esforgo de desenvolvimento de nossa regido
terd de ser feita por nds, empresdrios latino-americanos. E indispensavel,
para isso, a compreensio de que se fazem necessdrias empresas fores,
gue possam contribuir para o surgimento de uma nova sociedade no
Continente, verdadeiramente justa e cristd, onde o homem, sem as pro-
fundas distingdes ainda existentes, seja agente e objeto dltimo do pro-
gresso.

Senhor Presidente Jodo Baptista de Oliveira Figueiredo, Senhores
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Ministros de Estado do Peru e do Brasil, somos gratos pelas suas ilustres
presencas nesse Encontro, e as entendemos como estimulo & execucdo
de nossas tarefas futuras, reafirmando que estamos conscientes das res-
ponsabilidades intransfer (veis que temos, nas novas sociedades que estiio

sendo construidas em nossos pafses.

Muito Obrigado.
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DISCURSO DO PRESIDENTE DA REPUBLICA FEDERA-
TIVA DO BRASIL, JOAO FIGUEIREDO, AQ ENCERRAR
O SEMINARIO DE COOPERAGAD ECONOMICA BRASIL.-
PERU.

Lima, Peru — 26 de junho de 1981

Senhores Empresérios,

E motivo de muito prazer para mim estar aqui com os Senhores por
ocasifio do encerramento deste Semindrio de Cooperacio Econdmica Brasil-
-Peru. Estou certo de que os resultados de seus trabalhos muito contribui-
rdo para adensar o quadro de bom entendimento que marca ¢ relaciona-
mento entre NOssOs parses.

A similaridade dos momentos que vivem Peru e Brasil ndo se expressa
apenas pelo dinamismo dos respectivos processos de evolugdo politica e
social, mas também pelo firme empenho das dois Governos em propiciar
a seus povos condigBes de vida mais satisfatorias.

No Brasil acompanhamos com admiragio os esforgos do Governo
e dos meios empresariais peruanos de relangar, com redobrado impeto,
sua proposta de desenvolvimento. C Brasil participou, com grande inte-
resse, da reunifo, recentemente realizada em Paris, para apresentagdo &
Comunidade Internacional do Programa de Investimentos Publicos para
o quingiénio 1981-1985. Pudemos observar, naquela ocasido, a seriedade
e firmeza do compromisso do Governo deste pals de lancar novas bases
para o esfor¢o de plena realizagSo de seu imenso potencial de desenvol-
vimento.

A amplitude e o dinamismo das economias de nossos paises abrem-
-nos a todos, homem de Governo e homens de empresa, ricas oportuni-
dades de trabalho para maior intercimbio e entrelagamento entre os dois
parses.

A expansdo acelerada do comércio bilateral — que praticamente
dobrou nos Gltimos cinco anos — ndo é razdo suficiente para gue nos pos-
samos considerar satisfeitos. O valor giobal desse comércio (US$ 252 mi-
jhGes em 1980} é ainda reduzido. E também pequena a participagdo de
cada pals como parceiro de outro: ¢ Peru absorveu apenas 0,7% das ex-
portacSes brasileiras, ¢ o Brasil responde por menos de 3% das vendas
peruanas.
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A intensificagdo dos vinculos econdmicos entre o Brasil e o Peru
serd em muito facilitada, de outra parte, pela semelhanca de problemas
e condi¢des, pela proximidade geogrdfica e, sobretude, pela atitude co-
mum de generosidade no intercdmbio de conhecimentos e experiéncias.
Parses firmemente comprometidos com a luta pela reestruturacio dos
padrdes de relacionamento entre o Norte e o Sul, Brasil e Peru partilham
a convicgdo de que o conhecimento cientifico e tecnoldgico ndo deve
jamais ser o privilégio de umas poucas nagdes.

Nossa coeréncia com os principios éticos que sempre temos defen-
dido nos foros internacionais é a melhor garantia de que a pratica de
nosso relacionamento bilateral serd qualitativamente diferente daquela
a que estamos habituados em nossa convivéncia com as nagdes altamente
desenvolvidas.

Ainda recentemente pude testemunhar, durante uma visita ao Nor-
deste brasileiro, os bans resultados da aplicagdo de técnicas de irrigagio
peruanas as condigBes brasileiras. Esse é apenas um exemplo da ampla
gama de possibilidades de cooperagdo mutuamente benéfica em que nos
podemos engajar. O Brasit, de seu lado, tem também muito a oferecer ac
esforgo peruano de desenvolvimento, em dreas como energia, servicos de
consultoria e engenharia, entre outras,

Mas ndo cabe a mim estender-me aqui sobre as possibilidades espe-
cificas de aproximagdo comercial e econdmica entre o Brasil e o Peru. Os
Senhores, homens do mais elevado senso pratico, estio melhor capacita-
dos do que ninguém para identificar as oportunidades de proficuo inter-
cimbic entre os dois pafses. E por tal razdo que atribuo a maior impaor-
tdncia aos trabalhos que aqui realizaram, convicto que estou de que seus
desdobramentos em breve se fardo sentir de modo particutarmente posi-
tivo sobre o conjunto das relag@es entre nossos povos.

Muito obrigado.
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DISCURSO, DE IMPROVISO, DO PRESIDENTE DA RE-
PUBLICA DO PERU, FERNANDO BELAUNDE TERRY,
NA SOLENIDADE DE ASSINATURA 0OS ATOS IN-
TERNACIONAIS,

Lima, Peru — 26 de junho de 1981

Exmo. Senhor Presidente da Repiblica Federativa do Brasil.

Exceléncia.

Faz poucos meses, neste mesmo recinto e gracas a esclarecida me-
diacdo do grande jurista e estadista peruano, Dr. José Luiz Bustamante
y Ribero, subscreveu-se aqui o Tratado mediante o qual logrou-se a recon-
ciliacdo dos pafses irmdos de Honduras e El Salvador. Nenhum recinto, no
Peru, é mais adequado que este para subscrever ndo um Tratado de Paz
— porque sempre a tivemos entre o Brasil e o Peru — mas sim um Tratado
de reafirmacdo da irmandade desses povos, ontem, hoje e amanhd.

E nio podemos participar de uma ceriménia tdo solene e significa-
tiva com tdo ilustre héspede, e com tdo eminentes acompanhantes do
Brasil, sem dizer, antes de mais nada, uma palavra de profunda gratiddo
a nosso grande vizinho, pela forma como se conduz sempre nos momentos
diffceis em relagdo ao Peru e & América.

Nio podemos esguecer no Peru a acolhida hospitaleira do ltamaraty,
essa alma-mater da diplomacia mundial, no qual, em repetidas ocasides,
realizaram-se negociacbes sobre conflitos que preocupavam a América.

Nio podemos deixar de mencionar agora, ao iniciarmos essa parte
final do nosso encontro, o fato de que, ainda recentemente, O Brasil
soube cumprir com seu reconhecido zelo, com seu reconhecido talento
e com sua devocio a causa da unidade americana, os deveres que genero-
samente se impds como garante do Protocolo do Rio de Janeiro de 1942,
em unido .com outras nagbes igualmente generosas e fraternais; Estados
Unidos, Chile e Argentina.

Temos que recordar, igualmente, nesta oportunidade, que 0 Brasil,
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com a habilidade diplomidtica que lhe é caracteristica e, sobretudo, com o
sentido de fraternidade que uma vez mais reconhecemos, assumiu, recen-
temente, seus deveres, honrando a assinatura do lembrado e eminente
diplomata, o venerdvel Oswaldo. Aranha.

E a primeira vez, Senhor Presidente do Brasil € Senhor Ministro das
RelacGes Exteriores, que tenho a oportunidade de transmitir, de viva voz,
a gratiddo do Governo e do povo peruanos,

Porém esta ndo é como muitas outras reunides entre diplomatas e
mandatdrios, uma reunido de contemplagdo. Esta é uma reunio de acdo.
E acaba de provad-lo o fato de que nossos Ministros e funciondrios hajam
firmado uma série de convénios que vio aproximar-nos, por cima e pelas
instdncias geograficas, que sio tio grandes.

No aspecto vial, nossas duas nacSes cumpriram uma tarefa magna.
Q Brasil vencendo a imensidade do inferno amazénico de forma nem
sempre bem compreendida, expondo-se a interpretaces precipitadas e
errneas, sendo injustamente acusado de depredacdes que nunca prati-
cou e recebendo supostas licBes de amor ao proximo, vindas de terras
distantes, de onde nunca se derramou uma gota de suor sobre a Ama-
zonia.

Por seu lado, o Peru cumpriu também a sua tarefa magna. Se nio
sobre a horizontalidade daquete inferno, mas sobre a verticalidade da
Cordilheira. Vencemos o quadro de pré-obstdculo da Cordilheira Andina
e chegamos, gracas aos esfor¢os de sucessivas Administrages, ao porto
fluvial de Pacaulpa, no inferno amazdnico. E o que resta por fazer é ta-
refa pequena.

Resta, simplesmente, um enlace de alguns poucos quilémetros, o
qual completard o abrago material transcontinental, continuando e con-
firmando o abraco que tivemos a satisfacio de nos dar, no Aeroporto
Jorge Chavez. Abraco que foi antecedido por outro levado & Brasilia,
oportunamente, por meu eminente antecessor, General Francisco Mo-
rales Bermudez,

Em outros campos, como no da energia, nossos Procuradores en-
tregam-se a tarefa de buscar caminhos mais rdpidos para levar as zonas
rurais a taisca da forga motriz que termine com a penumbra que preo-
cupa as populacBes campestres. Para dar energia barata s nossas indus-
trias incursionou-se, inclusive, no campo da energia nuclear e também
entrou-se em um terreno que parecia vedado para dois pafses do hemis-
fério Sul: o campo da ciéncia e da tecnologia. Mito que o Brasil — hd
que reconhecer, com aplausos e deferéncia — rompeu com seu pujante
desenvolvimento, baseado principaimente no dominio da cidncia e da
tecnologia.

Para esse dominio, ndo ficou alheia a Universidade. E é por isso
que também incursionamos nesse campo, que ndo é freglientemente
matéria das reunides entre Chefes de Estado, para ver se por uma acdo
conjunta nossas Universidade fronteirigas podem fazer justica aos de-
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sejos de servigos de todas as nossas populacdes juvenis, que no Peru ain-
da trabalham precariamente, na pequena Universidade Tropical de Tingo
Maria e, no Brasil, na Universidade j& consagrada do Estado do Acre,

Esta reunifo de nossa juventude no esforco e na superacdo, serd
uma das grandes compensagBes de nossas preocupagdes atuais, quando
contemplamos, ainda, o atrazo e a soliddo em nessas zonas fronteiricas.

Imteressou-nos incursionar no campo da meteorologia, que ndo
conhece fronteiras, sabemos que o Brasil, com sua estagdo de rastreio
terrestre de Cuiabd, colocou-se num plano avancado na cartografia espa-
cial e na detectagdo dos recursos naturais. Temos cordial relagdo com
esse centro cientifico que deverd intensificar-se, no futuro,

Num momento em que, ndo sd a agricultura requer informagdes
meteorolbgicas e ecologicas, e a navegacdo aérea depende fundamental-
mente dela, ¢ Gtil que nossos dois grandes paises, em dimensdo transcon-
tinental, se avoguem a tarefa de aperfeicoar a obtencdo ¢ a difusdo da
informagdo meteorclogica.

Também incursionamos em outros campos e os acordos que fir-
mamos informam detalhadamente sobre as minudéncias com gue bus-
camos pontos de convergéncia entre o Brasii e o Peru.

Por isso tudo, estamos agradecidos, Senhor Presidente. Obrigado
por sua presenca no Peru, que teve um eco que ultrapassa, em muito,
os perimetros deste Salfo de Paz. Que chegou as casas mais humildes,
nos changri-las andinos dos cumes, ou na distincia da selva, ou na ari-
dez dos desertos. Todo o Peru acompanha-me nessas palavras de apreco,
de admiragio e de gratiddo ao Primeiro Mandatério e & grande nagdo
que tdo dignamente representa.

O Brasil tem uma missdo fluvial importantissima. Néo hd, na Terra,
nacdo que possua vias de comunicacdo agudtica — vale dizer, vias de co-
municacio econdmica — mais extensas gue as do Brasil. E acabo de intei-
rar-me, na propria voz do Presidente Figueiredo, que se logrou uma das
novas proezas brasileiras: intensificar e ampliar essa rede fluvial, pelo
rio Tocantins e seus afluentes, até & latitude mesma de Brasilia. Vale
dizer, somou-se mais dois mil quildmetros de rio navegével a essa imensa
rede.

E isso ndo & somente uma conquista brasileira; é uma conguista
Sul-Americana. Quanto ao esforco, o foi do Brasil. Quanto aos beneficios,
sd0 beneficios da América do Sul.

Espero, Senhor Ministro da Marinha, que algum dia, uma das uni-
dades de nossas Forgas Fluviais possa levar nossa bandeira até o final
dessa grande obra, aproximando-se de Brasilia para expressar a admira-
¢30 e a gratiddo do povo peruano.

Atrevo-me a esperar, Senhor Presidente, que a Histéria registre esse
encontro. Nio pelo gue minha modesta participagdo possa significar; mas
pelo que de avango este encontro possa resultar na elevaco do nivel de
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vida de nossos povos e na aproximacdo de nossas nacBes.
Oxald, a Historia ndo o esquega. S6 posso afirmar, sem perigo de
equivocar-me, que ¢ Peru, positivamente, nio o esquecerd nunca.
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DISCURSO DO PRESIDENTE DA REPUBLICA FEDERA-
TIVA DO BRASIL, JOAD FIGUEIREDO, NA SOLENI-
DADE DE ASSINATURA DOS ATOS INSTITUCIONAIS,
Lima, Peru — 26 de junho de 1981

Mio tarda a hora da partida. Desejo, neste momento, reiterar a Vossa
Exceléncia nosso agradecimento pela fraterna hospitalidade com que nos
acotheram as autoridades e o povo peruano,

Sentimo-nos entre irmdos. E isto ndo é retdrica. Expressa o laco $6-
lido dos que estdo engajados nos ideais de democracia, justica social e paz;
o laco que une os que compartilham tantos sentimentos, tantas tradicSes,
tantos objetivos; o lago dos que viveram histéria comum e aprenderam,
juntos, algumas das compreensdes basicas do mundo.

Peruanos e brasileiros somos irmaos porque estamas vinculados pela
forca de uma experiéncia haurida na histéria, aprendida com nossos povos,
trabalhada com as idéias.

Ambos os paises afirmamos o objetivo de desenvolvimento e de
convivéncia democratica.

No Brasil, o projeto democratico € forte e tem bases coesas — porgue
é de todo o povo — e porgue a ele se dedica, sem interrupgdo, o meu
Governo.

Democracia é, no cotidiana, a prdtica do diédlogo, da tolerancia po-
fitica. Os argumentos na democracia s80 a persuasio e o convencimento.

Ser democrata é estar disposto a aceitar a nacdo em sua inteireza,
com o fardo da luta pelo desenvolvimento e pela justica social. O exercicio
da democracia ndo se faz com privildgios ou com argumentos de autori-
dade, mas com os caminhos da iguaidade e da participagdo.

0 exercicio democritico é uma busca de solugdes verdadeiras a par-
tir da melhor e mais adequada base de consenso. E a negociagdo politica
com fundamentos sdlidos na representatividade.

Senhor Presidente,
O momento internacional estd marcado pelo conflito e pela tensdo.
Ndo prevalecem as férmulas vidveis de real cooperagdo internacional para

o desenvolvimento,
Posso ser mais preciso. Para cada tensdo, para cada conflito, existi-
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rdo correspondentes caminhos negociadores. Para cada instincia de difi-
culdade econdmica, os paises em desenvolvimento multiplicam propostas,
até hoje, infelizmente, rejeitadas pelos paises desenvolvidos. Ndo se deve,
porém, abandonar a exploragio dos caminhos de negociacies, no ambito
bilateral como no multitateral.

A dissondncia entre projetos e solugBes tem nitidas raizes estrutu-
rais. No plano da pelitica, a tendéncia que prevalece é a de reduzir situa-
¢Bes regionais complexas, de histdria intricada, 2 versdes simplificadoras,
inseridas no quadro geral de confrontacio Leste-Oeste.

Hd consequéncias sérias desta atitude para nés, parses em desenvol-
vimento. As disputas se exacerbam; as questGes regionais passam a ter
componentes estratégicos como aditivo e pano de fundo que as polari-
zam e dificuitam sua resolugéo.

Nos, paises em desenvolvimento, somos plenamente responsdveis
pelo nosso destino. Queremos construir um ambiente internacional pro-
picio 4 paz e adequado s necessidades de desenvolvimento. Assim, deve-
mos reafirmar que as dificuldades e contradigdes entre nods devem ser
resolvidas por nossos meios, os quais devem necessariamente ser pacificos.

Poderia falar, ainda, da violéncia de intervengBes que ndo trazem a
desculpa de conflitos internacionais mas, sim, pretextos unilaterais de se-
guranga ou de expansdo ideoldgica. E, agui, nem a condenacdo mais vee-
mente da comunidade internacional e do préprio Terceiro Mundo tem
demovido as superpoténcias, nem as tem levado ao caminho da conci-
liagdo.

Neste quadro, duas preocupagBes me tocam, e gostaria de compar-
tilhd-las fraternalmente com os peruanos.

Preocupa-me, antes de mais nada, o nosso papel. Que acfes pode-
mos, nos, latino-americanos, adotar no contexto interpacional? O que fa-
zer num mundo regide pelas hierarquias de Poder?

Devemos agir com consciéncia de nossos limites, mas sem hesitages
sobre nossas possibilidades concretas e crescentes de contribuir para a boa
convivéncia internacional.

Antes de mais nada, devemos reforcar exemplarmente nossos lacos
latino-americanos, Temos um cabedal de principios de convivéncia extre-
mamente importante; desenvolvemos a ordenacdo juridica do relaciona-
mento intra-regional, e j& ndc hé duvidas, entre nds, sobre a forga dos
principios da autodeterminacdo, da njo-intervencdo, da solugdo pacifica
de controvérsias,

De outro lado, fundamos a nossa convivéncia na efetiva ipualdade
e cooperagcdo eqliitativa. Em nossa regifo, ndo cabem divisSes, eixos,
hegemonias pretendidas, disputadas de poder, corridas armamentistas.
Néo € nossa tradicdo, nem serd esse o nosso futuro: nio queremos implan-
tar diferencas entre grandes e pequenos mas conviver como iguais.

Hé dinamismo em nossas relages, hd vontade de aproximagdo.
Tenho a certeza de que usaremos imaginagdo na montagem de empreen-
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dimentos concretos que realmente nos aproximem. Muito jé se fez, e estd
provado que a via da cooperagio é larga e proveitosa.

Nassa convivéncia s6 nos traz dividendos, E preciso intensificd-la em
todos os niveis, do contacto presidencial aos modos cotidianos de tra-
balho diplomético, dos entendimentos oficiais aos arranjos entre empre-
sarios, das formas de intercdmbio artistico e cultural as articulagdes na
4rea da ciéncia e da tecnologia.

Cada nagdo se engradecera com a afirmacdo de sua dimensdo latino-
-americana; aperfeigoard seu autoconhecimento; €, saberemos apresentar
de forma harmoniosa nossas propostas de paz e desenvolvimento nos
foros internacionais, com a forga do exemplo de nosso proprio com-
portamento.

Senhor Presidente,

Numa conjuntura econdmica internacional desalentadora, o desen-
volvimento constitui um desafio crescente para nossos pafses, S#o ina-
liendveis e impostergdveis as aspiracies de nossos povos por padrdes dig-
nos de vida, com habitagdo, satde, alimentagdo e escola. Ndo se consoli-
dard a democracia sem justica social, sem condigGes plenas de participa-
¢do para cada cidadio.

Hé mais de duas décadas, a comunidade internacional dispde de
propostas para a implantagdo de uma nova ordem econdmica. Esse obje-
tivo ndo serd alcancado por generosidade dos pafses desenvolvidos, mas,
estou certo, opera também em seu interesse. O fortalecimento das posi-
cBes econdmicas dos paises em desenvolvimento reverterd em beneficio
do sistema internacional com um todo, através de mais comércio, fluxos
financeiros equilibrados, maior, aguisigdo de tecnologia, novas linhas de
especiakizacio internacional, difusdo mais completa da modernidade.

Os obstdculos, porém, ressurgem ¢ se muitiplicam. '

Os passos atrds na Conferéncia do Mar, onde Brasil, Peru e outros
paises atuamos com perseveranga e espirita construtivo em busca de
farmulas de equilibrio e eqilidade, sdo um caso dramadtico e recente. Es-
peramos seja prontamente recomposto o clima que caracteriza as fases
finais de negociagio. Esperamos, sobretudo, que © atual desassossego ndo
se difunda para as novas ¢ importantissimas etapas do didlogo Norte-Sul,
que se abrem no segundo semestre deste ano.

Minhas palavras ndo abrigam intuitos de confrontagdo. Como o
Peru, tem o Brasil praticado a diplomacia temperada pela equidade. Mas
n3o se faz diplomacia sem confianga mutua e sinais de coincidéncia sobre
o futuro.

Entre suas multiplas dimensdes internacionais, o Brasil também é
pais do Ocidente. E compreendemos o Ocidente como uma base de valo-
res éticos e civilizados, que tém no didlogo e na democracia pilares cen-
trais. O Ocidente ndo €, portanto, monopolio dos palses economicamente
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mais avancados. No discurso das RelagSes Norte-Sul, é indispensdvet
reforcar a idéia de confianga e transformd-la em modalidades concretas
de acdo.

A realidade ndo deve ser fonte de desencanto, mas de estimulo, Da
adversidade, deve surgir a vontade de avangar, de reduzir as tensées poti-
ticas e de acelerar o passo na caminhada do desenvolvimento econdmico.

Senhor Presidente,

Com minha visita a Lima espero ter fortalecido o espirito de coope-
racdo construtiva e de consolidacio dos nossos ideais maiores.

Espero estejamos iniciando uma fase das relacdes brasileiro-peruanas
que se venha pautar por um intercdmbio cada vez mais rico e por uma
amizade ainda mais fraterna.

A Declaragdo Conjunta e aos Atos Institucionais que acabam de ser
assinados refletern nossa disposicdo de levar avante um esforgo firme,
continvado e eficaz para ampliar o j& vasto espectro da cooperagio entre
o Brasil e o Peru.

Estes atos vém dar forma juridica & vontade de dialogar, de trocar
idéias em todos os domfnios.

N&o nos devemos deixar impressionar pelo que jd estd feito; apenas
estdo prontas as fundagdes do edificio que estamos a construir,

Sem resignacdo, mas com espirito combativo, aceitemos o que disse
o poeta peruano: “hay, hermancs, muchismo que hacer”.

Muito obrigado.
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SAUDACAO DO PRESIDENTE DA REPUBLICA FEDERA-
TIVA DO BRASIL, JOAO FIGUEIREDC, DURANTE JAN-
TAR OFERECIDDO AQ PRESIDENTE DA REPUBLICA
DO PERW, FERNANDO BE LAUNDE TERRY.

Lima, Peru — 26 de junho de 1981

Senhor Presidente,

Amanh3 devo retornar ao Brasil. Com saudades deixo esta senho-
rial cidade de Lima, onde fomos cativados, desde o momento da che-
gada, pela hospitalidade do povo peruano.

A calorosa acolhida que tivemos — minha muther, eu préprio e a
comitiva que me acompanha — demonstra que hos cabe dar expressdo
concreta 3 espontanea simpatia entre os povos do Brasii e do Peru, ami-
gos de velha data.

Nossas diplomacias tém a responsabilidade de levar avante a inten-
sificagdo do intercimbio peruano-brasileiro, de fazer crescer este pro-
jeto que legaremos as geragoes futuras.

Senhor Presidente,

Ji é uma conquista importante o didlogo amplo, franco e amistoso,
que mantivemos. Nossas formas de entender o momento latino-ameri-
cano e a conjuntura internacional sdo proximas. A disposi¢do de criar uma
América Latina unida pelos mais altos ideais de justica e paz, isolada das
implantacdes de poder e das férmulas de hegemonia, € a mesma. Brasil
e Peru sdo paises irmJos.

Em cada uma de minhas visitas as na¢Bes vizinhas e irmds, descubro
a mesma vontade de dialogar que encontrei em minhas conversacdes com
Vossa Exceléncia.

A preocupacio com uma ordem nacional justa é, em paises em de-
senvolvimento como o$ nossos, elemento de base.

Para atingi-la, é necessdrio que o Governo articule estratégias de
transformacdo. £ necessdrio construir, através de processos ndo traumad-
ticos, as estruturas mais justas, mais eqlitativas e mais eficazes a que
almejamos.

A participacio de todos os segmentos sociais nessa estratégia asse-
gurara resuitados permanentes e profundos. A democracia ndo é somente
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a Gltima etapa a ser alcangada num processo de evolucio politica; a demo-
cracia é o proprio mecanismo através do qual a sociedade controla o seu
destino,

Essas sdo as bases da autenticidade de nosso apelo pela transforma-
¢do da ordem internacional. E claro que interesses concretos informam
as posicOes negociadoras e orientam o didlogo cotidiano entre pafses
industrializados e paises em desenvolvimento. Mas, de nossa parte, sen-
timos que os reclamos pela transformag8o das relacBes entre o Norte e
o Sul correspondem aos nossos proprios esforcos nacionais.

O novo ndo nos amedronta. Ao contrario, os processos de transfor-
magdo, equilibrados, movidos por sentimentos de justica, sem trauma-
tismos, sdo a garantia maior, diria mesmo Gnica, de paz e justiga, de har-
monia e desenvolvimento.

Senhor Presidente,

Minhas palavras serdo perfeitamente compreendidas por Vossa
Exceléncia. Quando falamos, hoje, em progresso e transformacio na
América Latina ecoamos, de uma forma ou outra, palavras e conceitos
que Vossa Exceléncia em sua vida pUblica enunciou.

Encontrei em Vossa Exceléncia um amigo leal e receptivo. Desde
a nossa primeira troca de impressdes, pude perceber em Vossa Excelén-
cia um homem de espirito aberto e harmonioso, uma inteligéncia gene-
rosa, um amigo indiscutivel do Brasil e dos brasileiros.

Seu titulo de arguiteto, Senhor Presidente, jd contém, de certa
forma, um programa de vida, uma predestinacdo pessoal, pois que arqui-
teto significa trabalhador principal, chefe.

A vocacdo de arquiteto Vossa Exceléncia sempre permaneceu fiel.
Fidelidade expressa tanto no perseverante esforgo de ordenar o espaco
politico-institucional da vida peruana, guanto na dedicacdo 3 causa da
integracdo da regido amazdnica peruana a condicSes de bem-estar socio-
-economico.

Na feicdo do seu espirito, compartitha Vossa Exceléncia com os
brasileiros a alma de desbravador, a paixdo pelo desenvolvimento gue o
levou sempre a interessar-se por projetos de magnitude. Em 1978, quan-
do da realizagdo de um Semindrio sobre problemas amazdnicos, deslo-
cou-se Vossa Exceléncia pessoalmente 4 Amazdnica peruana e brasileira,
chegando até Cruzeiro do 5ul, onde meus compatriotas tiveram a alegria
de acolhé-lo.

Senhor Presidente,
Nesta vocagdo admirdvel para criar o futuro com trabalho e inspi-
racdo, Vossa Exceléncia encarna as mais altas qualidades do povo peruano,
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desse povo a cuja tenacidade e talento deve o Continente algumas das de-
finitivas realizacBes que plasmaram a alma latino-americana.

Movido pela admiragio e afeto que sentimos todos no Brasil peto
povo peruano, convido os presentes a erguerem comigo a taga pelas se-
guras e alentadoras perspectivas da fraterna amizade entre brasileiros e
peruanos, assim como pelo permanente éxito e constante felicidade pes-
soal de Vossa Exceldncia e da Excelentissima Senhora de Belaunde.



MENSAGEM DO PRESIDENTE DA REFUBLICA FEDERA-
TIVA DO BRASIL, JOAQ FIGUEIREDO, AO PRESIDEN-
TE DA REPUBLICA DO PERU, FERNANDO BELAUNDE
TERRY, AQ DEIXAR O ESPAGO AEREO PERUANOD.
Peru, 27 de junho ds 1981

A Sua Exceléncia o Senhor
Arquiteto Fernando Belalnde Terry,
Presidente da Republica do Peru,
Palédcio do Governo

Lima.

Ao deixar o espago aéreo peruano, de regresso a Brasitia, ao término
de minha visita oficial 3 Repablica do Peru, desejo, com especial satisfacdo,
reiterar a Vossa Exceléncia e a Senhora de Belatinde, ac Governo ¢ a nobre
nacdc peruana, 05 mais sinceros agradecimentos de minha mulher, dos
membros de minha comitiva e os meus prdprios pela calorosa acolhida de
gue fomos obieto nestes inesqueciveis dias que vivemos em Lima.

Desejo congratular-me com Vossa Exceléncia pelo espirito de ami-
zade e franqueza que presidiu ds proveitosas conversacdes que mantivemos,
assim como pela expressiva Declaragio Conjunta e outros importantes
documentos firmados durante minba estada em Lima. Os resultados que
aglcangamos com esta visita irSo repercurtir, estou certo, no futuro das
fraternas relacBes brasileiro-peruanas.

Ao formular a Vossa Exceléncia, ao Governo e ao povo peruang
efetuosos votos de prosperidade, paz e bem-estar, rogo a Vossa Exceléncia
transmitir nossos mais cordiais cumprimentos & Senhora de Belatinde ¢
aceitar o abrago reconhecido do amigo.

Jodo Figueiredo
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O Senhor Presidente da Republica Federativa do Brasil, Jodo Baptista
de Oliveira Figueiredo, realizou uma visita oficial ac Peru entre os dias
24 e 27 de junho de 1981, em atencfo ao cordial convite que the fara feito
peio Governo do Peru em 1979, e reiterado pelo Senhor Presidente da Re-
publica, Arquitete Fernando Beladnde Terry.

Ambos os Presidentes mantiveram, na oportunidade, diversas entre-
vistas que constituiram ocasifo singular para renovar os propdsitos de seus
respectivos Governos de continuar a fortalecer o alto nivel de entendi-
mento que tradicionalmente tem caracterizado as relacbes entre o Brasil e
o Peru.

Q Senhor Presidente do Brasil se fez acompanhar de uma comitiva
integrada por Suas Exceléncias.

— Embaixador Ramiro Saraiva Guerreiro,

Ministro de Estado das Relacdes Exteriores;
— Doutor Eliseu Resende,
Ministro de Estado dos Transportes;

— Doutor Jodo Camilo Penna,

Ministro de Estado da Induastria e do Comércio;

— Doutor César Cals de Oliveira Filho,

Ministro de Estado das Minas e Energia;
— Doutor Mdrio David Andreazza,
Ministro de Estado do Interior;

— General-de-Brigada Danilo Venturini,

Ministro de Estado, Chefe do Gabinete Militar da Presidéncia da
Republica;

— General-de-Divisdo Octévio Aguiar de Medeiros,

Ministro de Estado, Chefe do Servico Nacional de Informacdes;

— Senador Eunice Michiles;

— Deputado Joel Silveira;

— Embaixador Mancel Emilio Pereira Guilhon,

Embaixador do Brasil no Peru;

— Embaixador Paulo Tarso Flecha de Lima,

Chefe do Departamento de Promocdo Comercial do Ministério
das RelacGes Exteriores;

— Embaixador Jorge Carlos Ribeiro,

Chefe do Cerimonial da Presidéncia da Repiblica;
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- Embaixador Jodo Carlos Pessoa Fragoso,
Chefe do Cerimaonial do Ministério das RelacSes Exteriores;
— Embaixador Qrlando Soares Carbonar,
Chefe do Gabinete do Ministro de Estado das Relacdes Exteriores;
— Embaixador Adolpho Corréa de 54 e Benevides,
Diretor da Divisdo de Seguranga e Informagdes do Ministério das
Relacdes Exteriores;
— QGeneral José Costa Cavalcanti,
Presidente da Centrais Elétricas Brasileiras S.A. — ELETROBRAS;
— Professor Lynaldo Cavalcanti de Albuquerque,
Presidente do Consetho Nacional de Desenvolvimento Cientifico
e Tecnologico, CNPq;
— Doutor Henrigue Branddo Cavalcanti,
Presidente da Siderurgia Brasileira S.A., SIDERBRAS;
— Doutor Giampaolo Marcello Falco,
Vice-Presidente do Banco do Brasil 5.A.

QO ilustre visitante foi recebido pela Comissdo Permanente do Conse-
lho Nacional do Peru. lgualmente, em sessdo solene, o Conselho Provin-
cial de Lima o declarou Hospede llustre da Cidade.

O encontro dos dois Mandatérios permitiu comprovar a existéncia
de solidas coincidéncias em torno dos diferentes aspectos da relagdo bila-
teral e a necessidade de que a ela continuem a incorporar-se 0§ NOVOS
elementos que surjam na ordem internacionat e, de maneira especial,
aqueles que sdo proprios do contexto latino-americanc.

Nesse campo, encontra-se a participacdo ativa do Brasil e do Peru
em acordos sub-regionais e a vontade comum de afiangar a coopera¢so
multilateral para o desenvolvimento amazdnico no guadro de um didlogo
aberto e integral que, observando o espirito de consensos ja logrados, se
oriente no sentido de compatibilizar e ampliar os esforgos que individual-
mente sejam realizados.

Nesse contexto, as necessidades atuais e futuras da humanidade
demandam a presen¢a ativa de ambas as nacbes, através da racional e
eficiente exploragdo da diversidade de seus respectivos recursos.

Estas comprovagdes fortalecem a convicagdo de que os esforgos
gue sejam efetuados para alcangar uma participacdo justa e equitativa
dos paises em desenvolvimento na comunidade internacional consti-
tuem tarefa prioritdria e inadidvel.

Consequentemente, e em func¢io destes comuns propdsitos, as-
sume particular significagdo a entrada em vigor do mecanismo de con-
sulta, informagdo e cooperagdo entre o Brasil e o Peru, simultaneamente
com a entrevista dos Chefes de Estado.

Por tal razdo, e conscientes da maltipla dimensfo que distingue
o relacionamento bilateral, projetando-o a formas cada vez mais avan-
cadas de convergéncia e, seguros do pape! relevante que o desenvolvi-
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mento de suas potencialidades hi de outorgar, em um contexto mundial,
a seus respectivos paises, ambos os Presidentes acordam subscrever a se-
guinte

DECLARACAO CONJUNTA

Os dois Presidentes reiteram o direito de todos os Estados i plena
realizacic na comunidade internacional, com base nos principios de
igualdade soberana, respeito mutuo, integridade territorial, exclusgo da
ameaca ou do uso de forca, fiel cumprimento das cbrigacdes emanadas
dos tratados, livre determinagdo dos povos, ndo-intervencdo em assuntos
internos ou externos, defesa dos Direitos Humanos e solucdo pacifica das
controvérsias. Em concorddncia com estes princ(pios, reiteram a indecli-
ndvel determinacio do Brasil e do Peru em seguir conduzindo suas rela-
¢Bes internacionais em clima de paz e concordia tendentes ao bem-estar
e ao desenvolvimento econdmico e social de seus respectivos povos.

Reafirmam a convicacio de que a fiel observancia dos propdsitos
e principios da Carta das NagSes Unidas constitui base indispenséavel
para alcangar um processo de distensdo e de positiva convivéncia uni-
versal, e ratificam sua confianga na Organizagio mundial como promo-
tora dos elevados objetivos de preservacio da paz, fortalecimento da se-
guranga internacional e do desenvolvimento econdmico e social dos
pOvOsS.

Expressam preocupagdo com o agravamento das tensdes interna-
cionais e reafirmam a necessidade de que, no processo de redugdo des-
sas tensdes, sejam amplamente utilizados procedimentos de didlogo e
negociagéo.

Afirmam, a esse respeito, que o desarmamento geral e completo
soh efetivo controle internacional é fundamental para garantir-se uma
paz duradoura entre as nagdes, e renovam seu apoio aos esforgos inter-
pacionais tendentes a alcanga-lo.

Destacam a importancia que tém para a.paz e seguranca mundial
os esforcos tendentes a concretar acordos internacionais sobre controle
e fimitacdo de armas e a estabelecer zonas livres de armas nucleares.

A propdsito, renovam sua oposicdo a todas as formas de prolife-
racdp de armas nucleares, em especial a levada a cabo pelas grandes po-
téncias.

Reafirmam, a este respeito, o apoio ao Documento Final da Dé-
cima Sessdo Extraordindria da Assembléia Geral das NagSes Unidas, que
estabelece, como objetive fundamental para garantir uma paz duradoura
entre as naches, o desarmamento geral e completo sob controle interna-
cional eficaz e que confere ao desarmamento nuclear, e 3 total elimina-
¢do das armas nucleares, a mais alta prioridade.

Condenam todas as manifestactes de colonialismo e discrimina-
cdo racial, em particular o “‘apartheid”, gue constitui fator de crescente
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tensdo na drea do Sul da Africa, e insistem na necessidade de intensifi-
carem-se os esforgos internacionais, no dmbito das Nacdes Unidas, para a
eliminacao dessas formas injustas de dominacdo politica e social.

Nesse contexto, ressaltam também a necessidade de chegar-se pron-
tamente a uma solug@o quanto 4 questdo da independéncia e integridade
territorial da Namrbia, em conformismo com as normas estabelecidas
nas Nag¢Bes Unidas. A respeito, a parte brasileira acolheu com interesse
a informagio fornecida pelo Governo do Peru relativa 3 recente visita a
Lima de uma Missdo de Consulta do Conselho das Nagties Unidas para a
Namibia.

Os dois Chefes de Estado destacam o significado da politica de ndo-
-alinhamento e de seus principios fundamentais na criagdo de um novo
sistema de relagSes politicas e econdmicas internacionais, baseado no res-
peito & soberania, integridade e independéncia de todos os Estados, ressal-
tando a importdncia da ativa participacio dos pafses Nio-Alinhados na
soluglio dos atuais problemas politicos e econdmicas mundiais.

Da mesma forma, reafirmam a convicagcio de que os pafses Nio-
-Alinhados, atuando com base nos principios originais do Movimento,
desempenham papel importante na busca da paz e no esforgo para abrir
os processos decisorios internacionais & participagio ampla e representativa
de todos os Estados interessados.

Coincidem em que ambos os Governos tém firmes compromissos
com a preservacdo e o fortalecimento de formulas democraticas de convi-
véncia politica nos respectivos paises. Nesse contexto, declararn sua con-
vicgdo de que o respeito aos direitos civis, politicos, econdmicos, sociais
e culturais do homem, & essencial para a obtengdo da paz, justica e bem-
-estar dos povos. '

Os dois Presidentes, ao comprovarem os frutiferos resultados da
estreita coordena¢do que existe entre o Brasil e o Peru na Terceira Con-
feréncia das NagSes Unidas sobre o Direito do Mar, concordam em
continuar com este importante trabalho de matua colaboragdo e em inten-
sificar seus esforgos a fim de que se adote a Convengio que escolha ple-
namente as justas aspiracdes dos paises em desenvolvimento. Expressam
sua séria preocupaciio pelo resultado da Gitima reunido, que por falta de
vontade politica, ndo pdde concluir as negociagBes e aprovar a Convencéio;
e manifestam sua esperanca de que na préxima reunido desaparecam as
Causas que CoNcorreram para isto.

Reafirmam que ¢ indispensdvel manter o delicado equilibrio na es-
trutura da futura Autoridade Internacional que administrard os fundos
marinhos e ocednicos situados além dos limites da jurisdic§o nacional,
declarados Patrimdnio Comum da Humanidade, a fim de que sejam aten-
didos os interesses legitimos de todos os Estados, em particular salva-
guardando eficazmente os interesses e necessidades especiais dos paises
em desenvolvimento.
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Lamentam profundamente que alguns Estados tenham aprovado,
ou estejam em vias de fazé-lo, legislagdes unilaterais para a exploracdo
dos fundos marinhos fora da jurisdigio nacional, em violagdo do prin-
cipio do Patrimdnioc Comum da Humanidade, que forma parte do Di-
reito Internacional. Ao desconhecerem estas legislagbes unilaterais, ex-
pressam sua esperanga de que as mesmas ndo sejam efetivadas, visto que
as atividades nos fundos marinhos devem aguardar a vigéncia de um regime
internacionalmente acordado que so pode ser estabelecido na Convencdo
sobre o Direito do Mar.

O Presidente do Brasil expressou seu agrado pela decisdo peruana
de participar do Tratado Antdrtico e, considerando a ampla problema-
tica que apresenta a Antdrtica, tanto para os paises interessados como
para a comunidade internacional, ambos os Mandatdrios acordam coope-
rar ativamente neste campo, e para esse fim decidem trocar opinides o
mais brevemente possivel.

Os dois Presidentes expressam Sua preocupagdc com a situacdo
econdmica mundia! e com o crescente desnivel entre os paises desen
volvidos e em desenvolvimento. Reiteram que embora a responsabilidade
primordial por seu desenvolvimento econdmico e social caiba aos pré-
prios paises em desenvolvimento, é essencial gque os esforgos que eles
realizam ndo sejam afetados negativamente ou anulados por medidas de
cardter externo. Nesse sentido, assinalam a necessidade de que os paises
desenvolvidos adotem politicas e medidas que ajudem a resolver, entre
outros problemas igualmente importantes, os graves desequilibrios finan-
ceiros internacionais, a eliminar as praticas protecionistas de todo tipo
lesivas aos interesses dos pafises em desenvolvimento e a aumentar a trans-
feréncia real de recursos para apoiar 0 desenvolvimento econdmico e
social.

Ressaltam a importincia da ciéncia e tecnologia para o processo
de desenvolvimento econdmico e social e o pleno direito de todos os
Estados de aceder aos beneficios resultantes. Nesse sentido, consideram
prioritario o esforgo nacional na pesquisa cientifica e tecnoldgica, a in-
tercambio de experiéncias, e o apoio da comunidade internacional por
intermédio do Sistema de Financiamento da Ciéncia e Tecnologia. Nesse
contexto, destacam a necessidade de efiminar as restrices & transferéncia
efetiva de tecnologia.

Ambos os Presidentes expressam sua preocupagio com o estanca-
mento do Dislogo Norte-Sul, especialmente das Negocia¢Ses Globais no
ambito das NagBes Unidas, e concordam com a necessidade de gue alguns
paises desenvolvidos evitem atitudes que possam continuar a dificultar
o inicio das negociagBes e realizem as a¢Ges necessdrias que assegurem seu
ixito.

Expressam sua convicacdo de gue é importante contribuicdo a re-
ducdo das tensbes internacionais impulsionar as negociagles tendentes
ao estabelecimento de uma Nova Ordem Econdmica Internacional, com
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vistas a melhorar as atuais estruturas internacionais que demonstraram
ser prejudiciais para todo o sistema internacionat, principalmente para os
paises em desenvolvimento.

Assinalam sua confianga em que a projetada Conferéncia de Cupula
a realizar-se no proximo més de outubro em Cancan, México, possa con-
tribuir para o pronto lancamento das NegociagBes Globais, gracas a uma
mais decidida e efetiva vontade polltica dos paises desenvolvidos e a uma
justa e equilibrada participagdo dos paises em via de desenvolvimento na
referida reunido de clpula.

Sublinham a importincia bésica da questdo energética para o desen-
volvimento econdmico, a qual devers integrar, conjuntamente com autros
fatores fundamentais, tais como comércio, finangas, matérias-primas e
alimentos, no estabelecimento de uma Nova Ordem Econémica Interna-
cional e concordam gque, como expressio concreta da vontade dos pafses
de atingi-la, seria necessdrio que se efetuasse uma real transferéncia de
recursos financeiros ¢ tecnoldgicos dos parses desenvolvidos aos paises em
desenvolvimento, bem como a utilizagio de fontes novas e renovaveis de
energia.

Assinalam, a propdsito, a importéncia de que a comunidade inter-
nacional ndo poupe esforgos na utilizacdo racional dos recursos energe-
ticos ndo-renovéveis e no desenvolvimento dindmico de fontes alterna-
tivas de energia.

Os Presidentes coincidem em assinalar a importincia dos acordos
alcancados na Conferéncia de Alto Nivel sobre Cooperacio Econdmica
entre os Paises em Desenvolvimento, como maneira de estruturar novas
formas de relacionamento entre eles, bem como para fortalecer a capa-
cidade de negociaclo do Terceiro Mundo frente aos paises industriali-
zados. Apds avaliarem os importantes resultados alcangados, acordam
agilizar o calendério de reunides adotado na referida Conferéncia a fim de
participarem ativamente nos esforcos conducentes a um novo ordena-
mento mundial.

Os Presidentes ratificam o apoio de seus Governos & Organizacio
dos Estados Americanos e sua adesdc aos principios contidos na Carta
da Organizacdo, e reafirmam a necessidade de envidar esforgos no dm-
bito da QOrganizagdo dos Estados Americanos com vistas a assequrar o
aperfeicoamento de seus mecanismos de cooperacio entre os paises do
Continente.

Ambos os Presidentes, ao examinarem a situagdo da Ameérica Latina,
coincidem gue as necessidades e aspira¢des da regifo constituem aspecto
prioritério de sua acdo diplomética. Verificam, ademais, que a América
Latina, com perfil proprio de atuagdo politica para a orientacio e solu-
¢do de problemas internacionais, deve ter participacio efetiva nas decisdes
sobre questGes de interesse mundial.

Julgam benéfico e importante o desenvolvimento de meios flexiveis



e eficazes de consulta ¢ coordenacdo entre os paises da regido, dentro de
um regime de igualdade, destinados a contribuir positivamente a assegurar
bases justas e igualitdrias nas rélagSes entre os Estados, em harmonia com
o enfoque universalista que caracteriza a diplomacia latino-americana,
Nesse contexto, manifestam sua satisfagdo de que tais mecanismos jd
existam entre o Brasil e o Peru, e afirmam sua determinacdo de fazer
pleno uso das possibilidades de consulta e coordenacio que 05 mesmos
propiciam.

Os Presidentes do Brasil e do Peru, ao analisarem o trabalho reali-
rado pelo Sistema Econdmico Latino-Americano (SELA) durante o
primeiro lustro de sua existéncia, reiteram seu apoio e confianca nas
tarefas que desempenha como foro de coordenagdo de esforgos dos paises
latino-americanos em busca de melhorar as relactes econdmicas interna-
cionais e de promover uma ativa cooperagao entre os paises da regifo.

Ambos os Presidentes concordam que a entrada em vigor do Tra-
tado de Montevidéu de 1980, que criou a Associacdo Latino-Americana de
Integracdo (ALADI), contribuird eficazmente para a consecugdo dos obje-
tivos integracionistas do Continente,

Nesse contexto, coincidem na necessidade de fortalecer o referido
processo de integracdo, mediante a implementacdo dos mecanismos nele
previstos, levando em conta os principios que sustentam o Tratado, para
promover efetivamente a solidariedade ¢ a cooperagdo entre as Partes e
assegurar, nesse quadro, um apoio efetivo aos paises membros em relacdo
ao seu grau de desenvolvimento econdmico e social.

O Presidente do Peru manifestou gue seu Governo mantém a decisdo
de dar impulso ao processo de integragdo sub-regional e gue, com tal pro-
posito, o Chanceler do Peru subscrevera recentemente uma Declaracdo
Conjunta com o Chanceler da Venezuela em que se formula uma estratégia
para que a mais breve prazo se celebre uma reunifo de Ministros de Rela-
cGes Exteriores dos Pafses do Acordo de Cartagena, seguida de uma reu-
nido ministerial de carater, destinada a efetuar uma avaliagdo e uma coor-
denacio das linhas gerais de reativagdo do processo de integracdo sub-regio-
nal. Com o mesmo objetivo, manifestou que os referidos Chanceleres
comprometeram-se a realizar os esforgos necessdrios para que prossigam,
em breve, as reunides da Comissdo do referido Acordo.

O Presidente do Brasil manifestou sua satisfacdo por tais iniciativas
e expressou sua confianca de que o Grupo Andino encontrard as melhores
solucdes para alcancar uma efetiva integracio.

Os dois Mandatdrios recordam os propdsitos consagrados na "“Ata de
Brasilia’’, subscrita em outubro de 1979, ¢ no "Memorando de Entendi-
mento entre o Brasil e os Paises Andinos’” firmado, em Lima, em janeiro
de 1980, por ocasifio do auspicioso encontro efetuado entre o Chanceler
do Brasil e os Chanceleres andinos, coincidindo em gue esses instrumentos
contém as bases de uma efetiva vinculagdo entre o Brasil e a Sub-Regido,
em proveito dos interesses gerais da integracdo latino-americana, de um
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intercdmbio mais agil de informagdo entre as Partes e de uma presenca
mais ativa da América Latina no cendrio internacional.

Os dois Presidentes ratificam sua plena confianga no processo de
cooperagdn amazdnica instituido pelo Tratado de Cooperacdo Amazd-
nica, assinado em 3 de julho de 1978, e reafirmam seu apoio aos principios-
contidos na Declaragfo de Belém, firmada em 24 de outubro de 1980,
pelos Chanceleres dos pafses membros do mencionado Tratado. Em conse-
qiiéncia, comprometem-se a unir esforgos com o objetivo de que os encon-
tros setoriais técnicos, prévios 4 Primeira Reunifo do Consetho de Coope-
ragdo Amazdnica, que o Ministério das RelacBes Exteriores do Peru vem
preparando em sua qualidade de Secretaria Provisoria da referida Primeira
Reunifo, sejam celebrados com a possivel brevidade,

Reiteram que o uso e aproveitamento dos recursos naturais de cada
um de seus pafses constitui um direito inerente & soberania do Estado.
Nesse sentido, decidem coordenar acBes para impedir qualquer intento di-
rigido a menoscabar, desvirtuar ou desconhecer esse direito. Expressam
que o exercicio deste direito e a preservagdo do meio ambiente sdo objeti-
vOs integrais, cornpat(veis e prioritdrios em todo plano de desenvolvimento
que seus respectivos paises elaborem com o objetivo de garantir plena-
mente o aproveitamento destes recursos naturais, em harmonia com as
condicdes séeio-econdmicas e ecoldgicas da regido.

Conseqitentemente, consideram também que um desenvolvimento
planejado de seus respectivos territorios amazdnicos nacionais deve levar
em conta o conceito dos eco-sistemas integrais e integrados e do estabele-
cimento de nicleos rurais integrados.

O Presidente do Peru salientou 2 convenigncia de uma interconexao
entre as regides das bacias do Orinoco, do Amazonas e do Prata, por meio
de um sistema misto de vinculagdo, no qual as redes vidrias do Brasil e do
Peru constituam os eixos principais de integragdo.

0O Mandatario peruano expds que, a esse respeito, seu Governo estava
realizando trabalhos internamente, e que havia sido estabelecido contacto
com a OEA, para concretizar uma iniciativa destinada a celebrar uma reu-
nido em Lima, em outubro préximo, dos pafses interessados na mencio-
nada proposta de interconexfo de bacias, na qual se estudariam a projecio
e possibilidades de tal proposicio.

O Presidente do Brasil acolheu com especial interesse a iniciativa
peruana e informa que seu pais participard da projetada reunifo de outu-
bro préoximo em Lima.

Ao examinarem as condigdes que prevalecem na América Central, os
Presidentes coincidem em que a complexidade & amplitude da crise por
gque passa essa regido exige solugdes amplas e profundas, orientadas a ob-
tengdo da paz, criando as condigBes préprias para o desenvolvimento de
sociedades mais estaveis e prosperas, e respeitando o exercicio da legitima
€ livre expressdo popular sem qualquer intervengio foranea.

Dispuseram-se a desenvolver, dentro do esp(rito de solidariedade lati-
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no-americana, o midximo esforco a fim de propiciar ¢ encontro de solucdes
justas, e convieram em que se deve evitar que os problemas centro-america-
nos sejam utilizados no contexto de confrontagdes alheias 4 regido.

Mo que se refere a El Salvador, os Presidentes formulam votos para
que os proprios salvadorenhos encontrem uma solucdio politica para a
crise que atravessa, com ampla participacio de correntes democraticas re-
presentativas desse pais e sem ingeréncias externas, diretas ou indiretas,
gue levem a indesejdvel internacionalizagdo e agravamento do conflito.

Os dois Presidentes se congratulam pela feliz circunstancia de gue,
durante o encontro, se tenha procedido & troca dos instrumentos de rati-
ficagdo do Tratado de Amizade e Cooperaco, firmado em Brasilia, em
16 de outubro de 1979. Nesse sentido, expressam sua profunda conviccdo
de que a entrada em vigor desse Tratado, que sistematiza, num quadro de
maior hierarguia, 0s principios orientadores da cooperagdo brasileiro-
-peruana, permitird incrementar e vitalizar as relagdes bilaterais em todos
os seus aspectos, para 0 mutuo beneficio dos dois parses.

Manifestam, ainda, desejo de que a Comissdo de Coordenagdo
Brasileiro-Peruana, criada pelo Tratado que ora se estabelece, venha ndo
apenas a servir de foro de consulta e coordenacdo entre os dois paises,
mas também cumpra caba'mente sua finalidade de avaliar, coordenar,
promaover e incrementar o processo de cooperacio bilateral.

Os dois Presidentes consideram gue a efetiva vinculacdo entre
nacdes vizinhas e amigas redunda em beneficio da estreita colaboracdo
entre elas, contribuindo a facilitar a consecgdo dos objetivos de interesse
comum, com base na cooperagdo mdtua e na adeguada complementacdo
de esforcos.

A esse respeito, expressam sua satisfagdo pela feliz culminagdo das
conversagBes mantidas para concretizar o Acordo sobre Interconexdo
Rodovidria, assinado nesta data, por tratar-se de um instrumento que tor-
nars realidade a vinculacdo fisica por rodovia dos territorios brasileiro e
peruano, através das cidades de Assis Brasil e de 1fiapari, no Brasil e no
Peru, respectivamente, propiciando a interconexdo de seus respectivos
sistemas viarios e em especial, através destes, de suas Capitais.

Como complemento do referido Acordo, e levando em conta que
a mencionada interconexdo facilitard o acesso do Brasil ao Oceano Paci-
fico e do Peru ao Oceano Atlantico, os dois Presidentes decidem incumbir
4 Comissio de Coordenagdo Brasileiro-Peruana o estudo de facilidades
especiais em portos do litoral maritimo de um e outro pais, com vistas
a promover e incrementar o intercambio comercial entre os dois paises
e com relagdo a terceiros.

Ao assinalar a importincia da implantagdo da infra-estrutura fi-
sica adequada de transportes e comunicagdes entre seus paises, os Presi-
dentes ressaltam o papel e a significagdo da interconexdo da Estrada
Marginal da Selva com as estradas brasileiras na Amazonia, como fator
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decisivo no futuro do desenvolvimento sécic-econdmico de seus terri-
torios.

Da mesma forma, expressam sua satisfacfo pelos acordos sobre
interconexdo aérea alcangados pelo Brasil e pelo Peru na Sétima Reu-
nido de Consulta de Autoridades Aeronduticas, os quais tornardo efetiva
a vinculagdo da regifio amazdnica central que lhes é comum, especifica-
mente das cidades de Rio Branco com Puerto Maldonado e de Cruzeiro
do Sul com Pucallpa, o que contribuird para seu desenvolvimento sdcio-
-econfmico e permitird o incremento do intercimbio turistico entre elas.

Na andlise do intercdmbio comercial que efetuaram, os dois Presi-
dentes comprovaram gue nos ultimos anos se havia produzido um perma-
nente e substantivo incremento no mesmo; € com o objetivo de promover
em forma mais dindmica o comércio bilateral, levando em conta as capa-
cidades exportdveis dos dois paises, seus respectivos requisitos e a conve-
niéncia de fazer o referido intercdmbic mais fluido, convém em que se
adotem as medidas e acSes necessdrias para tal fim, inclusive a convoca-
cao de reunides bilaterais especificas sobre a matéria.

Em concordédncia com tais esforcos, expressam sua firme decisio
de outorgar facilidades & promocio e comercializacdo de novos produ-
tos e concedem, para esse fim, seu apoio & Camara de Comércio e fndus-
tria Peruano-Brasileira de S&o Paulo, & qual transmitem suas saudacGes
e desejosos de bom éxito com motive de sua recente constituicdo.

Da mesma forma, ressaltam a importancia da celebracdo do Pri-
meiro Semindrio de Cooperacdo Econdmica Brasileiro-Peruana, como um
mecanismo que permiite tomar conhecimento da potencialidade de sua
complementagdo econdmica e que propicia a identificacio de 4reas de in-
teresse comum para grupos empresariais privados dos dois paises, abrindo
amplas perspectivas para o estabelecimento de novos vinculos de relagdo.

O Presidente do Peru informou que, uma vez gque o Congresso da
Republica aprove a Lei de Bancos, o Governo procederd a autorizar o
estabelecimento de uma sucursal do Banco do Brasil em Lima.

O Presidente do Brasil informou que, em reciprocidade, autorizaria
a abertura de uma sucursal do Banco de la Nacidén no Brasil.

Os dois Presidentes coincidem em recanhecer a cooperacgdo entre o
Brasi! e o Peru, em todas as suas formas, como um instrumento do desen-
volvimento econémico e social de seus povos.

Dentre as diversas variedades de coopera¢io, concordam em conce-
der aten¢do prioritdria & que possa ocorrer no campo energético, ndo ape-
nas por sua incidéncia direta no desenvolvimento do potencial produtivo
dos dois paises, mas também por seu impacto sdcio-econdmico na vida
dos povos que dela se beneficiam. Nesse sentido, ressaltam os avancos ob-
tidos através da assinatura da Declaracio de Intengfes sobre cooperacio
na drea energética, do novo Acordo de Cooperacdo sobre os Usos Paci-
ficos da Energia Nuciear, e do convénio de cooperagio entre a
ELETROBRAS e a ELECTROPERU, bem como pelas conversagdes ¢ en-
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tendimentos a que chegaram a BRASPETRO e a PETROPERU sobre
possibilidades de concretizar um contrato de prospeccio e exploragdo
petrolifera em territdrio peruano. Ademais, concordam em ¢ue a
PETROBRAS e a PETROPERU estudem a possibilidade de fornecimento
de petrdleo peruano ao Brasil.

Expressam sua satisfagio pela conclusdo de acordos pelos quais o
Governc brasileiro pde 3 disposicio do Governo peruano créditos finan-
ceiros para projetos e obras hidrelétricas, a serem executados por em-
presas brasileiras.

De igual forma, concordam em destacar que os esforgos conjuntos
nas areas da pesquisa cientifica e tecnoldgica hdo de proporcionar o co-
nhecimento necessdrio gue permita o melhor uso e aproveitamento dos
recursos de seus respectivos paises, razdo pela qual expressam sua satis-
facGo pela assinatura do Ajuste Complementar ao Acordo Bdsico de
Cooperagdo Cientifica e Técnica no Campo da Ciéncia e da Tecnologia, a
ser executado pelo Conselho Nacional de Desenvolvimento Cientifico e
Tecnoldgico, do Brasil, e pelo Conselho Nacional de Ciéncia e Tecnalogia,
do Peru; do Ajuste Complementar sobre Cooperagdo no Campo da Meteo-
rologia, a ser implementado pelo Centro de Energia Nuclear na Agricultura,
do Brasil, e pelo Servigo Nacional de Meteorologia e Hidrologia, do Peru;
bemn como do Ajuste Complementar sobre Cooperagdo no Campo das Tele-
comunicagBes, destinado a melhorar esse importants servico de desenvol-
vimento social.

Considerando que o complemento dos esforgos de cooperagdo re-
guer pessoal especialmente capacitado para sua execugdo, requisito indis-
pensivel que permita sua realiza¢do em forma adequada e coerente com
os respectivos objetivos e interesses nacionais, congratulam-se pela assi-
natura do Ajuste Complementar ao Acordo de Intercdmbio Cultural sobre
cooperacgdo universitdria, especialmente por estar destinado a elevar o nivel
da capacidade profissional em especialidades inerentes d problemdtica
amazonica, de interesse prioritdrio para seus paises.

Os dois Presidentes, conscientes dos avangos significativos logrados
mediante a conciusio dos diferentes instrumentos de cooperacdo assinados
nesta data, reconhecem na complementagdo industrial uma modalidade
mais avancada de cooperacio, na qual se conjugam esforgos e objetivos
de interesse comum. Por tal razdo, formulam votos para que o Acordo
Geral de Cooperacdo entre a SIDERBRAS e a SIDERPERU, firmado
nesta data, constitua um exemplo a ser seguido em outras dreas de inte-
resse para os dois paises e pars que se iniciem Contactos e didlogas gue
permitam essas novas formas de vinculagdo.

Manifestam, da mesma forma, seu desejo de concretizar um progra-
ma bilateral de cooperagdo técnica sobre desenvolvimento urbano, solici-
tado pelo Ministério da Habitagdo do Peru ao Instituto Brasileiro de Ad-
ministracio Municipal, e resolvem encarregar as entidades responsaveis de

45



cada pals o exame das modalidades concretas que deve assumir essa coope-
ragao.

Levando em consideragdo a condigio especial do Brasil e do Peru
como importantes ribeirinhos do Amazonas, os dois Presidentes reiteram
sua decisdo de impulsionar com vigor a tradicional e antiga cooperagio
bilateral brasileiro-peruana na Amazdnia, institucionalizada pelo Acordo
de 1976, que criou a Subcomissdio Mista para a Amazdnia, cuja reunio
em lquitos, em 1977, aprovou numerosos projetos, em grande parte imple-
mentados ou em avangado estado de execugdo. Nesse sentida, tendo em
conta a entrada em vigor, nesta data, do Tratado de Amizade e Cooperacio,
e a consequente transformacdo da Sub-comissdo em Comissdo Mista Brasi-
leiro-Peruana para a Amazonia, acordam empenhar seus melhores esforgos
para a realizagdo, num futuro prdximo, de uma reunidoc dessa Comissio
Mista na cidade de Belém, a fim de continuar com os propésitos de coope-
racdo bilateral nessas dreas.

Amhos os Presidentes coincidem em assinalar a importdncia que em-
prestam & preservagdo das comunidades nativas da Amazdnia, de seus valo-
res culturais e ao logro de seu desenvolvimento comunitdrio, assim como a
seu direito de integra¢do na sociedade nacional, manifestando o propdsito
de realizar os esforcos necessarios para a2 consecucdo desses objetivos.

Os dois Presidentes reafirmam a necessidade de outorgar especial
importdncia ao fomento e ao incremento dos fluxos turisticos reciprocos,
como base fundamental para estreitar os vinculos entre 0s seus povos.
Nesse sentido, acordam constituir, no &mbito da Comissio de Coordenacio
Brasileiro-Peruana, uma Sub-comissdo de Turismo, com a incumbéncia de
avaliar o Convénio de Cooperagdo Turistica vigente entre os dois paises,
bem como para determinar os mecanismos que permitam sua melhor
execugdo.

Ambos os Presidentes constatam com satisfacdo as possibilidades
de cooperagdo no campo da formagdo profissional industrial, através do
Servico Nacional de Aprendizagem Industrial (SENAI)}, do Brasil, e do
Servico Nacional de Treinamento em Trabatho Industrial (SENATI),
do Peru, para o que determinam que se iniciem estudos para o estabele-
cimento de um Programa de Cooperacdo Técnica entre essas instituicies.

Nesse mesmo contexto, convém em encarregar as entidades compe-
tentes de seus Governos que, com objetivo de atender a uma solicitagio
peruana, iniciem os contatos pertinentes destinados a estabelecer modali-
dades de cooperagdo para a execucdo de um projeto de transporte publico,
sinalizacdo, semaforizacdo e iluminagdo da Grande Lima,

O Presidente Figueiredo manifestou seu profundo reconhecimento

pelas cordiais atengdes com que foi distinguido, juntamente com sua es-
posa e sua comitiva, durante sua permanéncia no Peru, e estendeu um con-
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vite ao Presidente Belatinde Terry e esposa para visitar oficiaimente o
Brasil, convite que foi aceito com agrade pelo Mandatério peruano.

Lima, em 26 de junho de 1981.

(Jodo Baptista de Oliveira Figueiredo) {Fernando Belaunde Terry)
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ACORDO DE COOPERAGCAO NO CAMPO DOS
USOS PACIFICOS DA ENERGIA NUCLEAR EN-
TRE A REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL E
A REPUBLICA DO PERU

O Governo da Repiblica Federativa do Brasil e
O Governc da Repablica do Peru,

INSPIRADOS pela tradicional amizade entre os seus povos e pelo
desejo permanente de ampliar e definir as bases da cooperacdo que anima
seus Governos;

CONSCIENTES do direito de todos os pafses ao desenvolvimento
e a utilizagdo da energia nuclear para fins pacificos e, igualmente, ao do-
minio da tecnologia necessdria para esse fim;

TENDO PRESENTE gue o desenvolvimento da energia nuclear para
fins pacificos constitui um elemento fundamental para promover o desen-
volvimento economico e social de seus povos;

TENDQ PRESENTE os esforgos que ambas as nacdes estdo reali-
zando a fim de incorporar a energia nuclear ao servico de suas necessidades
de desenvoivimento econbmico e social;

PERSUADIDOS de que a cooperagio na utilizacdo da energia
nuclear para fins pacificos podera contribuir para o desenvolvimento da
Ameérica Latina;

CONVENCIDOS da necessidade de impedir a proliferacdo de armas ]
nucleares e contribuir para o desarmamento ruclear geral e completo, sob
estrito controle internacional;

LEVANDO EM CONTA os abjetivos do Tratado para a Proscrigio
das Armas Nucleares na América Latina, Tratado de Tlatelolco,

DECIDEM celebrar o presente Acordo de Cooperagdo no Campo dos
Usos Pacificos da Energia Nuclear:
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ARTIGO |

As Partes Contratantes cooperardo para o desenvolvimento e a apli-
cacio dos usos pacificos da energia nuclear, de acordo com as necessidades
e prioridades de seus respectivos programas nucleares nacionais, e levando
em conta os compromissos internacionais assumidos pelas Partes.

ARTIGO Nl

1. A cooperacio prevista serd desenvolvida principaimente nos se-
guintes campos:

a) reatores experimentais ¢ de poténcia, incluindo as fases de de-

senho, construcdo, operac¢io e utilizagio;

ciclo do combustivel nuclear, nas etapas que sejam definidas

como de mdtuo interesse;

producdo de radiocisdtopos, e suas aplicacdes;

protegdo radiosanitdria dos trabalhadores e da populagdc em

geral, bem como aspecto da seguranca nuclear;

e) protecdo fisica do material nuclear; e

f) outros aspectos cientificos e tecnologicos vinculados ao uso
pacifico da energia nuclear que as Partes considerem de inte-
resse maiuo.

b

oo

2. A cooperagio assinalada no ntmero 1., sera canalizada principal-
mente através de:

a) assisténcia reciproca para a formagdo e capacita¢do de pessoal
cientifico e técnico, inclusive intercambio de peritos e de pro-
fessores;

b} concessdo de bolsas de estudo;

¢} formagia de grupos mistos de trabalho para a realizagdo de es-
tudos e projetos de pesquisa cientifica e desenvolvimento tec-
nologico;

d) intercimbio de informagdo ndo classificada referente aos aspec-
tos indicados anteriormente, através dos canais estabelecidos.

3. O fornecimento e intercdmbio de materiais e equipamentos neces-
sdrios 3 cooperacdo referida no nGmero 1., poderdo cobrir principalmente
as seguintes dreas:

a) reatores;

b} aplicaces nucleares;

¢} materiais nucleares; e

d) equipamentos necessarios ao desenvolvimento da pesquisa e uti-

liza¢do da energia nuclear,
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ARTIGO iI1

As Partes designam como organismos competentes de seus respecti-

vos paises para executar a cooperagio prevista no presente Acordo a

Comissdo Nacional de Energia Nuclear {CNEN), Empresas Nucleares Bra-

sileiras S.A. (NUCLEBRAS), e o Instituto Peruano de Energia Nuclear

{IPEN)}, que celebrardo convénios nos quais serdo estabelecidas as condi-

. ¢0es e modalidades especificas de cooperacdo, podendo criar entidades

que tenham por objetivo a diregdo técnica e econdmica dos programas

¢ projetos acordados, e promover a participacdo de pessoas juridicas de
direito privado.

ARTIGO IV

As Partes poderdo wutilizar livremente toda a informacdo trocada
em funcdo do presente Acordo, exceto nos casos em que a Parte que
forneceu a informacdo tenha estabelecido restrigdes ou reservas com
relagdo a seu uso ou difusfo. Se a informacdo trocada estiver protegida
por patentes registradas por qualquer das Partes, os termos e condiches
para seu uso e difusdo estardo sujeitos  legislacdo aplicdvel.

ARTIGO V

Qualguer material ou equipamento fornecido por uma Parte &
outra, ou qualquer material oriundo destes, ou utilizado em equipamento
fornecido em func¢do do presente Acordo, somente poderd ser utilizado
para fins pacificos, aplicando-se os procedimentos de salvaguardas corres-
pondentes da Agéncia Internacional de Energia Atdmica (AIEA).

ARTIGO VI

As Partes se comprometem a cooperar mutuamente no desenvaolvi-
mento de projetos conjuntos entre a CNEN, NUCLEBRAS ¢ o IPEN no
dmbito deste Acordo, facilitando dentro do possivel a cooperagdo que
outras instituicBes e organismos publicos ou privados dos respectivos
paises pGssam proporcionar em tais projetos.

ARTIGO VII

As Partes poderdo estahelecer consultas sobre situagdes de interesse
comum suscitadas no admbito internacional, com relagio a aplicacdo da
energia nuclear para fins pacificos, no sentido de coordenar suas posig&es,
guando seja aconselhavel.
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ARTIGO VIH

As diferencas de opinido que possam surgir quanto & aplicacio
e interpretacdo do presente Acordo serdo solucionadas através dos ca-
nais diplomaticos correspondentes.

ARTIGO IX

O presente Acordo substituird, na data de sua entrada em vigor,
o Acordo sobre Cooperagdo no Campo dos Usos Pacificos da Energia
Atémica entre a Republica Federativa do Brasil e a Republica do Peru,
subscrito em Lima, a 30 de novembro de 1966.

ARTIGO X

O presente Acordo entrard em vigor na data da troca dos instru-
mentos de ratificacdo, a realizar-se em Brasilia. Tera uma vigéncia inicial
de dez anos, renovdvel tidcitamente por periodos de dois anos, salvo se
uma das Partes Contratantes notificar 3 outra, pelo menos seis meses antes
da expiragdo de qualquer periodo, sua decisio de ndo renova-lo.

Feito em Lima, aos 26 dias do més de junho de 1981, em dois exem-
plares originais, nos idiomas portugués e espanhol, sendo ambos os textos
iguralmente auténticos.

Pelo Governo da Republica Pelo Governo da Repuablica
Federativa do Brasil: do Peru:
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ACORDO ENTRE © GOVERNO DA REPUBLICA
FEDERATIVA DO BRASIL E O GOVERNO DA
REPUBLICA DO PERU SOBRE INTERCONEXAO
RODOVIARIA.

O Governo da Replblica Federativa do Brasil e
O Governo da Replblica do Peru,

CONSIDERANDOQ os objetivos de integragdo vidria e de facilitagdo
do transporte contidos no Convénio sobre Transporte Internacional Terres-
tre, concluido em Mar del Plata, a 11 de novembro de 1977;

CONSIDERANDO os propdsitos de estreita cooperacdo e entendi-
mento que animam os paises amazdnicos, consagrados no Tratado de Coo-
peragdo Amazdnica, assinado em Brasflia a 3 de julho de 1978;

CONSCIENTE de que a vinculagSo entre seus respectivos territorios
redundard em beneficio de seu desenvolvimento econémico e social, e
principalmente do intercdmbio comercial e do transporte normal e fluido
em ambos 0s sentidos;

ANIMADOS pela tradigdo de paz, concérdia e amizade que tradicio-
nalmente caracterizou as relagGes entre os dois paises;

DESEJOSOS de fortalecer a integracio continental, que norteia o
relacionamento entre o$ paises membros da Associacdo Latino-Awmeri-
cana de Integragdo {ALADI}; e

CONSIDERANDO, em especial, o disposto nos Artigos |1l e VI do
Tratado de Amizade e Cooperagio, concluldo em Brasilia, a 16 de outubro
de 1979, que entra em vigor nesta data,

ACORDAM o seguinte:

ARTGO |
As Partes Contratantes decidem estabelecer uma interconex3o entre
os sistemas rodovidrios dos dois palses, e para tanto determinam que o

ponto prioritdrio para tal interconexdo se situa frente as localidades de
Assis Brasil, no territorio brasileiro, e |fapari, no territorio peruano,
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ARTIGO I

As Partes Contratantes convém em conceder prioridade a intercone-
x&0 pelo ponto de fronteira indicado no Artigo |, com base no estdgio de
desenvolvimento das vias de transporte de ambos 05 paises, especialmente
das compreendidas na Rede Fundamental de Transportes do Cone Sul.

ARTIGO Il

As Partes Contratantes promoverdo a troca de informagdes sobre a
evolugdo de seus respectivos programas rodovidrios de interesse para a
concretizacdo da interconexdo, e dardo, a0 mesmo tempo, 0 apoio neces-
sario 3 cooperagdoc técnica bilateral para a consequéncia habilitagdo das
rodovias internacionais entre os territorios do Brasil & do Peru, & em
especial entre as suas Capitais.

ARTIGO IV

Para a consecuco dos objetivos do presente Acordo, e levando em
consideracdo o disposto nos Artigos || e Vi do Tratado de Amizade e
Cooperagdo, de 16 de outubro de 1979, as Partes Contratantes promo-
verdo reunides periddicas de técnicos em transportes dos dois parses, a
fim de possibilitar o melhor acompanhamento ¢ medidas de interesse
commum, bem como para permitir a coleta de informagdes necessdrias a
definicdo de novos pontos para interconexdes futuras,

ARTIGO V

Tendo em conta que a ligagdo internacional terrestre Brasil-Peru
objetiva a maior integragdo fisica dos palses latino-americanos, ac mesmo
tempo em que facilita o transporte multilateral, as Partes Contratantes,
dentro de um espirito de cooperagdo, procurardo desenvolver esforgos
junto a organismos internacionais com vistas a gbtencdo de apoio e fi-
nanciamento para as obras necessdrias a concretizagdo da interconexdc
rodovidria e sua habilitagdo para o triafego internacional.

ARTIGO VI
Cada uma das Partes Contratantes notificard a outra da conclusio
das respectivas formalidades necessarias & aprovagdo do presente Acordo,

o qual terd vigéncia a partir da data da Ultima dessas notifica¢3es.
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Feito em Lima, aos 26 dias do més de junho de 1981, em dois
exemplares originais, nos idiomas portuguds e espanhol, sendo ambos
os textos igualmente auténticos.

Pelo Governo da Repulblica Pelo Governo da Republica
Federativa do Brasil: do Peru:
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AJUSTE COMPLEMENTAR AO ACORDO DE
INTERCAMBIO CULTURAL ENTRE A REPUBLICA
DO PERU NO CAMPO DA COOPERACAO UNI-
VERSITARIA.

O Governo da Repdblica Federativa do Brasil e
O Governo da Repablica do Peru,

ANIMADQOS do desejo de estreitar as relagbes entre Universidades
brasileiras e peruanas através da execucdo de projetos de interesse re-
ciproco,

DE CONFORMIDADE com o disposto no Artigo |l do Acordo de
Intercambio Cultural, assinado entre os dois paises em 14 de julho de
1973 e,

DE ACORDO com os principios enunciados no Tratado de Coope-
ragFo Amazdnica, assinado em 3 de julho de 1978.

ACORDAM o sequinte:

ARTIGO |

As Partes Contratantes convém em estabelecer programas de coope-
racdo entre Universidades brasileiras e peruanas, com vistas a lograr obje-
tivos comuns de desenvolvimento cultural e de pesquisa cientifica na
regido amazonica.

ARTIGO Il

1. Para os fins do presente Ajuste, o Governo brasileiro designa, como
entidade executora, a Universidade Federal do Acre, e o Governo peruano
designa, com a mesma finalidade, a Universidade Nacional Maior de Sio
Marcos, a Universidade Nacional de Engenharia, a Universidade MNaciona!l
Agraria “La Molina”, a Universidade Nacional Agriria da Selva {Tingo
Maria), a Universidade Nacional da Amazonia Peruana {lquitos) e a Pon-
tificia Universidade Catolica do Peru,
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2. As Partes Contratantes poderdg, contudo, desginar outras Universi-
dades como entidades executoras, em adicdo as mencionadas no presente
Artigo.

ARTIGO Il

A cooperacdo referida no Artigo | serd desenvolvida, especialmente,
NQs seguintes campos:

a) realizagdo conjunta ou coordenada de estudos e pesquisas em
areas de interesse comum;

intercdmbio de conhecimentos cientificos, através da troca de
informacges, publicacdes, e de outras formas que facilitem a
divulgacdo cultural, cientifica e tecnoldgica;

intercambio de professores para o ensino universitario em todos
0§ 5eus niveis;

realizacdo de cursos especiais e desenvolvimento de atividades
integradas de ensinc e pesquisa, projecdo social e prestacdo de
bens e servigos; e

intercdmbio de estudantes com a finalidade de complementar
estudos ou para treinamento em dreas especificas.

b

c

d

e

ARTIGO Iv

1. As entidades executoras referidas no Artigo |} poderdo concluir
convénios espec(ficos destinados a desenvolver programas e projetos
mutuamente acordados.

2. Nos referidos convénios estardo estabelecidos os limites de respon-
sabilidade de cada unidade executora, as formas de realizac8o e a reparti-
¢do das despesas porventura decorrentes da sua execucdo.

ARTIGO V

As entidades executoras do presente Ajuste submeterfo relatdrios
anuais conjuntos de suas atividades aos Ministérios das Relagdes Exte-
riores de ambos os pafses, através da Comissfo de Coordenagdo Brasileiro-
-Peruana.

ART!IGO VI

A cooperacdo mencicnada no Artigo | serd desenvolvida dentro das
disponibilidades e possibilidades em termos de recursos humanos, mate-
riais e financeiros das entidades executoras referidas no Artigo 11
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ARTIGO VII

As entidades executoras poderdo, mediante mtuo entendimento,
convidar outras instituigbes de ensino superior efou de pesquisa a parti-
cipar dos programas acordados.

ARTIGO VINl

O presente Ajuste, que entrard em vigor na data de sua assinatura,
tera a mesma duragdo do Acordo de Intercdmbio Cultural, ao qual é
complementar.

Feito em Lima, aos 26 dias do més de junho de 1981, em dois
exemplares originals, nos idiomas portuguds e espanhol, sendo ambos
0s textos igualmente auténticos.

Pelo Governo da Republica Pelo Governo da Replblica
Federativa do Brasil: do Peru:
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AJUSTE COMPLEMENTAR AQ ACORDO BASICO
DE COOPERACAO CIENTI¥ICA E TECNICA
ENTRE O GOVERNO DA REPUBLICA FEDERA-
TIVA DO BRASIL E O GOVERNO DA REPUBLICA
DO PERU, NO CAMPO DA CIENCIA E DA TEC-
NOLOGIA.

© Governo da Repiblica Federativa do Brasil e
O Governo da Repiblica do Peru,

RECONHECENDO a importincia da cooperagdo entre ambos o3
paises no campo da ciéncia e da tecnologia;

DESEJOSOS de intensificar esta cooperagio ¢ de coordenar o inter-
cambio entre os dois paises no citado campo; e

DE CONFORMIDADE com o disposte no Artigo Il do Acordo
Bdsico de Cooperagdo Cientifica e Técnica entre o Governo da Republica
Federativa do Brasil e o Governo da Republica do Peru, firmado em 8 de
outubro de 1975,

ACORDAM o seguinte:

ARTIGO |

As Partes convém em criar uma Subcomissio de Ciéncia e Tecnolo-
gia, no ambito da Comissdo de Coordenacdo Brasileiro-Peruana, instituida
pelo Tratado de Amizade e Cooperacdo entre a Replblica Federativa do
Brasil e & Republica do Peru, de 16 de outubro de 1979.

ARTIGO 1)

O Governo brasileiro designa, como entidade responsavel pela exe-
cucio do presente Ajuste, o Conselho Nacional de Desenvolvimento
Cientifico e Tecnolédgico — CNPg; e o Governa peruano designa, com a
mesma finalidade, o Conselho Nacional de Ciéncia e Tecnologia.
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ARTIGO Il

O Conselho Nacional de Desenvolvimento Cientifico e Tecnold-
gico e o Conselho- Nacional de Ciéncia e Tecnologia se compromete a
desenvolver e a ampliar sua colaboragdo no campo da pesquisa cientifica
e tecnoldgica, no dmbito de suas respectivas atribuicBes, através de proje-
tos definidos em comum, gue integrardo os programas de cooperagio em
ciéncia e tecnologia aprovados pelos respectivos Governos.

ARTIGO IV
O Conselho Nacional de Desenvolvimento Cientifico e Tecnoldgico

e o Conselho Nacional de Ciéncia e Tecnologia cooperaro mutuamente
mediante a utilizagdo, entre outros, dos seguintes mecanismos:

a) realizacdo de consultas sobre temas relacionados com as respec-
tivas politicas cientificas e tecnolodgica;
b) intercdimbio de informacdo e de documentagdo cientifica e tec-

noldgica;
¢) realizac8o de conferéncias, cursos, semindrios e simpdsios;
d} intercdmbio de pesquisadores, cientistas, técnicos e professores
{doravante denominados especialistas); e
realizacdo de projetos conjuntos de pesquisa e desenvolvimento.

e

ARTIGO V

Para os fins do presente Ajuste, o Conselho Nacional de Desenval-
vimento Cientifico e Tecnoldgico e o Conselho Nacional de Ciéncia e
Tecnologia concordam em:

a) estabelecer projetos de cooperagiio conjunta através de reunibes
de delegagdes dos dois Conselhos ou por troca de carrespondén-
cia. Estes projetos deverdo, em principio, ser complementados ou
revistos uma vez por ano e neles serfo fixadas as dreas de interesse
para o desenvolvimento das agdes conjuntas; e

b) que estes projetos e revisSes serdo apresentados & Subcomissdo
de Ciéncia e Tecnologia criada no presente Ajuste.

ARTIGO VI

Cada instituicdo fard as gestBes necessarias para a obtencio dos re-
cursos financeiros gque garantam a execug¢do das atividades aprovadas.
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ARTIGO VI

Os especialistas visitantes deverdo ter seus nomes e curriculos subme-
tidos pela entidade remetente & aprovacdo prévia da entidade receptora.

ARTIGO v

1. Os organismos responsdveis pela execucdo do presente Ajuste cobri-
rdo as despesas de transporte internacional de ida e volta de seus especia-
listas, inclusive os deslocamentos internos que forem considerados neces-
sdrios & execucdo de suas missBes, cabendo & instituicdo receptora o
custeio das didrias correspondentes ao periodo de permanéncia no seu pal's
dos especialistas visitantes.

2. A instituicio receptora poderd, excepcionalmente, custear as despe-
sas relativas a deslocamentos internos, desde que considerades de interesse
para a execucdo dos projetos.

3. O valor das didrias para os especialistas visitantes serd definido e re-
visto anualmente pelo Consetho Nacional de Desenvolvimento Cientifico
e Tecnoldgico & o Conselho Nacional de Ciéncia e Tecnologia, mediante
troca de correspondéncia.

ARTIGO IX

Aplicar-se-30 aos especialistas de cada uma das instituicdes, designa-
dos para exercer suas fungBes mo territdrio da autra Parte, as normas vi-
gentes no pals receptor sobre os privilégios e isengBes do pessoal da Orga-
nizagdo das Nagdes Unidas.

ARTIGO X

O Conselho Nacional de Desenvolvimento Cientifico e Tecnol6gico
e o Conselho Nacional de Ciéncia e Tecnologia assegurario aos especia-
listas visitantes, na forma que considerarem mais conveniente, assisténcia
médica adequada em casos de urgéncia. Os dnus decorrentes de invalidez
permanente ou morte acidental, que possam ocorrer durante as visitas
previstas nos programas e projetos aprovados, ficarfo a cargo da insti-
tuicdo remetente. ' '

ARTIGO XI

Os especialistas visitantes ndo poderfo dedicar-se, no territério do
pais, a atividades alheias a suas fungBes, nem exercer outras atividades
remuneradas, sem a autorizagfo prévia dos respectivos Ministérios das
Relacdes Exteriores.
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ARTIGO XII

Aplicar-se-do @ importacdo de equipamentos e materiais necessd-
rios a implementagdo do presente Ajuste as normas previstas no Ar-
tigo X do Acordo Bdsico de Cooperagdo Cientifica e Técnica.

ARTIGO Xt

1. Os assuntos relacionados com patentes, direitos autorais e corre-
latos, além dos direitos de protecio e utilizagGo dos resultados alcanga-
dos durante a execugdo do presente Ajuste, serdo regulados segundo as
disposictes dos convénios internacionais sobre a matéria, dos quais fagam
parte ambas os paises, e pela legistagdo local, sem prejuizo do aproveita-
mento que, para fins de investigagdo, possam fazer as escolas, universida-
des e outras instituigbes de pesquisa sem fins lucrativos.

2. o caso de inexistirem direitos a ser protegidos, conforme o disposto
no paragrafo anterior, os resultados cientificos decorrentes deste Ajuste
deverdo ser publicados.

ARTIGO XIV

As entidades executoras do presente Ajuste apresentardo aos respec-
tivos Governos relatério anual conjunto de suas atividades, por intermé-
dio dos seus Ministérios das RelacSes Exteriores.

ARTIGO XV

O presente Ajuste podera ser alterado, por troca de notas diploma-
ticas, mediante entendimento entre as Partes, entrando a alteracio em
vigor na data de recebimento da nota de resposta.

ARTIGO XVI
O presente Ajuste entrard em vigor na data de sua assinatura.
ARTIGO XVII

1. O presente Ajuste terd duragio de cinco anos ¢ serd automatica-
mente renovado por iguais periodos, a menos que uma das Partes co-
munigue & outra, por via diplomdtica, e com antecipacio minima de
seis meses, sua decisdo de denuncid-lo.

2, Em caso de denuncia do presente Ajuste, aplicar-se-3o as disposi-
goes do Artigo Xl do Acordo Basico de Cooperagdo Cientifica e Téc-
nica.
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Feito em Lima, aos 26 dias do més de junho de 1981, em dois exem-
plares originais, nos idiomas portugués e espanhol sendo ambos os textos
igualmente auténticos.

Pein Governo da Repiblica Pelo Governo da Republica
Federativa do Brasil: do Peru:
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AJUSTE COMPLEMENTAR AO ACORDO BASICO
DE COOPERAGAO CIENTIFICA E TECNICA EN-
TRE O GOVERNO DA REPUBLICA FEDERATIVA
DO BRASIL E O GOVERNO DA REPUBLICA DO
PERU, SOBRE COOPERACAO NO CAMPQ DAS
TELECOMUNICACOES.

0O Governo da Repitblica Federativa do Brasil e
O Governo da Repiiblica do Peru,

CONSIDERANDO que se mantém os motivos que conduziram a
celebragdo do Acordo Béasico de Cooperagdo Cientffica e Técnica entre os
dois parses,

DE CONFORMIDADE com os principios enunciados no Artigo ||
do referido Acordo, concluido em B de outubro de 1975,

ACORDAM o seguinte:

ARTIGO |

Os dois Governos convém em estabelecer um mecanismo de colabo-
racdo no campo das telecomunicagdes.

ARTIGO 1)

O Governo da Republica Federativa do Brasil designa, como autori-
dade responsdvel pela implementacdo do presente Ajuste, o Ministério das
Comunicagdes, e o Governo da Repiblica do Peru designa, com a mesma
finalidade, o Ministério de Transpoartes e Comunicagdes.

ARTIGO It
A colaboragdo mencionada no Artigo | desenvolverse-d em todas
as dreas de competéncia das autoridades mencionadas na Artigo I, me-

diante intercdmbio de experiéncias e/ou prestacdo de servigos técnicos.
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ARTIGO IV

1. O Ministério das Comunicacdes do Brasil ¢ 0 Ministério de Transpor-
tes @ Comunicagdes do Peru, para prestar a colaboragio prevista no pre-
sente Ajuste, poderdo confiar os trabalhos a suas respectivas empresas,
institutos ou a terceiros que demonstrem confiabilidade financeira e
técnica.

2. As entidades as quais for confiada a execugfo de trabalhos forne-
cerdo o pessoal qualificado necessdrio 4 implementacdo dos programas
epecificos.

3. Os organismos que recebam a cooperagio prevista neste Ajuste
fornecerdo o pessoal contraparte qualificado necessirio 3 implementa-
¢&o dos programas especificos.

ARTIGO V

1. O intercdmbio de experiéncias previsto no Artigo 111 poderd ser
efetuado através de qualquer das modalidades seguintes:

a) envio de missGes técnicas de especialistas;

b} realizacdo de cursos de capacitago e estudos de especiatizacio;

c) desenvolvimento industrial e tecnolégico e estudos de especia-
lizagdo; e,

d) fornecimento de documentacio técnica.

2. Os servicos técnicos previstos no Artigo |11 poderdo abranger as se-
guintes dreas:

a} pesquisa de mercado e demanda telefonica;

b} telefonia rural;

¢) planejamento e controle, planejamento técnico e plangjamento
operacional;

d) assessoria & revisdo periédica dos planos bésicos;

e} planejamento e assessoria para a ampliacdo e modernizagfo das
redes locais e interurbanas;

f} assessoria para a regulamentacio do servico de radiodifusfo,
desenvolvimento e instalagio de retransmissores de televisio e
sistemas repetidores;

g) capacitag3o e especializagdo de pessoal; e,

h) supervisdo em planejamento e acompanhamento dos trabalhos
de telecomunicaces.

3. Estas relagSes poderdo ser aumentadas ou reduzidas a critério das
Partes, mediante a troca de correspondéncia entre os dois Ministérios.
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ARTIGO VI

1. O Ministério das ComunicacGes, do Brasil e o Ministério de Trans-
portes e Comunicagbes do Peru estabelecerdo um programa de trabalho
que definird as modalidades e as dreas especfficas de cooperacdo referidas
no Artigo V.,

2. O referido programa deverd especificar o nimero de missies e os
periodos de treinamento, bem como os meios necessdrios 4 sua imple-
mentagdo. Deverd, ainda, indicar 0s campos para os quais ser§o requeridos
pela administragdo correspondente e os meios técnicos previstos no
Artigo 111,

3. Este programa deverd ser revisto anualmente, mediante troca de cor-
respondéncia entre ambos os Ministérios.

ARTIGO VII

As despesas decorrentes do intercambio de experiéncias previsto no
pardgrafo 1 do Artige V, serdo repartidas entre as administragBes brasi-
leira e peruana, na seguinte forma:

1. correrdo por conta da administragio que outorga a assisténcia os
seguintes gastos:

a)para estagios de especializacdo de funcionarios:

— preparagio de cursos efou estdgios especrficos;

— materiais e equipamentos especializados que serdo utiliza-
dos durante os estdgios;

— saldrios e encargos sociais do pessoal docente especiali-
zado e de apoio administrativo, responsdvel pelo planeja-
mento e execugdo dos estagios;

— despesas de locomogdo interna; e,

— seguros de assistdncia médica, tratamentos hospitalares que
sejam necessdrios em caso de acidente ou de moléstia resul-
tante do exercicio normal de suas atividades, ou como
conseqiiéncia do meio ambiente.

b) para missdo de especialistas:

— pagamento de saldrios e encargos sociais que tenha no pai’s de
origem;

— despesas de viagem, ida e volta, entre o Brasil e o Peru, ou
vice-versa; e,
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— diarias, de acordo com o estabelecido pelo Ministério de seu
pars.

2. correrdo por conta da administracdo que recebe a assisténcia
0% seguintes gastos:

a) para missdo de especialistas:

— despesas de locomogHo interna decorrentes da execugdo do
presente Ajuste;

— fornecimento de materiais e instalagbes necessdrios a reali-
zacgdo do programa; e,

— seguros de assisténcia médica, tratamentos hospitalares que
sejam necessdrios em caso de acidente ou de moléstia resul-
tante do exercicio normal de suas atividades, ou como
conseqléncia do meio ambiente.

b} para os estdgios de especializagdo de funciondrios:

despesas de viagem, ida e volta, entre o Brasil e o Peru, ou

vice-versa; e
— didrias, de acordo com o estabelecido pelo Ministério de seu
pais. ‘
ARTIGO Vili
1. Os servigos técnicos mencionados no pardgrafo 2 do Artigo V
deverdo ser objeto de contratos especificos.
2. Esses contratos deverdo definir, entre outras, as condicSes de liqui-

dacdo das despesas decorrentes da execugdo dos servigos.

ARTIGO X

As entidades que recebem a assisténcia de especialistas assumirdo a
responsabilidade civil, exceto em casos ilicitos e em casos resultantes de
préaticas ndo realizadas dentro do exercicio de suas funcdes, que serd as-
sumida pelos préprios especialistas.

ARTIGO X

As partes comprometem-se a ndo dar conhecimento a terceiros, sem
mdtua concordancia, dos documentos que thes.sejam fornecidos como
conseqliéncia da execucdo do presente Ajuste.
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ARTIGO Xl

1. Sempre que seja necessdrio contratar a prestagio de servicos efou
providenciar o fornecimento de bens, para a reestruturacio ou ampliacio
de seus sistemas de telecomunicagées, os Ministérios respectivos e suas em-
presas vinculadas comunicardo tais fatos 8 Embaixada correspondente com
a devida antecedéncia.

2. A participacdo de firmas brasileiras ou peruanas nas atividades descri-
tas no presente Artigo serd coordenada pelos Ministérios respectivos de
cada pais, que darfo o aval governamental as negocia¢es e a seu desem-
penho técnico-operacional.

ARTIGC X1

1. Caso as Partes se vejam impedidas, por motivos de forma maior, de
cumprir as obrigacdes derivadas do presente Ajuste, a aplicagio do mesmo
podera ser suspensa pelo prazo que se fizer necessdrio.

2. A decisfo de solicitar a suspensdo da aplicagio do presente Ajuste
serd comunicada per via diplomdtica, com uma antecedéncia minima de
sessenta dias da data em que a suspensdo deverd ser efetivada.

ARTIGO Xl

Q presente Ajuste entrard em vigor na data de sua assinatura e terd
uma vigéncia inicial de dois anos, sendo renovado, tacitamente, por pe-
riodos iguais e sucessivos, a menos que uma das Partes decida denuncid-lo.
Neste caso, a denuncia surtird efeito sessenta dias depois de recebida a no-
tificag3o respectiva.

Feito em Lima, aos 26 dia do més de junho de 1981, em dois exemn-
plares originais, nos idiomas portugués e espanhol, sendn ambos os textos
igualmente auténticos.

Pelo Governo da Reptblica Pelo Governo da Republica
Federativa do Brasil: do Peru:
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AJUSTE COMPLEMENTAR AC ACORDO BASICO
DE COOPERAGCAO CiENTIFICA E TECNICA
ENTRE O GOVERNO DA REPUBLICA FEDERA-
TIVA DO BRASIL E O GOVERNO DA REPUBLICA
DO PERU NO CAMPO DA METEOROLOGIA.

O Governo da Repiiblica Federativa do Brasil e
0 Governo da Repiblica do Peru,

CONSIDERANDOQ que € necessario conhecer as origens da preci-
pitacdo na Bacia Amazdnica e, desta forma, determinar os diversos siste-
mas de fluxos das massas de ar Gmido na regifo como meio para definir o
comportamento desse elemento atmosférico;

CONSIDERANDO ser conveniente executar um estudo conjunto
relativo aos isGtopos estdveis existentes na precipitacdo em alguns pontos
da Bacia Amazdnica;

DE CONFORMIDADE com o disposto no Artigo |If do Acordo
Bdsico de Cooperagdo Cientifica e Técnica, firmado em 8 de outubro de
1975,

ACORDAM o seguinte:

ARTIGO |

As Partes Contratantes convém em realizar estudos conjuntos para
a identificagdo das possiveis fontes de vapor atmosférico precipitagio e
para a obtencdo de dados para o balango hfdrico isotépico da regido
amazonica.

ARTIGO 1
© Governo brasileiro designa, como entidade executora do pre-
sente Ajuste, o Centro de Energia Nuclear na Agricultura (CENA}, com

a colaboragdo da Universidade Federal do Rio de Janeiro e do Instituto
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Nacional de Pesquisas da Amazdnia {INPA), e o Governo peruano designa,
com a mesma finalidade, o Servico Nacional de Meteorologia e Hidrologia
{SENAMHI), com a colaboragio do Instituto Peruano de Energia Nuclear
{IPEN]}.

ARTIGO 1l

1. No quadro do presente Ajuste, o Centro de Energia Nuclear na
Agricultura (CENA), terd a incumbéncia de:

a) assessorar na selecdo das estagSes peruanas;

b) prover o material para o armazenamento e transporte das amos-
tras;

¢} analisar as amostras de dgua de precipitacdo; e,
d} realizar a interpretagio dos dados obtidos.

2. Da mesma forma, o CENA arcard com as despesas relativas a:

a)} materiais necessdrios a coleta, armazenamento e transporte das
amostras;

b} viagens e alojamento do pessoal de intercimbio;

c} transporte interpacional das amostras e de suas andlises; g,

d} impressdo do relatério final.

ARTIGO IV

1. Ao Servico Nacional de Meteorologia e Hidrologia {SENAMHI)
incubird:

a) assessorar na selecdo de dez estagdes peruanas atualmente em
operagao;

b) medir e armazenar a dgua precipitada nas referidas estacdes;

¢) enviar zo Brasil, a cada dois meses, a precipitacio coletada;

d} colocar a disposicdo do Grupo de Trabalho a informagdo clima-
toldgica das estages selecionadas;

e) colaborar na andlise das amostras de dgua de precipitago,

f) colaborar na interpreta¢do dos dados obtidos.

2. Da mesma forma, ¢ SENAMHI arcard com as despesas relativas a:
a) operagdo das estagSes peruanas selecionadas;
b} reprodugiio e envio dos dados climatolégicos;

c} transporte das amostras das estacSes até Lima.
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ARTIGO V

Os bens de capital adquiridos e/ou postos & disposigio pelas enti-
dades executoras referidas no Artigo Il, pertencem & entidade que os
tenha adquirido e/ou posto 3 disposicdo. Uma vez finalizado o presente
Ajuste, poderdo ser doados a uma das entidades, mediante prévio acordo
entre as Partes.

ARTIGO VI

Os resultados dos estudos realizados em decorréncia do presente
Ajuste, constituirdo propriedade intelectual de ambas as Partes.

ARTIGO VIl

O presente Ajuste, que entrard em vigor na data de sua assinatura,
terd uma duragfo de trés ancs. Poderd ser modificado ou ampliado por
matuo acordo das Partes.

Feito em Lima, aos 26 dias do més de junho de 1981, em dois exem-
plares originais, nos idiomas portugués e espanhol, sendo ambos os textos
igualmente auténticos.

Pelo Governo da Replblica Pelo Governo da Repiblica
Federativa do Brasil: do.Peru:
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DECLARAGCAQ DE INTENGOES

0O Ministro de Estado das Minas e Energia da Reptblica Federativa
do Brasil, César Cals de Oliveira Filho, ¢ o Ministro da Energia e Minas da
Repiiblica do Peru, Pedro Pablo Kuczynski, de conformidade com os prin-
cipios do Tratado de Cooperagdo Amazdnica, de 3 de julho de 1978, do
Tratado de Amizade e Cooperagdo, concluide entre seus Governos em
16 de outubro de 1979, e do ““Compromisso de Bogotd”, firmado por
ocasifio da X| Reunido de Mnistros da Organizagfo Latino-Americana de
Energia {OLADE), em novembro de 1980, propdem-se a desenvolver pro-
gramas de cooperagdo téchica e troca de informacdes no campo da ener-
gia, nos seguintes setores:

Energia:

estudos e levantamentos do potencial hidrelétrico, em nivel
de inventdrio, bem como de viabilidade econdmica, projetos
de engenharia e de execugdo de projetos hidraulicos, em par-
ticular na Bacia Amazdnica, de acordo com o interesse co-
mum; )

estudos para operacio, interligagdo e integracdo dos sistemas
elétricos nacionais e binacionais, bem como de eletrificagdo
urbana e rural;

estudos de conservacgio de energia com o objetivo de melho-
rar os métodos de produgdo e de racionalizar o consumo;
estudos referentes & biomassa, em especial quanto ao uso de
gasogénios, biodigestores, e de dlcool carburante produzido
a partir de cana-de-agdcar.

Il - Minas energéticas:

estudos, pesquisas, prospeccdo e levantamentos de minas de
carvio;

aplicacio e uso do carvdo energético na inddstria, em subs-
tituicdo a Sleos combustiveis;

intercambio de informagdes sobre técnicas de prospecgdo
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de hidrocarbonetos nas respectivas plataformas continen-
tais, e de experiéncias nas pesquisas geoldgicas na Bacia
Amazdnica;

— intercdmbio de técnicas de prospecgio de minério de urdnio.

Il — Capacitagdo:

— treinamento do pessoal técnico e administrativo participante
dos programas minero-energéticos, em especial dos relativos
a hidreletricidace.

Qs programas acordados na forma da presente Declaragdo serdo exe-
cutados através de Ajustes especificas, canclurdos de Governo a Gaverro.

Nos referidos Ajustes serdo definidas as condicdes sob as quais os
mencionados programas ser§o executados por cada um dos paises, os limi-
tes da responsabilidade, tanto técnica quanto financeira, de cada Parte,
e estabelecidos os cronogramas de despesas.

Feito em Lima, aos 26 dias do més de junho de 1981, em dois exem-
plos originais, nos idiomas portugués e espanhol, sendo ambos os textos
igualmente auténticos.

César Cals de Oliveira Filho Pedro Pablo Kuczynski
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ACORDO GERAL DE COOPERACAO ENTRE A
SIDERURGIA BRASILEIRA S.A. (SIDERBRAS)
E A EMPRESA SIDERURGICA DO PERU
{SIDERPERU).

SIDERURGIA BRASILEIRA S.A. (SIDERBRAS), sociedade and-
nima de economia mista, vinculada ao Ministério da tndistria e do Comér-
cio, com sede em Brasilia, representada pelo seu Presidente, Engenheiro
Henrique Brand&o Cavalcanti, por uma parte, e

EMPRESA SIDERURGICA DO PERU (SIDERPERU), empresa
estatal, correspondente ao Setor Industria, Turismo e Integragdo, com sede
em Lima, representada pelo Presidente de seu Diretdrio, Engenheira Al-
fredo Acufia Roeder, por outra parte,

CONSIDERANDO que tém interesses convergentes na execugdo de
atividades de vdrias naturezas, relacionadas com a indUstria siderdrgica;

CONSIDERANDO que jé existem contatos de cardter técnico e
comercial entre empresas controladas pelas Partes, os quais se tém relevado
de muita utilidade, razdo pela qual é de interesse comum desenvolvé-los e
aperfeicod-los;

CONSIDERANDO que as Partes poderio ampliar e consolidar esses
contatos, ndo sé no plano de intercdmbio de informag8es e experiéncias,
mas também em prestagdes reciprocas de servigcos e fornecimentos e na
investigagdo conjunta de problemas comuns;

CONSIDERANDO que a cooperagdo que as Partes desejam fomentar
contribuird para o fortalecimento das boas relagies entre o Brasil e o Peru,

ACORDAM, por este instrumento, o seguinte:

ARTIGO I

1. As Partes manifestam a sua firme inten¢io de prestarem, uma 3 ou-
tra, cooperacdo técnica nas dreas siderdrgica e afins, nos termos deste
Acordo Geral e dos contratos especificos que, para tal efeito, vierem a
celebrar.

2. A referida cooperagdo ‘poderd ‘abranger, além de outros campos, 0
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intercdmbio de informagdo técnica, cientffica, financeira e econdmica, o
treinamento de pessoal, projetos de engenharia, o gerenciamento de obras,
comercializagdo e intercdmbio de produtos, prestacdo de servicos e inves-
tigagdo conjunta de problemas comuns, em seus respectivos palses ou em
terceiros paises.

ARTIGO Il

A cooperago prevista no Artige | poderd abranger outras modali-
dades que as Partes venham a acordar.

ARTIGO i1

1. Cada atividade que as Partes resolvam promover ao abrigo deste
Acordo, serd regulada em contrato especifico, que estipulard o respectivo

objeto, prego, forma de pagamento, prazo de execugdo e demais condi-
coes.

2. Os contratos especificos referidos no nimero anterior poderdo
estabelecer-se entre as Partes ou entre qualquer delas e empresas contro-
ladas da outra, com aprova¢do desta.

3.  As empresas controladas a que se refere o presente Acordo sfo as
que constam da seguinte lista, que poderd ser ampliada, por comum acordo
das Partes, em qualquer momento, para incluir empresas controladas ou
ndo:

a} pela Siderurgia Brasileira S/A:

— Acos Finos Piratini $/A — PIRATINI

— Agos Minas Gerais S/A — ACCMINAS

— Companhia Brasileira de Projetos Industriais — COBRAPI

— Companhia Ferro e A¢o de Vitéria — COFAVI

— Companhia Siderirgica de Mogi das Cruzes — COSIM

— Companhia Siderargica Nacional — CSN

— Companhia Siderargica Paulista — COSIPA

— Usina Siderirgica da Bahia S/A — USIBA

— Usinas Siderurgicas de Minas Gerais S/A — USIMINAS

— Qualguer outra sociedade de objeto siderGrgico ou afim
Gue a Parte ou sua sociedade integre;

b) pela Empresa Sider(rgica do Peru:
— Complexo Siderurgico de Chimbote.
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ARTIGO 1V

1. independentemente da celebragdo de qualquer contrato especifico,
as Partes constituem um Comité Misto, de cardter permanente, com repre-
sentacdo paritdria.

2. Compete ao Comité Misto:

a} aprovar seu regulamento interng;

b) recomendar s Partes os projetos de cooperacdo que jutgue
poderem ser reallzados e

cf controTar a execur,:ao dos refendos proletos

3. As reunides do Comité Misto realizar-se-do pelo menos uma vez por
ano, alternadamente no Brasul e no Peru, salvo quando as Partes acordarem
outra coisa. :

4, O Comité Misto poderd criar subcomités ou grupos de trabalho
quando assim entender conveniente,

ARTIGO V

1.- As‘informacgdes, de qualguer natureza, que uma Parte dé a outra, ou
as trocadas entre suas empresas controladas ao abrigo de algum contrato
especifico, ndo poderdo ser divulgadas nem comunicadas a terceiros sem
autorizagdo da Parte que as prestar.

2. Qualquer das Partes poderd usar dessas mformacﬁes dentro das
respectivas empresas controladas. . -

3. . As informagdes cujo-intercambio se prevé neste Acordo nao abran
gem os conhecimentos técnicos protegidos por direitos de:propriedade
industrial ou por convénios contendo cldusulas de confidencialidade ou
segredo com terceiros.

ARTIGO Vi

1.-  Este Acordo’ terd ufma vugenma de trés (3) anos, altomaticamente
prorrogéve! por |gua|s perlodos desde ‘que nenhuma das Partés declare a
outra, ate trés (3) meses antes de flndar 0 prazo em curso que nao deseja
essa’ prorrogacé‘o et R

2. " 0 términc deste Acordo ‘Geral, no caso previsto na parte’final do
‘nUmero anterior, ndo afetard o cumprimento dos contratantés especfﬂcos
que estwerem sendo executados.

" Feito’em Lima, aos 26 do-migs de junho 'de 1981 ém dois ekempla-
res orlgmais nos’ |d|omas portugues e espanhol sendo ambos 0s textos
'1gua|mente autenncos : . S

PR T T L i . . -
Pela Side’r'urgia"Brési!eiré"S.A'.: CE T Pela Empresa Suderurglca
: v celoe e T T dg Papu :
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DISCURSO PROFERIDO PELO SR. ERNESTO
LANATA, PRESIDENTE DA SOCIEDADE DE
INDUSTRIAS DO PERU, SAUDANDO O PRESI-
DENTE FIGUEIREDO NO ALMOCO OFERECIDO
PELOS EMPRESARIOS.

Lima, Peru — 26 de junho de 1981

Excelentissimo Sefior Presidente de 1a RepiOblica Federativa del Brasil,
Jodo Baptista de Oliveira Figueiredo.

Sefior Presidente del Consejo de Ministros del Perd y Ministro de Econo-
mfa, Finanzas y Comercio..

Excelent{ssimos Seiiores Ministros de Estado de la Repablica Federa-
tiva del Brasil.

Sefiores Ministros de Estado de la Repiiblica del Per.

Excelentisimos Sefiores Embajadores,

Honorables Sefiores Presidentes de las Instituciones Representativas del
Brasil y del Perd.

Sefiores,

Con tres mil kildmetros de frontera com(in, el destino inevitable del
Brasil y del Perd podrfa haber sido el enfrentamiento o la indiferencia
estériles, segun el viejo apotegma geopolitico “'la tierra separa, el mar une’’.
Por fortuna, a pesar de esa larga frontera terrestre, fa contiguidad entre el
Brasil y el Per() es mds bien marina, por el volumen de sus rios ilimitados
amnésicos que, sumados, superan, por ejemplo, a la cuenca del Mediter-
réneo. Su destino, su mandato histérico es, por tanto, de cooperacidon
y de unidn,

Pero, a pesar de los ingentes lazos fluviales, no ha habido mayor
acercamiento ni colaboracién. Brasil vivia voleado hacia el Atldntico vy el
Peru hacia el Pacifico y, entre ambas costas remotisimas, las distancias
increlbles se agigantaban mds a(n por las selvas y cordileras interpuestas.
£l Amazonas, que, partiendo del Cuzco con Gonzalo Pizarro, descubriera
Francisco de Orellana en 1542, discurria secular y estérilmente desde los
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Andes Peruanos hasta el litoral brasilefio, sirviendo apenas de ruta espo-
radica entre lquitos y Manaos.

En los Gitimos lustros et Brasil y el Per( intensificaron la conquista
vial y econdmica de su propio interior amazdnico y el encuentro entre
ambos paises resulté felizmente ineludible. Nunca la naturaleza trazé
entre dos pueblos tan impressionante via de unidn natural como es el
Amazonas. Y, como dijo Ciceron, “‘debemos seguir a la naturaleza, que es
el mejor de los gufas”. :

Tres momentos culminantes se han producido en los Oitimos afios
en este proceso de acercamiento, de mdximo interés para nuestros dos
paises. En 1976, en pleno Amazonas, en la frontera peruano-brasilefia,
se reunieron los gobernantes de ambos paises, Ernesto Geisel v Fran-
cisco Morales Bermuidez, para la firma de 21 convenios y acuerdos de
cooperacién econdmica, técnica, cultural, sanitaria y vial. En 1979, el
mismo gobernante peruana visitd Brasil, para ratificar alli el Tratade
de Coaoperacién Amazdnica, firmado en 1978 por el Brasil y el Perd,
junto con Bolivia, Colombia, Ecuador, Guyana, Surinam y Venezuela,
y puesto en vigor en Agosto de 1980, para iniciar acciones conjuntas
de desarrollo de los territorios amazonicas o vinculados a la Amazonia
de las partes contratantes, asi como el uso racional de sus recursos y la
preservacion de su medio ambiente. El Tratado estd en marcha. En Octu-
bre de 1980 se celebrd en Belem do Pard la | Reunidén de Ministros de
Relaciones Exteriores de los paises miembros del Tratado, y, en Octubre
proximo, se realizard la | Reunién del Consejo de Cooperacion Amazo-
nica, con previas reuniones sectoriales a mediados de Julio.

El tercer momento culminante en este camino de union y coope-
racion lo constituye la visita de Vuestra Excelencia, de su digna esposa
y de un grupo de Ministros y altos funcionarios de vuestro gobierno,
a la que han querido sumarse, contribuyendo voluntariamente el éxito
de la misma, mds de un centenar de brillantes empresarios brasilefios.

Saludamos en Vuestra Excelencia al hombre que tiene autoridad
suficiente para ir preparando el retorno de su pafs a la democracia, hon-
rando as( vuestras propias convicciones y la Ifnea gue inspird el compor-
tamiento polftico de vuestro padre.

Mas allé del fulgor protocolar, mas alld del honor inestimable que
vuestra presencia significa para nuestro pafs y, en estos momentos, para
esta Sociedad de Industriais del Perd, hay una vasta labor concreta y
pragmdtica. Once documentos largamente discutidos y preparados, que-
dardn firmados durante vuestra visita, para impulsar la cooperacion cien-
tifica y técnica, en transportes, comunicaciones, energia, siderurgia, in-
vestigacion, tecnologia y otros campos. También quedard establecido, una
vez mds, durante vuestra visita, el respeto a los tratados, y se afirmard una
posicion interpacional, coordinada y coherente entre ambos paises, res-
pecto al continente antdrtico y al Didlogo Norte-Sur sobre éste, habra
proximamente en México, una reunién cumbre y es importante aunar
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nuestra voz, para exigir que los términos de intercambio comercial in-
ternacional, no sigan representando, mds riqueza para unos y mas pobreza
para otros.

“La Amazonia, es la obra de la naturaleza, Lo que hace falta en la
Amazonia, es la obra mds intensa del hombre*, ha afirmado recientemente
nuestro Presidente, Fernando Belaiinde, Vuestra presencia en Lima, es un
paso decisivo, para tal obra humana amazdnica.

Como Presidente de la Sociedad Peruana de Industrias, saludamos a
través de vuestra excelencia, a un pueblo como el brasilefio, que ha com-
prendido que, en la historia contemporénea y en el destino de los pafses,
que se encaminan conscientes y ldcidos hacia el sigle XX, la industria es
base insustituible del desarrollo econdmico, social y humano v que, sin
ella, los paises no pueden garantizar su bienestar, seguridad, independencia
y dignidad.

Saludamos a través de Vuestra Excelencia a un pueblo que ha lo-
grado producir manufacturas con altc valor tecnoldgico. Parte de los
capitales pueden ser foraneos, pero las técnicas actuales son brasilefias,
y brasilefia es la mano de obra especializada que fabrica, por ejemplo,
aviones.

Ese es el patrimonio decisivo. Los capitales podrfan irse, pero queda
esa experiencia, ese “know how", que es el secreto de los milagros japonés
e alemdn, paises donde todo quedd destruido menos la mente vy la volun-
tad de sus cientificos, empresarios y técnicos, que sabian qué hacer y
camo hacerlo.

El Perd es en América del Sur el tercer pafs en extension y el cuarto
en poblacién, pero sélo el sexto en producto bruto. Quiere decir que, &
pesar de haber sido en siglo pasado los primeros en América Latina en
hacer uso del telégrafo, del ferrocarril, la electricidad y el petréleo, no
hemos hallado el camino del desarrollo y estamos demasiado ligados y
aferrados a economias extractivas, primarias. De hecho, en nuestro mutuo
comercio, Brasil nos exporta manufacturas y el Perd le exporta fundamen-
talmente materias primas.

En esta casa somos tercamente industrialistas. Por eso, la presencia
brasilefa entre nosotros, a través de su mds alto representante y a través
de un grupo de empresarios creativos y audaces, nos estimula y nos sirve
de orgullo latinoamericano y ejemplo practico.

El Brasil es un gigante agricola y minero y, sobre todo, industrial
y comercial, por reatidad y por proyeccion. El Perl y el Brasil tienen,
en buena parte, materias primas similares en sus ricos territorios, pero
podemos realizar fructiferos intercambios de productos con valor agre-
gado, de productos terminados, de energia y de inversiones, y podemos
plantear, a nivel privado, la creacién de empresas mixtas y complemen-
tariais.

+

En 1970 Brasil exportd al Per(l por valor de 8 millones 318 mil dé-

78



lares e importd de nuestro pals por valor de & millones B7 mil délares.
En los afios 1976, 77, 78 y 79, en nimeros redondos las exportaciones
del Brasil al PerG fueron por valor de 70, 51, 44 y 34 millones de ddla-
res, y ias del Per(: al Brasil fueron por valor de 55, 60, 44 v 39 millones de
délares respectivamente.

Esperamos que el intercambio serd mutuamente favorable, con
mutuas reglas de juego equitativas y estimulantes, y que los caminos que
nos unan sean de ida y de vuelta.

Ademds de todos los acuerdos de cooperacién, tengo entendido
que, de las conversaciones de Vuestra Excelencia con nuestro Presidente,
es posible que surja la decisén de construir un puente sobre el rio Acre y
de organizar una Universidad Amazdnica. Aparte de su valor intrinseco,
son dos realidades que simbolizarian la unidn espiritual y la unidn materia!
que ha debido reinar siempre entre nuestros dos paises.

Precisamente porque hemos hecho tan pocoe en ambos sentidos y
porque hay tanto que hacer, debemos extremar nuestro esfuerzo para
recuperar el tiempo perdido: para que governantes, empresarios, maestros,
técnicos, ingenieros y operarios realicen el suéno amazénico de nuestros
visionarios y poetas y para que sea escuchada y cumplida esa voz tellrica
de unidn y cooperacién y esa especie de mandato mdgico de abrazo que
representa el mayor rio del mundo en su peregrinaje, iniciado a pocos
kilometros del Pacifico peruang y concluido, con orillas invisibles, en
el Atlantico brasilefio., Voz y mandato de la geografia, de |a historia y del
destino, para que unidos en un ideal de bienestar, paz y {ibertad, mediante
la cooperacion, la imaginacion y el esfuerzo comiin, podamos, como
buenos socios y amigos, elevar sin pausa el nivel y la calidad de vida de
nuestros pueblos hermanos y convertir en continente de realidades este
crisol de voluntades v de razas, este continente de la esperanza, gue es
nuestra América del Sur.

Muchas gracias,
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ENTREVISTA CONCEDIDA PELO PRESIDENTE JOAO FIGUEIREDO
AQ JORNAL PERUANO £L COMERCIO

P — Qual a2 importéncia e o significado que o Brasil confere a4 préxima visita
de Vossa Exceléncia ao Peru?

R — O Brasil confere a mais alta importancia 4 visita que estarei realizando
em breve ao Peru, Sempre atribuimos altfssima prioridade s relacdes do
Brasil com os parses vizinhos, entre os quais o Peru tem posicao de relevo.
Nao obstante, nosso intercambio bilateral estd longe de esgotar seu efetivo
potencial. A visita que farei a Lima, a primeira empreendida por um Chefe
de Estado brasileiro a capital peruana, ird adicionar nova dimensdo ao
relacionamento tradicionalmente amistoso, que mantemos desde a inde-
pendéncia e reforgar o importante trabalho que vém realizando as nossas
Chancelarias.

P — Quais os principais benef(cios mGtuos esperados da visita de Vossa
Exceléncia?

R — Por intermédio do didlogo franco e aberto, bem como do estabeleci-
mento de consultas regulares entre os dois Governos, iremos desenvolver
e ampliar as oportunidades de relacionamento bilateral em todos os do-
minios. Esses encontros dao-nos, ademais, 8 oportunidade de trocarmos
idéias e impressdes sobre questdes politicas, econdmicas, comerciais,
culturais, de cooperagdo cientifica e técnica & de buscarmos a harmoni-
zacAo de nossas posicoes em relagdo a todos 0s temas de interesse comum.

P — Quais os projetos brasileiros mais importantes que se heneficiaram
da interconexdo rodovidria entre o Brasil e o Peru? Quais as possibilidades
e significado de tais projetos?

R — A interconexdo rodovidria entre o Brasil e o Peru é um dos projetos
bilaterais mais importantes, pois permitird ndo apenas a intensificacdo do
comércio brasileiro-peruano mas também a integragdo aos polos de desen-
volvimento dos dois pafses de zonas remotas da fronteira comum, E hora
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de corrigirmos a situagdo atual: dois paises, unidos por guase 3.000 qui-
{6metros de fronteira, ndo dispdem de vinculacdo terrestre. Ao se estu-
darem as possibilidades de interconexdo vidria, detectaram-se trés alter-
nativas. Ao Norte, partindo de Cruzeiro do Sul e de Bogueirdo da Espe-
ranca, na fronteira, passando pela Regido de Contamana, cruzando os
rios Ucayali e Huallaga e chegando a Tarapoto. Ao Centro, partindo dos
mesmos pontos em territério brasileirc e chegando a Pucalipa, em terri-
t6rio peruano. E finalmente, ao Sul, ligando as cidades fronteiricas de
Ifapari e Assis Brasil através de ponte sobre o Rio Acre, e concluindo,
em territério brasileiro, a conexdo entre Assis Brasil e Rio Branco, e,
em territdrio peruano, entre Ifapari e Cusco. Embora as trés rotas pos-
sam vir a ser implantadas no futuro, a Gltima mencicnada, ao Sul, devera
receber prioridade de execugdo por parte dos dois Governos. A existéncia
do vinculo rodovidrio ajudard certamente a superar o grande ponto de
estrangulamento para 0 comércio entre os dois pafses, que é o custo dos
transportes de mercadorias.

P — Que resultados teria para o Brasil a2 conexdo da Transamazdnica 3
rede vidria peruana? Em que estigio encontram-se as obras do lado bra-
sileiro?

A — A Transamazbnica, assim como outras obras rodovidrias incluidas no
sisterna de transportes da Amazdnia, traz resultados a curto prazo para a
regido que atravessa. Os efeitos de empreendimentos de tal envergadura
fazem-se sentir, por exemplo, no campo de produgdo agricola, que passa
a existir em &reas até entdo inaproveitadas, assim como no desenvolvi-
mento das atividades extrativas, observando-se sempre o mais estrito
respeito & preservacdo do meio-ambiente.

A partir do momento de sua conexdo 4 rede vidria peruana, a Tran-
zamazdnica passaria a constituir importante vinculo entre Brasil e Peru,
tornando-se mais uma via de interconexdo dos dois parses.

P — Existem possibilidades de cooperacio com o Peru no que se refere
a investiga¢do e desenvolvimento de novas fontes de geragdo de energia,
alternativas ao petrblec e 3 energia hidroelétrica? Vossa Exceléncia levard
a Lima algum projeto sobre o assunto?

R — No momento, ja se encontra em andamento conversagdo mantida
entre os Governos do Brasil e do Peru para o estabelecimento de um
sistema de troca de informagdes sobre fontes ndo convencionais de energia.
Esse entendimento poderd ser consubstanciado num Protocolo de Inten-
cdes. Ha grande interesse de ambas as partes no intercimbio de experién-
cias nesse campo. O Brasil tem a oferecer o exemplo pioneiro do seu Pro-
grama Nacional do Alcool, esforco inovador realizado por um pai's em
desenvolvimento, mediante intensa atividade de pesquisa aplicada e gera-
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¢do de novas tecnoclogias para resolver um problema energético crucial
para o Seu progresso.

P — Quais os temas concretos que pensa propor seu pals quando da pro-
xima reunido da Comissdo Mista Peru-Brasil?

R — Na reunido preparatoria da visita, deverdo ser abordados diversos te-
mas, entre 0s quais 05 gue mencionei anteriormente, relativos 3 intercone-
x30 rodovidria e & cooperagdo no campo energético. Além desses, devers
ser estudada a possibilidade de cooperagdc no setor bancério, a viabili-
dade de cooperagio técnica entre diversos 6rgdos publicos ou privados,
tais como entre os Ministérios das Comunicagbes dos dois Paises, entre
a ELETROBRAS e a ELETROPERU, entre o Conselho Nacional de
Pesquisas e seu congénere peruano, entre o Instituto Brasileiro de Admi-
nistragdo Municipal e o Ministério da Habitagdo do Peru. H4 ainda possi-
bitidade de acordos de carater cultural, como o que se estuda entre a
Universidade Federal do Acre e diversas outras entidades peruanas, e
outro, de cardter cientifico, entre a Universidade Federal do Rio de
Janeiro e o Servigo Nacional de Meteorologia e Hidrologia do Peru.

P — Apresentard o Brasil algum projeto especifico por ocasifo da pri-
meira reunido do Conselho de Cooperacio Amazonica a realizar-se em
Lima, em agosto proximo? Quais as perspectivas que Vossa Exceléncia
cré tem o Tratado de Coopera¢do Amazdnica?

R — Antes de reunido do Conselho de Cooperacdo Amazdnica, deverio
realizar-se os encontros setoriais técnicos nas dreas de cooperacdo em
matéria de desenvolvimento regional, cidéncia e tecnologia, planejamento
da infra-estrutura de transportes e telecomunicagdes e criagdo de um
Fundo de Pré-Investimento. Nessa ocasifio, haverd troca de informacdes
a respeito das experiéncias nacionais voltadas para o desenvolvimento
das respectivas regibes amazdnicas e, posteriorments, poderdo ser prepa-
rados projetos especificos para discussdo no referido Conselho.

F — Qual a opinido de Vossa Exceléncia sobre o projeto de unido das
bacias dos rios da Prata, Amazanas e Orenoco? Quais as possibilidades
e beneficios que tal unido traria?

R — Nio ha duvida de que existem possibilidades ja identificadas para
essa unido que um dia, no futuro, irdo tornar-se realidade para o bene-
ficio de todas as nagdes da América do Sul.

A curto prazo, no entanto, ndo creio possamos atribuir priorida-
de 2 um projeto que, quer pelo elevado custo das obras de engenharia
necessdrias, quer pela pauta de comércio nessa 4rea que apresenta redu-
zido volume de cargas adequadas ao transporte fluvial, acabaria por des-
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viar recursos destinados a outras obras de maior urgéncia. H4 que pon-
derar ainda que os pafses que estariam diretamente afetados pela unido
das bacias tem projetos, no proprio setor de transportes, que merecem
maior prioridade, como é o casa da interconexdo rodovidria.

P — Cré Vossa Exceléncia que tal obra seria complementar ou divergente
do Tratado dos palses da Bacia do Prata?

R — Trata-se de uma obra que, ag ligar as mais importantes bacias fluviais
do Continente, inciusive a do Prata, iria somar-se ao trabalho realizado no
ambito do Tratado da Bacia do Prata. E, portanto, obra complementar
aos esforcos realizados nos projetos do Sul do Continente.

P — Quais as perspectivas de cooperacao entre o Brasil e ¢ Pacto Andino?

R — As perspectivas de cooperagdo entre o Brasil e o Grupo Andino sio
muito amplas e promissoras e estamos procurando explora-las de forma
sistemadtica, conjuntamente com o0s esforcos da comunidade privada de
empresdrios. Nesse processo de aproximagdo entre o Brasil e os palses
andinos podemos identificar dois momentos capitais: a visita do Presidente
Morales Bermudez ao Brasil, em outubro de 1979, ocasido na gual firmou-
-se a Ata de Brasflia e, em fevereiro de 1980, o deslocamento do Ministro
Saraiva Guerreiro a Lima, quando assinou um “Memorando de Entendi-
mento’’ criando um mecanismo permanente de contactos e colaboracio
com esse organismo sub-regional.

A intensificagdo dos contatos entre nos e os andinos tem-se refletido

nas cifras do intercambio comercial Brasil-Grupo Andino, que passou de
603 milhdes de doblares, em 1974, para 1,5 bithGes, em 1980, variacio que
representa um incremento de 200% no valor total das trocas. Ndo obstante
esses dados impressionantes, persistem os esforgos conjuntos tendentes
a explorar todas as possibilidades de desenvolvimento no setor de comér-
cio e transportes.
P — Quanto 3 politica interna, como esta-se desenvolvendo o processo
de abertura democritica no Brasil? Que passos foram dados e quais se
dardo até 19847 Qual é o papel que desempenhardo os partidos politicos
e a imprensa?

R — O processo democratico é o eixo central da vida politica brasileira
em nossos dias. A idéia da democracia e da busca das formas de realiza-la
&, sem duvida, a linha mestra da formacao do consenso nacicnal. A demo-
cracia é anseio verdadeiramente de todos os brasileiros. Exatamente por
isto, ndo tenho dividas de que o processo de abertura s se fortalecera;
ndo tenho duvidas de que cada passo do processo de redefinigdo insti-
tucional estard vincado pela vocagdo democrética. € digo isto com tran-
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qlilidade porque a democracia ndo € apenas um projeto pessoal meu;
é de meu Governo e do povo brasileiro. Assim, é projeto inabaldvel,

Em termos institucionais, j4 foram dados passos importantes na di-
recdo da implantacdo da democracia, como a revogacdo da legislacdo
excepcional, a decretacdo da anistia, a formagdo de partidos represen-
tativos das inclinactes do eleitorado brasileiro e outros. Falando, porém,
do que vai acontecer, creio que, € mais importante assinalar que, hoje, o
didlogo politico estd plenamente instaurado no Brasil. As decisdes poll-
ticas nascem de um esforgo de debate livre e da participagio da socie-
dade civil e do Governo. Tdo importantes quanto as formas institucio-
nais da democracia s80 0s modos de consegui-la. Tdo importante quan-
to o projeto acabado, & a certeza, que j4 temos, de que a democracia
€ um caminho histérico orientado pela perspectiva de constante aper-
feicoamento.

O projeto brasileire supde que ndo se esgota nas intengdes demo-
craticas. Supbe didlogo para que haja efetivamente participagio; supde
haja mais justica social para que a participacdo seja efetivamente livre.

O papel da imprensa e dos partidos politicos & igual ao que de-
sempenham em qualquer democracia. Os partidos polrlticos devemn ser
mecanismos flexiveis, democraticos e auténticos de representacdo po-
pular. Devem saber articular reivindicagSes das bases e apresentd-tas no
cendrio politico. :

Quanto a imprensa, que desfruta hoje de plena liberdade, deve
também construir o seu papel na sociedade brasileira com espirito pu-
blico. Sabemos todos que, sem liberdade de imprensa — e af entendo
a palavra em sua plenitude, com a dimensdo da responsabilidade —, difi-
cilmente se construira uma democracia em um pal's moderno, das dimen-
sOes do Brasil. A imprensa deve ser espelho da opinido publica e, ao mesmo
tempo, respectivamente, criadora de opinido publica. Deve saber propor
a discussdo dos grandes temas, e ao mesmo tempo ndo descuidar das
mintcias do cotidiang. Enfim, ndo pretendo aqui dar um roteiro sobre os
objetivos da imprensa brasileira. Ao Governo cabe assegurar a liberdade
das manifestacSes das criticas; e, evidentemente, recolher, para seu proprio
aperfeicoamento, tais criticas e outras tantas indicagcdes sobre a vida pu-
blica que a imprensa Ihe faz. E estd também em nossa obrigagdo, enquanto
Governo, aceitar o desafio das questdes, e estar permanentemente prepa-
rados para dar 4 imprensa a resposta adequada na hora certa. Com base
neste didlogo, creio que a fungdo da imprensa so se aperfeicoard, Ndo cabe
ao Governo impbd-lo, sequer propd-lo. Na liberdade serd construida a me-
lhor relacdo entre imprensa e Governo.

P — Quais as linhas bdsicas que terd a legislagio eleitoral e de partidos
polfticos que, sequndo entendo, estd sendo preparada para as eleigdes
de 19847
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AR — Uma das decisdes j4 tomadas, em reltaclo ao pleito de 1982, € a de
que as elei¢cBes para Governos estaduais serdo diretas, sendo restabelecida,
assim, uma tradigdo brasileira. Quanto a outros temas da legislacdo elei-
toral, encontram-se atualmente em discussdo no Congresso. Espero que
essas discussdes reafirmem o que disse na resposta anterior sobre o dia-
logo e o debate como chaves para a conselidagdo da democracia em meu
pars. Espero, portanto, que a legislagdo que vai ser aprovada reflita as
linhas de preocupacdo e as inclinagBes do eleitorado brasiieiro, e, ao
mesmo tempo, seja um caminho adequado para a representatividade em
nosso Parlamento.

P — Realizam-se conversas com todos os partidos polfticos, inclusive os
que ndo estio reconhecidos oficialmente na atualidade, como parte do
processo de abertura democrstica em marcha? A que nivel se realizam
os dislogos? Quais os resultados?

A — Um dos sinais, verdadeiro simbolo de minha atitude politica, € a
“mio estendida’’ para todos os brasileiros, mas especialmente os da opo-
sicdo, que gueiram participar juntos na construcdo da democracia em
meu par’s. Sempre acreditei que, para que fosse completa, a abertura de-
mocratica deveria estar fundada num didlogo politico amplo, que, sem
descaracterizacio das oposigdes, lastreasse um consenso nacional efetivo.
O Brasil é pai's amplo e complexo, de contrastes, de diversidades. Seria
impossivel gue o consenso fundamental fosse alcan¢ado com facilidade
ou que fosse absoluto. Ademais, as oposicBes sdo imprescindfveis para
que a propria democracia evolua e se aperfeicoe.

N&do sei se meu gesto da "mdo estendida” foi plenamente enten-
dido. Houve resisténcia. Houve cri'ticas. Houve interpretagdes errdneas
ou malévolas. De qualquer forma, aos poucos, em areas especificas, creio
que a resposta chegou. O debate parlamentar, sem perder a forca da
polémica, sem que se destruam mesmo as téticas da obstrucdo, dd passos
para a frente. Consolida-se. Em relagdo a temas nacionais amplos, como
a Lei dos Estrangeiros, ensaiamos processo de negociacdo que podem
ser levados para outras areas, com proveito para a nagdo como um todo.
Em circunstancias dificeis da vida politica brasileira, creio gque a oposicéo
soube perceber que, na defesa do projeto de democracia, a solidariedade
nio deve ter pontos de restricio. E fundamental incorporar a perspectiva
de que, na luta contra os que procuram abalar os alicerces do projeto
democratico, ndo deve haver distingdes ou restrigdes.

P — No Brasil, como em muitos lugares do mundo, estd aumentando o
terrorismo. Qual &, a seu ver, a motivagdo desse fendmeno, no caso parti-
cular do Brasii?

R — O terrorismo é uma resposta perversa aos problemas enfrentados pela
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sociedade. Ha dois aspectos particularmente significativos de acdo terro-
rista tipica que desejo ressaltar aqui. O primeiro é o de que seu aspecto
perverso nio se revela apenas na intengdo de causar a morte ou dano a
terceiros, mas também nas prdprias premissas que orientam a mentalidade
do terrorista. Tal agdo é visceralmente anti-democratica, pois parte do prin-
cipio de que o grupo que a engendra, sempre mindsculo, sempre divar-
ciado do poveo, sempre radical, quando ndo composto por enfermos men-
tais, é o dnico que tem acesso pleno & verdade, a chave da solugdo dos
probiemas. O terrorista se auto-atribui esse titulo, com total desprezo pela
vontade popular e pelas regras da convivéncia democrdtica. O segundo
ponto, que € especialmente grave, deriva do anterior. Necessariamente pe-
quenos, por seu carater perverso, anti-demaocrético e ilegal, os grupos ter-
roristas desenvolvern um tipo de acéo cuja profilaxia e cuja detecgdo prévia
sdo extremamente dificeis.

No caso especifico do Brasil, onde prosseguem as investigacGes para
apurar recentes atentados percebe-se o objetivo de perturbar o processo de
abertura democrdtica. Tal objetivo, no entanto, nde serd alcangado e muito
menos através de agdes deletérias desse tipo. O pal's inteiro deseja a conso-
lidagdo do processo democratico € © Meu compromisso pessoal a esse res-
peito é inabaldvel. Ndo permitirei que radicalismos de qualguer espécies
afetem o desenvolvimento sadio de nossas instituigdes nem gque nos fagam
afastar-nos dos propésitos essenciais de revigoramento democrético que
inspiram o movimento de 1964. Para tanto, conto com o apoio claro e
decidido de todos os setores representativos da sociedade brasileira.

P - Que medidas estdo sendo tomadas para combater o terrorismo?

R — Como vimos, as caracteristicas de ac3o.terrorista sdo tais que, infeliz-
mente, se torna problematico combaté-la com eficicia total. E evidente
gue o aspecto referente & legislagdo é altamente relevante no caso. Dentro
do campo de atuacdo legal, definido pelos respectivos erdenamentos na-
cionais, cada Governo deve empenhar-se ao maximo para impedir os danos
causados por agBes terroristas. Assim procede o Governo brasileiro, como
qualquer governo efetivamente empenhado na promogdo da paz e da har-
monia sociais, e os aperfeicoamentos na legislagdo sdo feitos 3 medida das
necessidades. O Estado tem o dever moral, politico e juridico de defender
a sociedade contra o terrorismo. A comunidade internacional também tem
o seu papel nesta matéria gue inquieta os povos de todo o mundo e a esse
respeito ja se tém desenvolvido numerosas iniciativas destinadas especifica-
mente a coibir a acdo terrorista N0 campo externo,

A atuacfo legal especsfica, no entanto, ndo esgota o problema do
terrorismo. E necessirio complementa-la com medidas de natureza profi-
latica, que tém a ver com a propria saude da sociedade. N3o existem solu-
¢bes faceis para este problema que a todos atinge, mas creio firmemente
que, em Ultima andlise, a democracia, a justica,apazeo desenvolvimento
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constituem a melhor resposta. A articulagio democrética do consenso e
das divergéncias, do Governo e das oposi¢des, enfim, o didlogo politico
franco e honesto oferecem canais naturais e legitimos para a politica,
canais que revelam o cardter perverso e anti-natural do terrorismo e de
seus objetivos. Mais ainda, a justica, a paz e o desenvolvimento sao fatores
cruciais para a afirmagdo dos valores sadios e democréticos da sociedade.
Trabalhando em paz, cooperando pelo bem comum e progredindo juntos,
reafirmamos na pritica esses valores positivos e demonstramos sua viabili-
dade. E ndo me refiro apenas ao dmbito da sociedade nacional mas, tam-
bém, 3 necessidade de que esse clima de justica, confianca e cooperagdo
prevaleca no campo das relagdes internacionais.

P — Diz-se que o Brasil poderia ser uma cabega-de-ponta entre a CEE e a
América Latina. Houve progressos a respeito?

R — Como tenho reiteradamente acentuado, em variadas oportunidades,
o Brasil ndo tem a pretensdo de assumir papéis de lideranca no seu rela-
cionamento externo e muito menos de servir de intermedidrio entre este
ou aquele pafs ou grupo de palses. Ao Brasil ndo iludem as falsas vanta-
gens que esse tipo de papel poderia apresentar, O Brasil pratica uma polr-
tica externa propria e descontraida, que busca ser ouvida e busca ouvir,
que busca o desenvolvimento e busca celaborar no processo maior de
integracdo e de desenvolvimento da comunidade internacional. Ndo se-
guimos modelos acabados, nem temos qualquer veleidade a impor nossas
solugdes nacionais a outros Estados soberanos.

A Europa comunitaria é efetivamente ¢ maior parceiro econdomico
do Brasil e, na América Latina, somos também o seu principal parceiro
econdmico. Nio significa isto, obviamente, que apenas o Brasil se rela-
cione de forma positiva com tais pafses ou que tenha a capacidade de
fazé-lo, de forma a se constituir no “‘cabega-de-ponte” mencionado em
sua indagacdo. Outros parses latino-americanos mantém alto e variado
nivel de relacionamento com a CEE, dando expressdo concreta a sua ca-
pacidade propria de levar a efeito um didloge que mais atenda a seus inte-
resses, sem nenhuma necessidade de intermedidrios. Ndo creio que os
paises irmdos latino-americanos desejem algum tipo de intermediagdo no
seu relacionamento externo.

Vejo como altamente positivo para o desenvolvimento de nossa
regido a existéncia desse nivel significativo de relacionamento com a CEE,
quer individualmente quer em bases mais amplas, na medida, sobretudo,
em gue o melhor conhecimento mituo, entre parses com experiéncias,
realidades e potenciais distintos, diminuem as distincias que os separam
e tornam cada vez mais factivel a piena realizacdo dos ideais democraticos
que orientam seu modo de ser.
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P — O Brasil é um dos pafses mais afetados pela recessdo econdmica mun-
dial. Como se encontra a sua econamia interna?

R — Na condicdo de pafs em desenvolvimento, o Brasil foi certamente
afetado pela recessdo econdmica mundial. Os aumentos de pregos do pe-
tréleo oneraram nossa pauta de importacdes e o quadro recessivo inter-
nacional dificultou a aceleragdo das exportaces. Tais dificuldades nio
impediram, entretanto, a ocorréncia de resultados positivos: preservou-se
em 1980 o ritmo de crescimento da economia a taxas elevadas paralefa-
mente a uma redugdo do nivel das importacSes de petroleo e o déficit da
balanca comercial vem diminuindo nos ditimos meses. Embora persistam
os focos inflaciondrios de ordem interna e externa, ja se registram indircios,
ainda que ténues, de redugdo das taxas de aumento dos pregos. Diante das
pressbes inflaciondrias e das dificuldades da Balanga de Pagamentos, o
Brasil absteve-se da aplicagdo de esquemas monetaristas marcadamente
recessivos & de elevado custo social. A politica de combate 3 inflagdo
baseou-se em controle dos niveis de inversdes privadas e publicas, maior
seletividade dos investimentos, com prioridade ao setor agricola. A admi-
nistracdo da divida externa vem-se processando através da redugdo do
déficit da balanga comercial e da captacdo de investimentos diretos e de
empréstimos junto a bancos internacionais. O amplo potencial da econo-
mia brasileira — fronteira agricola em expansdo, recursos minerais ainda
inexplorados e fontes alternativas de energia j§ em efetivo aproveita-
mento — torna certamente vidvel a superaco das dificuldades econdmicas
atualmente enfrentadas pelo pafs.

P — A indastria de armamentos brasileira é a sexta em importincia mun-
dial. Gue perspectivas se abrem para esta indtistria?

R — Ndio sei de onde os seus dados foram extrardos, mas nio correspon-
dem 2 realidade. Segundo estatisticas divulgadas internacionalmente, no
periodo 1977-1980, o comércio mundial de armas convencionais seria de
cerca de 60 bilhJes de ddlares. O conjunto dos paises em desenvolvimento
seria responsével por apenas 2,2% desse total, ou seja, aproximadamente
USS 1,2 milhes. Nesse quadro, o Brasil ndo 56 é um pequeno exportador,
mas suas despesas militares internas sdo bastante inferiores as de outros
paises em desenvolvimento, tanto em relagdo a0 nosso produto bruto,
quanto ao tamanho de nossa populacéio e territério,

Nossa industria e nossas exportacdes de armamentos sic incipientes,
e nisso, é bom lembrar, se inclui material para uso militar gue ndo & ar-
rmamento, come uniformes e outros artigos. Apesar de seu crescimento nos
altimos anos, sua participagdo mesmo na pauta de exportagdes brasileiras
pode ser considerada modesta.

Naquele perfodo, as exportaces brasileiras de armamentos e de
material para uso militar foram de cerca de 400 milhdes de délares, ou
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seja, de menos de 1% do total do comércio internacional de armamentos
convencionais apenas.

Sem duvida, hd perspectivas de desenvolvimento desta indlstria no
Brasil, ndo s& como conseqiléncia do préprio crescimento da industria
brasileira de manufaturados, mas também em fun¢do da demanda mun-
dial. E o Brasil tem sido procurado por compradores de todas as partes
do globa.

Deixo claro, entretanto, que as exportacdes de armentos dependem
de autorizacdo do Governo brasileiro. Ndo realizamos vendas que possam
desequilibrar militarmente uma regido. Njo exportamos armas para parses,
como a Africa do Sul, sujeitos a sangBes internacionais.
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ENTREVISTA DO PRESIDENTE JOAC FIGUEIREDO
AO JORNAL PERUANO EXPRESSO

P — Nos dltimos anos houve duas visitas de Governantes peruanos aoc
Brasil; a sua serda a primeira de um Presidente do Brasil ao Peru. A que
atribui este fato?

A — Sempre houve da parte do Governo brasileiro claro desejo de intensi-
ficar todos os niveis de relacionamento entre o Brasil e o Peru, inclusive
através de contactos pessoais entre seus Governantes. Esse desejo estd
perfeitamente patenteado na intensificagdo dos encontros e visitas de alto
nivel ocorrida nos anos mais recentes, Nos Gitimos quatro anos houve dois
encontros a nivel presidencial, o primeiro em 1976, entre os Presidentes
Geisel e Morales Bermudez, nas dguas fronteiricas, e o segundo em outu-
bro de 1979, quando da visita do Presidente Morales Bermides ao Brasil.
Cabe-me agora a honra de retribuir a (ltima visita do Presidente peruano,
efetuando uma visita ac Peru, miss3o que cumprirei com especial satisfa-
cdo, dado o sentimento de amizade fraterna que nutrimos no Brasil pelo
povo peruano. A aproximagdo entre os dois pafses pode ser igualmente
avaliada pela freqiéncia, nos Gltimos anos, de encontros a niveis de Minis-
tros das Relagdes Exteriores.

P — Durante os Gltimos doze meses houve trés encontros do Presidente
do Brasil com seus colegas argentinos, Generais Videla e Viola. Isto sig-
nifica que o Brasil confere privilégio & sua relagio com esse Pais, em
detrimento das relagbes com as demais nagles latino-americanas e, em
particular, com seus outros vizinhos?

R — O Brasil atribui igual ¢ elevada prioridade as suas relacSes com todos
os paises irmdos da América Latina. No caso especifico da Argentina,
tive o privilégio de contribuir para a continua intensificacdo das relages
com este vizinho, através dos encontros e visitas citados. Lembro que
visitel igualmente a Venezuela, Paraguai, Coldmbia e recebi, no Brasil,
visita do Presidente do México, além, naturalmente, do Presidente do
Peru, apenas para citar visitas a ni'vel presidencial.
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P — Sempre se afirmou, faz j& doze anos desde sua criacdo, que o Pacto
Andino era visto com receio pelo Brasil; entretanto, Senhor Presidente,
Vossa Exceléncia vem estreitando os lagos com os pafses do Acordo de
Cartagena. Isto significa uma mudanca de direcdo da diplomacia brasi-
leira com relagdo aos Blocos sub-regionais?

R — O Brasil apoiou o Pacto Andino desde o seu nascimento, havendo
participado com voto afirmativo das reunibes do Conselho de Ministros
das RelacBes Exteriores da ALALC que aprovaram as Resolucbes que
estabeleceram as bases e os principios dos acordos sub-regionais no dm-
bito da Associagdo. O Brasil 56 pode ver com simpatia o fortalecimento
do Grupo Andino, trazendo o consegliente progresso econdmico dos
pafses irm3os da América Latina, o que propiciard férmulas sempre mais
estreitas de cooperacdo e entendimento. A medida que o Grupo Andino
se for consolidando, a cooperagdo com o Brasil podera ampliar-se e, nas
recentes negociacdes, o Governo brasileiro permitiu a retirada das conces-
sBes a fim de contribuir para o cumprimento dos programas setoriais de
desenvolvimento industrial {PSDI} do Acordo de Cartagena. Nos Gltimos
dois anos, criou-se um gquadro que prevé maior fluidez na cooperagdo
entre o Brasil ¢ o Grupo Andino, como se verifica no memorando de
entendimento assinado em Lima, em janeiro de 1980.

P — A ALALC {hoje ALADI} desde pouco depois de sua fundagio con-
verteu-se em um conglomerado no qual ocuparam lugar hegeménico os
trés grandes da América Latina, Argentina, Brasil e México. Ndo seria
esta a razdo do posterior estancamento da ALALC e a justificagcdo dos
mercados comuns a nivel sub-regional?

R — O Brasil nunca teve pretensdes de hegemonia da ALALC/ALADI,
nem obteve vantagens especiais em decorréncia das concessdes negocia-
das na Associacdo. As estatisticas revelam que as exportacles brasileiras
para os paises da Associagio dependem relativamente pouco das con-
cessGes outorgadas, pois apenas cerca de um terco das exportacdes do
Brasil com destino aos pafses da ALALC/ALADI foram de produtos
negociados, o que significa que o restante fluiu em condi¢des normais
de comércio. Pelo contrdrio, grande parte das importagdes brasileiras
da drea compreendem produtos negociados na ALALC/ALADI. A razdo
do posterior estancamento da ALALC decorreria da rigidez dos meca-
nismos de desgravagdo tariféria, da erosfo das margens de preferéncia,
da ineficicia da infra-estrutura de transportes e do alto grau de hete-
rogeneidade dos paises-membros. A Argentina, o Brasil e o México man-
tinham um comércio intenso entre eles, mesmo antes da criagdo da
ALALC, devido justamente &s condigbes de suas estruturas e de suas
economias de escala mais homogénea.
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P — Atribui-se a seu colaborador, o General Golbery do Coutc e Siiva,
a assertiva de que a fronteira natural do Brasil é a cordilheira dos Andes.
A ser exata tal afirmacio, ndo cré Vossa Exceléncia que isto contribui
para suscitar prevengdes a um suposto expansionismo brasileiro?

A — S04 os que ndo o conhecem podem atribuir ao General Golbery este
tipo de raciocinio. Considero esta uma beoa ocasido para desfazer, ainda
uma vez, a mitologia que existe em torno de um expansionismo brasi-
leiro na América Latina.

0 que temos buscado, nas relacdes com os vizinhos lating-ameri-
cangs, sdo formas de convivéncia fundadas no mais absoluto respeito as
suas autonomias, na obediéncia rigorosa ao principio da ndo-intervengdo,
no mais perfeito respeito aos tratados € na busca de empreendimentos
conjuntos soldados pela regra do equilibrio nos benefrcios. Somos, assim,
visceralmente contrarios a qualquer forma de expansionismo, e mais, a
qualquer forma de hegemonia em nosso continente.

Nossa pratica diplomatica prova cabalmente o que tenho afir-
mado. Temos buscado o didlogo e estimulado as linhas de aproximagao
com nossos vizinhos, sempre orientados pela finha do respeito e da igual-
dade. Isto nos afasta completamente de qualquer tipo de pretensdo he-
gemdnica rigorosamente absurda, anacrdnica e ridicula mesmo, num
continente cuja maior contribuicdo para as relacfes internacionais nos
nossos dias tem sido exatamente a harmonia e a cooperacéao.

P — Nos anos da chamada ‘“Primeira Fase” do regime militar peruano,
foram congeladas as iniciativas tendentes a lograr uma methor integracio
fisica com o Brasil. O tempo perdido neste terreno seria agora recupe-
rado, mercé do trabalho conjunto com o Presidente Belaiinde?

R —~ Os projetos de interconexdo rodovidria enfrentam, no nosso Con-
tinente, sérios obstdculos decorrentes das condi¢des da nossa geografia.
No caso especifico do Brasil e do Peru, assinalo que as causas de ndo se
ter ainda concretizado esta conexdo altamente desejavel se encontram
em razdes desse tipo, tais como a imensa distdncia que separa os dois
parses, 0 vazio demogréafico da floresta amazonica, as dificeis condicGes
do solo e clima em certas regites, a existéncia de numerosos rigs a trans-
por, e da corditheira em territdrio peruano. Existe atualmente disposi-
¢do dos dois Governos no sentido de efetivar a integragdo fisica e essa
determinac3o se torna mais vidvel atualmente devido ao proprio estagio
de desenvolvimento dos dois palses, no qual as redes viarias internas se
aproximam das fronteiras.

P — Estdo sendo estudados pelo Governo do Peru trés possiveis acessos
terrestres ao Brasil. Tem Vossa Exceléncia preferéncia por algum deles e,
em tal caso, por que razoes?
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R — Efetivamente, 580 trés as alternativas de interconexdo rodovidria entre
o Brasil e o Peru atualmente em estudo pelos dois Governos. Considero
que as trés rotas apresentam grande interesse por permitirem a vinculacdo
de diferentes dreas dos territorios brasileiro e peruano. No entanto, das
trés, a vinculacdo pelo Sul, através de |fapari e Assis Brasil, passando por
Cuzco, deverd merecer prioridade por ser a Onica com possibilidade de
conclusdo a curto prazo. Esta rota corresponde a prioridade adotada pelo
Governo peruano, por ocasido da visita do Presidente do Peru a Brasilia,
em 1979, como ficou registrado na Declaragdo Conjunta assinada ao final
daquele encontro.

P — O Peru acaba de reingressar em sua plena constitucionalidade. Pensa
Vossa Exceléncia que o Brasi alcangard a total redemocratizagdo antes
que finalize o seu préprio Governo, Senhor Presidente?

R — E minha solene promessa, que fiz ao assumir a Presidéncia da Repu-
blica, ¢ a de que faria de meu paf’s uma democracia. A promessa conti-
nua, inabalada e inabalavel. As minhas realizacdes estdo ai, a mostra de
todos. E, para resumi-las numa s6 palavra, creio que de um lado, se ins-
taura, no Brasil de hoje, o caminho para que se desenhe nossa democra-
cia, e, de outro, consolidam-se o debate livre, o pleno respeito pelos di-
reitos humanos, as formas espontidneas de articulagdo politica, o senti-
mento de liberdade dos cidaddos, enfim, tudo aguilo que constitui o
cerne da convivéncia democratica. Tudo aquilo que constitui a base
real, efetiva, de uma sociedade democratica.

P — Estid Vossa Exceléncia satisfeito com os resultados do Tratado de
Cooperagio Amazdnica, o qual integram as Nagdes do Pacto Andino,
juntamente com o Suriname, a Guiana e o Brasil?

R — Estou plenamente satisfeito com os resultados alcancados até agora
com o Tratado de Cooperacdo Amazonica, que é iniciativa pioneira de
colaboragdo regional entre os oito Paises da area. Tive oportunidade de
presidir a cerimdnia de encerramento da Reunido de Chanceleres dos
paises signatarios do Tratado, que se realizou em Belém, em outubro
altimo. Nessa ocasifo, pude expressar minha convicgdo de que somente
através da unio dos esforgos de todos os pafses amazdnicos se poderd
encontrar uma resposta ao desafio representado pelas condicBes frsicas
e sociais da drea. Esse esforco deve ser orientado especialmente no sen-
tido de propiciar desenvolvimento técnico e cientifico que possibilite,
num plano de igualdade, promover o desenvolvimento da regido e o
bem-estar das populacdes locais, dentro de um espitito de total respeito
4 preservagio do meio-ambiente. Encaro com grande expectativa e oti-
mismo os resultados da préxima reunido do Conselho de Cooperagdo
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Amazdnico, a realizar-se em Lima possivelmente em outubro préximo,
bem como dos Encontros Setoriais Técnicos, que também se realizardo

em Lima em julho préximo e estio sendo preparados pela Chancelaria
peruana.



ENTREVISTA COLETIVA A IMPRENSA PELO PRESI.
DENTE DA REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL,
JOAQO FIGUEIREDO, POR QCASIAQ DA VISITA OFI-
Cl1aL AQ PAIS.

Lima, Peru — 27 de junho de 1981

P (RADIO JOVEM PAN) — Senhor Presidente, a Radio Jovem Pan tem
acompanhado, em todas as suas visitas ao exterior, uma série de declara-
gies, cabais e positivas, a respeito da ndo-interferéneia. O Senhor vem fi-
xando uma linha de conduta para o Governo brasileiro gue ndo admite
ingeréncias, principalmente, envolvendo violéncia nas relagdes interna-
cionais. Todavia, o Brasil viu-se envolvido, recentemente, num episédio
que envolveu também o Estado de Israel. Eu me refiro ao bombardeio de
uma Usina Nuclear no Iraque. Houve apenas uma resolugdo do Conselho
de Seguran¢a da ONU condenando a ac¢do israelense. A exemplo de outro
anterior, de 1967, que igualmente nio foi também considerada profunda-
mente pelo Governo israelense. Como o Brasil vé essas agressbes, esses
atos de violéncia, e, principalmente, a falta de conseqiiéncias concretas
contra eles?

R — Quanto a falta de conseqléncias concretas contra eles, isto deve ser
discutido nos arganismos internacionais. O Brasil condena todo e qualquer
tipo de violéncia e sempre se bateu pela solucdo pacifica de gualquer tipo
de controvérsia. O Brasil € um Pars pacifico, voitado para o seu desenvol-
vimento interior, e deseja, sinceramente, poder ajudar o desenvolvimento
dos seus pai'ses amigos.

Da mesma maneira que, em politica interna, tenho me batido, em
meu Pai's, pela pacificacio dos espiritos, espero, também, que as contro-
vérsias internacionais possam ser resolvidas pacificamente.

Ja ontem eu dizia, em pronunciamento aqui, em Lima, que a Demo-
cracia é o regime essencialmente do didlogo e ndo aceito a violéncia como
argumento.

P — (REVISTA DIPLOMATICA PERU) — Senhor Presidente, no circulo
do Governo brasileiro, qual a impressido transmitida a respeito do novo
embaixador peruano, Xavier Peres, que foi desginado pelo Governo
Constitucional do Peru, para o Brasil?
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R — Eu creio que o nome do novo embaixador vai ser muito bem rece-
bido no Brasil. Até agora eu ndo tenho noticia da divulgacdo do '‘agree-
ment” a respeito do embaixador. Mas, me disse agui meu Chanceler, que
ja estd concedido o “‘agreement”.

P — {REDE GLOBO) — Presidente, & a primeira vez que, numa viagem in-
ternacional, o senhor se refere, com tanta freqgiiéncia, ao termo demo-
cracia. Este é um produto que o Brasil quer exportar, também a partir
de agora, para os mercados da América Latina?

R — Democracia ndo é material de exportacdo. Democracia é material de
consumo. Cada um faz o consurno desse material de acordo com o5 cos-
tumes, as histérias e as tradicSes de sue povo, de sua gente, J& houve quem
dissesse gue cada povo tem a Democracia que merece. Eu retificaria, di-
zendo, que cada povo tem a Democracia que quer.

O Brasil ndo faz exportagtes de Democracia. Quisera os céus, en-
tretanto, que o Brasil pudesse dar, com o seu exemplo, com as suas ati-
vidades politicas, um exemplo de Democracia que pode servir ao Brasil,
mas pode ndo servir aos demais parses amigos.

P — {LA PRENSA - PERU} — Senhor Presidente, na ocasiio em que o
Senhor Nixon era Presidente dos Estados Unidos, afirmava que os pafses
do continente se dirigirdo 3 direcdo que o Brasil mostre e inclusive susten-
tou que o Brasil se converteu em uma espécie de “gendarme” dos Estados
Unidos. Qual a sua opinido a essa apreciagio?

AR — Sim, é verdade que essa declaracio foi feita. Eu devo dizer aos senho-
res que ela ndo poderia ter sido mais infeliz. O Brasil ndo tem ingeréncia,
nem deve ter, nem quer ter ingeréncia nos assuntos internos dos paises ami-
gos. E muito menos, fazer o papel de “‘gendarme’” de quem guer que seja. O
Brasil quer, isso sim, tornar-se parceiro, um aliado, a fim de que possa
ajudar o desenvolvimento, em todos os campos, dos demais pafses, e, ao
mesmo tempo, obter, desses pafses, a ajuda para os seus anseios, para
as suas aspiragGes.
"“Gendarme” é um termo que nio aceitamos.

P — (CORREIO DO POVO E RADIO E TV GUAIBA)} — Senhor Presi-
dente, nos contatos gue mantivemos com empresdrios locais, a impres-
sdo. generalizada & de que a ALALC e o Pacto Andinc sdo organismos
falidos. Isso significa um fortalecimento da ALAD, ou pode surgir, no
futuro, um outro organismo continental que regule as rela¢oes dos nossos
paises?
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R — Eu nido diria que a ALALC ¢ um organismo falido. A ALALC tinha,
via de fato, certos pontos negativos que foram necessdrios ser reformu-
lados e que resultaram na ALADE.

Quanto 3 outra, que o senhor possa ter se referido, diz respeito
apenas ao aspecto energético.

No que diz respeito ao Pacto Andino, pacto que foi feito para
iniciativas de ordem econdmica, desde loge se transformou num pode-
roso instrumento de ac3o politica para a América Latina. Dai’ porque a
aproximacio do Brasil com o Pacto Andino, na certeza de que o Pacto
seria um fator de propulsdo, para que, juntos, os paises do Pacto Andino
e o Brasil pudessem falar nos foros internacionais a mesma linguagem em
defesa dos interesses sul-americanos.

P — (EL DIARIO - PERU} — Senhor Presidente, faz algum tempo o
Chile estava muito entusiasmado porque se implementava uma espécie
de OTAN na América do Sul, com a participagdo ativa do Brasil. Essa
idéia e esse propdsito do Chile, ¢como o seu Governo acolheu?

R — O Brasil repele qualquer tipo de eixos, acordos ou pactos militares
com quem quer que seja. O Brasil repele a diplomacia e a politica de
poder. O que o Brasil deseja é que cada pal's tenha a sua linguagem pré-
pria. Defenda os seus proprios interesses. E agueles que forem comuns
aos interesses dos demais parses sul-americanos, possam ser defendidos
por todos os outros, no mesmo diapasao e em pé de igualdade.

NFo faremos pactos nem eixos com quem quer que seja. O maior
pacto que podemos fazer com os paises sul-americanos, € o desejo sin-
cero de que os paises industrializados possam ouvir as nossas vozes €
que todas elas concorram, juntamente, para os objetivos comuns e ao
mesmo tempo, para a defesa dos interesses particulares de cada um.

P — RADIO CAPITAL} — Presidente, no ano passado, o Presidente Pe-
ruano Belainde Terry foi eleito pelo povo peruano em eleighes diretas.
O senhor acredita que isso possa acontecer no Brasil, em 847

AR — lsso ndo depende de mim, nem eu possa dizer se acredito ou nio.
No momento, a eleicdo presidencial no Brasil é pela via indireta. 1sso
ndo significa, entretanto, que se ¢ povo brasileiro decidir pelo contrério,
as eleicOes poderdo ser feitas diretamente.

Q fato de um Presidente ser feito pela via indireta ou pela via direta,
ndo significa um grau maior ou menor de Democracia,

Nés temos grandes Democracias no mundo, cujos Presidentes sdo
feitos pelo voto indireto.

97



P — (VOZ DA AMERICA) — Presidente, eu desejaria saber sua opinido
sohre as eleigOes futuras, entre os EUA e a América Latina, face a nova
administragdo Reagan.

A — Para ser sincero com os senhores, eu diria que, na realidade, os EUA,
voltados para interesses maiores, no seu confronto Leste/QOeste e com as
suas relagdes com o mundo ocidental eurcopeu, nunca tiveram uma poli-
tica global para a América do Sul.

A maior queixa, a maior amargura nossa, dos palses sul-americanos,
era justamente ver que os EUA tratavam a América do Sul como a latino-
-americana, € ndo nos viam comg um conjunto de parses, de historias,
tradi¢des, costumes e até anseios distintos. Se bem que houvessem ideais,
objetivos comuns a atingir, sempre cada povo tem a sua histdria, as suas
tradiges e os seus interesses a defender.

Felizmente, agora me parece que o Governo americano se deu
conta de que tem necessidade de ter uma politica global para a América
Latina. Mas, ac mesmo tempo que terd uma politica global para cada
pals, de acordo com as circunstdncias e as peculiaridades de cada um.
Um povo que vive nos Andes, voltado para o Pacifico e gue tem os seus
interesses comerciais distintos que os nossos, ndo pode ser tratado da
mesma maneira que um povo que estd na Patagdnia, ou um povo como
o Brasil, vontade para o Atlantico.

As caracterfisticas, as peculiaridades de cada pars, essa é a minha
impressdo, vdo pesar bastante a partir de agora, na politica norte-ameri-
cana, em relagdo a todos nas sul-americanos.

P — (JORNAL DO BRASIL) — Presidente, nesses quatro dias de sua pre-
senga no Peru, o senhor leu diariamente os jornais brasileiros, pelos recor-
tes trazidos pela imprensa brasileira de notfcias. Pelo noticidrio, esu gos-
taria de saber se houve algum tema ou temas que o levaram a perder o
sano, a se preocupar mais do que na rotina, com as coisas que o senhor
enfrenta no Brasil. E se o senhor me permite, ey citaria apenas dois pontos;
talvez mais polémicos, desse noticidrio que o senhor deve ter lido, Seriam
as duas declaragdes violentas, uma de cada lade. Uma do lado da oposigdo,
pelo Senador Trancredo Neves, falando sobre a Reforma Eleitoral — a
previsivel Reforma Eleitoral — e, uma outra, do Ministro Delfim Netto, a
respeito das benesses que ele considera estarem desfrutando os empresd-
rios brasileiros, hoje?

R — Vou responder a sua pergunta com trés afirmagdes. Primeira, li o no-
ticidrio origindric do Brasil; segundo, ndo perdi o sono; terceiro, a violén-
cia de palavras, de quem guer que seja, ndo vai abalar o meu estado de
espirito. Mesmo porque, a hora que eu achar que devo responder com a
mesma violéncia, eu sei fazé-lo, e, ¢creio, que o faco melhor que eles.

98



P — (EL COMERCIO - PERU) — Senhor Presidente, duas questes sobre
o mesmo tema. O senhor tem dite que o Brasil apoiar, ativamente, o
Pacto Andino. Gostaria que concretizasse essa afirmagdo nos dizendo
ccmo? De que modo o Brasi! apoiari ao Pacto Andino? Gostaria de
saber, também, suz opinido sobre o rumo que este organismo estd to-
mando diante de eventuais friccdes, como a saida do Chile, inicialmente,
e as escaramugas de tipo politico ocorrido no equador e na Bolivia, re-
centemente?

R — Como eu ja disse, anteriormente, o Pacto Andino surgiu como or-
ganismo de desenvolvimento regional e, em prazo quase que imediato,
se transformou em poderoso instrumento politico, no contexto sul-
-americano.

O Brasil, como Pais amigo de todos os paises componentes do
Pacto Andino, quer se aproveitar dessa for¢a politica do Pacto Andino
para fazé-lo atuar junto com o Brasil nos organismos internacionais, em
defesa dos interesses sul-americanos.

Esta é uma maneira com que o Brasil podera ajudar a atuagdo no
Pacto Andino, no plano internacional. No plano regional, gqueremos,
através de relacdes bilaterais, ou mesmo com relagSes conjuntas com
paises do Pacto Andino, ver como podemos ajudar o desenvolvimento
dos pafses componentes do Pacto Andino, inclusive porque, ha alguns
aspectos que interessam, também, ao desenvolvimento brasileiro. Mas
jamais temos nos imiscuido nas questSes polrticas internas de cada par's
componente do Pacto.

£ — (O ESTADO DE 5. PAULO)} — Sr. Presidente, no Peru, o senhor
salientou varias vezes e, ainda hoje, voltou ao assunto, que o didlogo é
a esséncia da Democracia. Aos jornalistas peruanos, que tiveram a grande
oportunidade de entrevistd-lo no Brasil, o senhor disse também que o
Brasil estava, agora, instaurando o caminho para que se desenhe nossa
Democracia e consolidando o debate livre, o pleno respeito pelos direitos
humanos, as formas espontineas de articulagdo politica, os sentimentos
de liberdade dos cidadaos, enfim, tudo aquilo que constitui o cerne da
convivéncia democritica, No entanto, joje, no Editorial do “Estado de
S. Paulo”, a respeito de toda a questio nuclear, que se discute atualmente
no Brasil, o Editorial diz o seguinte: “Em uma Democracia que existisse
de fato e se prezasse isso ndo aconteceria — esta se referindo, al, a desin-
formagdo, & falta de debate que existe no Brasil — onde o Presidente da
Republica, nelas, nas Democracias, € de fato, o Chefe do Governo. Nio se
pode brincar impunemente de radical mas sincero, em matéria de pesquisas
nucleares, uns sabendo, outros ndo, se escondendo da opinifo pablica™.
Como o senhor explica entdo essa contradigdo entre a sua defesa do de-
bate piblico, e a auséncia desse debate aberto, com todos os canais, com
relagdo, especificamente, a imprensa brasileira, la dentro, no Brasil?
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A — A opinido deste grande jornal, 'O Estado de S, Paulo”, reflete apenas
a opiniao do jornal e, infelizmente, ndo coincide com a minha, Quisera
eu gue ‘0O Estado de S. Paulo’ coincidisse todas as vezes com as minhas
idéias. Infelizmente, isso ndo tem acontecido, vdrias vezes.

O Brasil nada tem a esconder na questdo tdo difundida pelo "0 Es-
tado de S. Paulo”. Se tivesse de fazé-lo, teria feito apenas por questdes
de seguranga nacional 0 que ndo é o caso. Acho que hd muito de exagero
e muito de inverdade a respeito do que foi publicado no O Estado de
S. Paulo”, sobre a questdo de venda de uranio ao Irague.

De qualguer forma, nds brasileiros nos sentimos até um pouco or-
gulhosos de saber que O Estado de S. Paulo’’ nos julga tdo capaz de for-
necer urdnio purificado, para que o lraque possa produzir uma bomba
atdmica. Estamos muito mais desenvolvidos pelas afirmagdes que 'O Es-
tado de S. Paulo” faz, do que poderfamos imaginar.

P — ({CANAL 4 - PERU) — 8r. Presidente, devo confessar que meu colega
de ""El Comércic” tomou-me a pergunta, referente ao Pacto Andino.
Todavia, no almogo de ontem com os empresdrios, falou-se muito sobre
o apoio que o Brasil prestard ao Peru, no campo industrial. Quero per-
guntar-lhe, especificamente, que tipo de infra-estrutura o Brasil trard
para o Peru?

A — Pelos documentos que firmamos, ontemn, o Presidente Belatinde
Terry e eu, os senhores podem ver a gama dos setores em que o Brasil
poderd ajudar, ou poderd ser ajudado pelo Peru, em questSes de dife-
rentes naturezas: no campo das hidrelétricas, no campo elétrico, no cam-
po das comunicagbes, no campo da metereologia, no campo cultural, no
campo dos transportes € no campo da ciéncia e da tecnologia. Em suma,
em todos aqueles setores que mais diretamente possam trazer desenvol-
vimento econdmico, e, conseglientemente, desenvolvimento social para
0s nossos parses. Nos tivemos documentos firmados pelos nossos Minis-
tros e referidos na Declaragdo Conjunta que nds dois firmamos.

Tenho a impressdo que, no campo da engenharia de servigos, hé
prestacdo de servicos no campo da engenharia hidrelétrica. No campo da
troca de informagdes sobre utilizagdo pacffica da energia nuclear, no
campo da construgdo de estradas e no campo, principalmente, da ciéncia
e tecnologia, através de convénios com as universidades peruanas e a Uni-
versidade do Acre, estdo os pontos mais importantes, abertos aos nossos
empresarios, para a utilizacdo.

P — {RADIO NACIONAL) — Senhor Presidente, o senhor vai em outu-
bro ao México. Qual serd a posi¢3o do Brasil, no didlogo com os paises
do Norte?
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A — Sera um didlogo franco. Serd, mais ou menos, a reiteracdo, talvez com
uma énfase maior, do que tenho dito em todos os palses que tenho visi-
tado. E preciso que os parses do Norte, industrializados, se convencam que
a alteracdo da politica econdmica em relagdo aos paises do Terceiro Mun-
do, em relagdo aos pafses do Sul, j4 nfo é mais uma guestdo de generosi-
dade: & uma questio de seus proprios interesses, devido & conjuntura
internacional. Este, o primeiro ponto.

£ o sequndo ponto é dizer, claramente, que ndo héa relacSes poli-
ticas mais efetivas, se ndo aguelas que decorrem dos interesses comer-
ciais e econdmicos. Daf porque, o5 nossos elos com os parses industriali-
zados ficardo bastante fortalecidos, se eles souberem bem aproveitar as
nossas potencialidades e nos ajudarem no nosso desenvolvimento — em
seu proveito, também.

P — (CANAL SETE - PERU)} — Senhor Presidente, é publico e notbrio
o Bxito que teve a sua visita ao nosso pals, e que se completou com acor-
dos com o nosso Presidente, Fernando BelaGnde Terry. Eu quero fazer-
.lhe uma pergunta nesse sentido: quais serdo as acdes imediatas do seu
governo, para que se concretize, se materialize, o mais rapido possivel,
a unifio do Peru e Brasil no campo viario?

R — A primeira ja estd em efetivago. Estamos construindo, ou estarmos
pavimentando, a estrada Cuiabd-Porto Velho, que ird atingir Cruzeiro do
Sul, e, em prazo bem curto, estard na fronteira, em Assis Brasil. A pri-
meira conexdo viaria Brasilia-Lima, estara, creio, efetivada em trés anos.
Num prazo méximo de trés anos, essa via estara completamente efeti-
vada.

H& outras vias em estudo. Essas, talvez, em um prazo um pouca
maior, nfo pela sua inviabilidade ou por qualquer dificuldade fisica na
sua construcdo, mas, particularmente, porque nNossos recursos estdo vol-
tados para outros setores no Brasil [ tdo adiantados, que ndo & possivel
paré-los ou reverté-los, Tais como: a construcdo da hidrelétrica de ltaipu,
a construcdo da hidrelétrica de Tucurui, a construcdo de quatro termi-
nais de exportacdo, a renovagfo da nossa via rodovidria, que acompanha
o litoral de norte a sul, as construgdes habitacionais, que pretendemos
atingir a cifra de dois milhdes ao final do Governo, a constru¢io de uma
sidertrgica em Minas, a Agominas e a duplicagio das trés maiores side-
riirgicas que temos no Par's: uma em Sdc Paulo, outra no Estado do Rio
e outra em Minas Gerais; a construcdo de dois metrds, um no Rio e outro
em Sio Paulo: e, ainda por cima, a questdio social, que estd nos preo-
cupando.

Mo fossem esses programas, jd em alguns atingidos B5 a 90% no seu
desenvolvimento, estarfamos em condicBes de partir, ja, para essa segunda
via. Mas eu tenho fé, hd de chegar o dia, em prazo médio, que vamos
iniciar,
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P — [FOLHA DE S. PAULO} — Senhor Presidente, Israel volta a criticar
o Brasil, distribuindo nota pelas Agéncias de Noticias, pelas Embaixadas,
dizendo que o Brasil é docil 2o poder da diplomacia do petrbleo por ven-
der armas aos paises do Oriente Médio. O Senhor considera que o Brasil
jA tem seu peso internacional para incomodar um pafs que provoca até
mesmo atitudes de certa temeridade aos Estados Unidos? E até quando
a diplomacia brasileira continuard levando esses tipos de desaforos para
casa? : i

R — H4 um elogio ar, nessa afirmacdo: ser verdade o que essa gente diz
que o Brasil ¢ um pais docil. De fato, o Brasil é um par's décil. Nés somos
‘ amigos de todos os parses drabes, como também somos amigos de Israel.
Até hoje — esta talvez seja motivada pelo noticidrio da imprensa interna-
cional — a primeira rusga que possa ter havido entre o Brasil e Israel. Isso
nio significa, entretanto, que por sermos amigos de Israel deixemos de
ser amigo dos arabes e que tenhamos um intercambio comercial intenso
com todos os palses arabes. Tanto mais que a grande percentagem do
nosso petréleo importado advém desses pafses € que a colonia 4rabe
no Brasil tem se portado tdo bem como a colbnia israelita, ajudando
o desenvolvimento do nosso Pafs. Mas fica, pelo menos, registrada esta
expressdo que me agrada muito: o Brasil ¢ um Pais décil. Isso agrada
porgue vé o nosso pacifismo.

P — (REVISTA PUNTO - PERU) — Senhor Presidente, seu Governo
ratificou a importincia e a necessidade de construgdo de nova ordem
internacional. E, respondendo a pergunta aqui formulada, o senhor mos-
trou-se otimista em relagio ao futuro das relagdes entre os pafses do
Norte e os do Sul. Voltando ao mesmo tema, gostaria de perguntar-lhe
como seu Governo vé as vinculagdes com o movimento ndo-alinhado e
se, também, o senhar é otimista em relagdo aos reclamos e se fica soli-
dério com o conjunto de pafses do grupo dos 77, aos paises do Terceiro
Mundo — para pressionar em favor de nova ordem internacional?

A — O Brasil ndo faz parte € ndo é membro do movimento ndo-alinhado.
Ele apenas se comporta como observador mas faz parte do grupo dos 77,
que, naturaimente, procura nos foros internacionais defender os interes-
ses comuns dos parses do Terceiro Mundo. A nossa polrtica, a esse res-
peito, € uma politica, vamos dizer, totalmente independente. NJo per-
tencemos a blocos econdmicos, politicos, de espécie alguma mas estamos
integrados na defesa dos interesses dos parses em desenvolvimento.

O que noés queremos fazer, sobre o da reunido de outubro, no
México, é justamente procurar demonstrar a injustica da ordem econd-
mica mundial, imposta pelos pafses industrializados aos pafses em desen-
volvimento. Defenderemos uma politica mais justa e a0 mesmo tempo,
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procuraremos maostrar que essa justica é menos uma benevoléncia para
com esses paises e, sim, na defesa do interesse quase que imediato, dos
proprios paises industrializados.

P — (JORNAL DA TARDE} — Senhor Presidente, no discurso com que o
senhor saudou o Presidente Beladnde Terry, na dltima quarta-feira, o se-
nhor falou em obsticulos no caminho da Democracia e falou que a lega-
lidade € o melhor caminho para conter os extremismos. Todos nés sabe-
mos que temos um c¢aso recente, traumético, de extremismo no Brasil, Eu
gostaria de saber do senhor de que maneira a legalidade se manifestara nes-
se caso especifico?

A — A defesa da lei quem faz € a justica. No Brasil, os trés Poderes: o Judi-
ciario, o Executivo e o Legislativo sdo independentes e tenho feito questao
de respeitar a autonomia desses poderes. A melhor homenagem que posso
prestar a Justica Brasileira & acatar sua decisdo. A melhor homenagem que
posso prestar a legalidade é fazer sentir de antem&o que acredito na justica
dos homens que representarn a lei no meu Pars,
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